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PATROLOGI A

CURSUS COMPLETUS,

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA,

OMNIUM SS. PATRUN, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM,

SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM,

QU! AB EVO APOSTOLICO AD TEMPORA CONCILII TRIDENTIN! (ANNO1545) PRO LATINIS,
ET CONCILII FLORENTINI (ANN. 1439) PRO GRECIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA

OMNIUM QUAE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICE TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIMA
FCCLESIE SAZCULA ET AMPLIUS,

JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS GOLLATAS, PERQUAN DILIGEN-
TER CASTIGATA ; DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS,, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA; OMNIBUS
OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QU TRIBUS NOVISSIMIS 8£CULIS DEBENTUR ABSOLUTAS DETECTIS, AUCTA;
INOICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT} SUBSEQUENTi-~
BUS, DONATA ; CAPITULIS INTRA IPSUM TEXTUM RITE DISPOBITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM
ARGINEM SUPKRIOREM DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; OPERIUS
CUM DUBIIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINE AD TRADITIONEM ECCLESIASTI-
CAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ;
DUCENTIS ET AMPLIUS LOCUPLETATA INDICIBUS AUCTORUM SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CBRONOLOGICIS, STATi~
STICIS, SYNTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM, DOGMATICUM, MORALE, LITUR-
GICUM, CANONICUM, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET CUNCTA ALIA SINE ULLA EXCEPTIONE; SED PRESERTIM
DUOBUS INDICIBUS IMMENSIS ET GENERALIBUS. ALTERO sciLickt RERUM, que consuLTO, QUIDQUID
NON SOLUM TALIS TALISVE PATER, VERUM ETIAM UNUSQUISOUE PATRUM, NE UNO QUIDEM OMIS80,
IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO INTUITU CONSPICIATUR; aLTER0 SCRIPTURAE
SACR/E, Ex QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET IN QUIBUS OPERUM
SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM 8. SCRIPTURE VERSUS, A PRIMO
GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT :
EDITIO ACCURATISSIMA, CETERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, S1 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM 'VARIETAS,
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGIZ DECURSU CONSTANTER
SIMILIS, PRETII EXIGUITAS, PRESERTIMQUE ISTA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CORONOLOGICA,
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM ,
PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET M8S. AD OMNES ETATES,
LOCOS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM,

SERIES GRECA PRIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRECE
A S. BARNABA AD PHOTIUM,

ACCURANTE J.-P. MIGNE,
Bibliothecee Cleri universee,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTIE ECCLESIASTICE RAMOS FDITCRA.

PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIZ, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRACO-LATINA.
LATINA, JAM PENITUS EXARATA, QUOAD PRIMAM SERIEM, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA
S8TAT, MOXVE POST PERACTOS INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. GRECA
DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR GRECUM TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALIS AMPLE-
CTITUR , ET AD NOVEM ET CENTUM VOLUMINA PERVENIT, SED SINE INDICIBUS ; POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEM
TANTUM EXAIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET QUINQUAGINTA VOLUMINA RETINETUR ; UTRAQUE VIGESIMA QUARTA
DIE DECEMBRIS 1860 OMNINO APPARUERAT. UNUMQUODQUE VOLUMEN GRECO-LATINUM OCTO, UNUMQUODQUE MERE
LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO ENITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETH WUJUS BENEFICIO FRUATUR EM-
PTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM SIVE GRECAM SIVE LATINAM, 326 VOLUMINIBUS PRO AMPLIORI EDITIONE ET 272
PRO MINORI ABSQUE INDICIBUS CONSTANTEM, COMPARET NECESSE ERIT, SECUS ENIM CUJUSQUE VOLUMINIS AMPLI-
TUDINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA AEQUABUNT. ATTAMEN, SI QUIS EMAT INTEGRE ET SEORSIM
COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TUM QUODQUE VOLUMEN PRO NOVEM VEL
PR0 SEX FRANCIS OBTINEBIT. 1ST/E CONDITIONES SERIEBUS PATROLOGIE NONDEM EXCUSIS AFPLICANTUR.

PATROLOGIZE GRECE TOMUS LViIl.

. S. JOANNES CHRYSOSTOMUS.
N —
EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,

IN V1A DICTA D’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIZ PARISIORUM VULGO D’ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
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AVIS IMPORTANT. .

D'aprés une deslois providentielles qui régissent le monde, rarement les ccuvres au-dessus de 'ordinaire se font
sans contradictions plus ou moins fortes et nombreuses. Les Ateliers Catholiques ne gouvaient guére échapper & ce
cachet divin de leur utilité. Tantdt on a nié leur existence ou teur importance ; tantdt vb a dit qu'ils élaient fermés
ou qu'ils allaient I'étre. (ependant ils poursuivent leur carridre depuis 2§ ans, et les produclions qui en sortent
deviennent de plus en plus graves el soignées : aussi parait-il certain qu' moins d'événements qu’aucune prudence
humaine ne saurait prévoir ni empécher, ces Aleliers ne se fermeront que quand la Bibliothdque du Clergé sera
terminée en ses 2,000 volumes in-i°. Le passé paralt un sdr gar.nt de I'avenir, pour ce 3u‘i Yy a A espérerou &
craindre. Cependant, parmi les calomnies auxquelles ils se sont trouvés en buite, il en est deux qui ont été conti-
nuellement répéiées, parce qu'étant plus capitales, leur effet entrainait plus de conséquences. De pelits el ignares
concurrents se sont donc acharnés, par leur correspondance ou leurs voyageurs, A répéter partout gue nos Egitions
€laient mal corrigées el mal imprimées. Ne pouvant attaquer le fond des Ouvrages, qui, pour la plupart, ne sont
que les chefs-d’euvre du Catholicisme reconnus pour tels dans tous les temps et dans tous les pays, il fallait bien
se rejeter sur la forme dans ce qu'elle 3 de plus sérieux, la correction el l'impression; en effet, les chefs-d ceuvre
méme n'auraicnt qu'upe demi-valeur, si le texte en était inexact nu illisible.

11 esl trés-vrai que, dans le principe, un succés inoui dans les fastes de la Typographie ayant forcé I'Editeur de
recourir aux mécaniqucs, afin de marcher plus rapidement et de donner les ouvrages A moindre prix, quatre volumes
du double Cours d’Ecriture sainte el de T héologie furent lirés avec la correction insuffisante donnée dans les impri-
meries 4 presque tout ce qui s'¢dile; il est vrai aussi qu'un certain nombre d’autres volumes, appartenant i diverses
Publications, furent imprimés ou trop noir ou trop blanc. Mais,, depuis ces temps ¢loignés, les mécaniques ont
cédé le travail aux presses & bras, et I'impression qui en sort, sans étre du luxe, attendu que le luxe jurerait dans
des ouvrages d'une telle nature, est parfaitement convenable spus tous les rapports. Quant  la correction, il est
de fail qu'elle n'a jamais été portée si loin dans aucune édition ancienne ou contemporaine. Et commeat en serait-il
autrement , aprés loutes les peines et toutes les dépenses que nous subissous pour arriver A !)urger nos épreuves de
toules fautes? L'habitude, en Lypographie, méme dans les meilleures maisons, est de ne corr ger qua deux épreuves
et d’en confirer une troisitme avec la seconde, sans avoir préparé en rien le manuscrit de 1'auteur.

Davs les Aleliers Catholiques 1a différence est presque incommensurable. Au moyen de correcteurs blanchis sous
le harnais et dont le coup d'unl typographique est sans pitié pour les fautes, on commence par préparer la copie d'un
hout A 'autre sans en excepler un seul mot. On lit ensuite en premidre épreuve avec la copie ainsi préparée. On lit
en seconde de la méme maniére, mais en coliationnant avec la premi¢re. On fait la méme chose en lierce, en colla-
lionnant avec la secunde. On agit de méme en quarie, en collationnant avec la tierce. On renouvelle la méme opé-
ration en quinte, en collationnant avec ls quarte. Ces collalionnements ont pour but de voir si aucune des fautes
signalées au bureau par MM. les correcteurs, sur la marge des épreuves, n'a échappé i MM. les corrigeurs sur le
marbre et le métal. Aprés ces cinq lectures entitr2s contrdlées I'une par l'autre, ei en dehors de la préparation
ci-dessus menlionnée, vient une révision, et souvent il en vient deux ou trois; puis I'on cliche. Le clichage opéré, par
conséquent la pureté du (exte se trouvant immobilisée, on fait, avec 1a copie, une nouvelle lecture d'un bout de 1'¢-
preuve A l'autre, on se livre 2 une nouvelle révision, et le lirage n’arrive qu'aprés ces innombrables précautions.

Aussi ya til 2 Montrouge des correcteurs de loutes les nations et en plus grand nombre que dans vingt-cinq
imprimeries de Paris réunies ! Aussi encore, la correction y colte-t-elle autant que la composition, tandis qu’ai'leurs
elle ne codte que le dixi¢me ! Aussi enfin, bien que I'assertion puisse paraitre téméraire, I'exactitude obtenue pur
tant de frais et de soins, fait-elle que la plupart des Editions des Ateliers Catholiques laissent bien loin derriére elles
celles méme des célébres Bénddictins Mabillon et Montfaucon et des célébres Jésuiles Pelau et Sirmond. Que I'on
compare, en effet, n'iraporte quelles fevilles de leurs éditions avec celles des ndires qui leur correspondent, en grec
comme en lalin, on se convaincra que I'invraisemblable est une réalité.

Drailleurs, ces savants éminents, plus préoccupés du sens des textes que de la partie typographique et n’¢tant
rolnt correcteurs de profession, lisaient, non ce que portaient les épreuves, mais ce qui devail s’y trouvver, leur
haule intelligence suppléant aux fautes de I'édition. De plus les Bénédictins, comme les Jésviles, opéraient presque
logjours sur des manuscrils, cause perpétuelle de la multiplicité des fautes, pendant que les Ateliers Catholiques,
donl Je propre est surtout de ressusciter la Tradition, n'opérent le plus souvent que sur des imprimés.

Le R. P. De Buch, Jésuite Bollandisie de Bruxelles, nous écrivait, il y a quelqne lemps, n'avoir pu trouver en
dix- huit mois d'étude, tne seule faute dans notre Patrologie latine. M. Denzinger, professeur de Théologie a I'Uni-
versité de Wurzbourg, et M. Reissmann, Yicaire Général de la méme ville, nous mandaient, 2 la date du 19 juillet,
n'avoir pu égalemen! surprendre une seule faule, soit dans le latin soit dans le grec de notre double Patrologie. Enfin,
le savant P. Pitra, Bénédictin de Solesme, el M. Bonelly, directeur des Annales de philosophie chrétienne, mis au
défi de nous convaincre d'une seule erreur lypographique, ont é1é forcés d'avouer que nous n'avions pas lrop
présumé de nolre parfaite correction. Dans le Clergé se trouvent de bons latinistes et de bons heilénistes. et, ce qui
est plus rare, des hommes trés-positifs et trés-pratiques, eh bien | nous leur promellons une prime de 25 centimes
par ch:que faute qu'ils découvriront dans n'importe lequel de nos volumes, surtout dans les grecs. .

Malgré ce qui précéde, 'Editeur des Cours complets, sentant de plus en plus I'imporlance el méme la nécessité
c'une correction parfaite pour qu'un ouvrage soit véritablement utile el estimable, se livre depuis plus d'un an, et
est résolu de se livrer jusqu'a la fin & une opération longue, pénible et colteuse, savoir, la révision entiére et
universelle de ses innombrables clichés. Ainsi chacun de ses volumes, au fur et & mesure qu'il les remet sous presse,
est corrigé mot pour mot d'un pout A I'autre. Quarante hommes y sont ou y seront occupés pendant 10 ans, et une
somme qui ne saurait étre moiudre d'un demi-million de francs est consacrée A cel important conirdle. De cette
manitre, les Publications des A«eiers Catholiques, qui déja se distinguaient entre toules par la supériorité de leur
correction, n'auront de rivales, jous ce rapport, dans aucun temps ni dans aucun pays; car quel est I'éditenr qui
pourrait et voudrait se livrer APRES COUP 2 des travaux si gigantesques et d'un prix si exorbitant? Il faut
certes &ire bien pénétré d'une vocation divine & cet effet, pour ne reculer ni devant la peine ni devant la dépense,
surlout lorsque PEurope savante proclame que jamais volumes n'ont é1é édités avec tant d'exactitude que ceux de
la Bibliothéque universelle du Clergé. Le présent volume est du nombre de ceux révisés, et tous ceux qui le seront
3 I'avenir porteront celte note. En conséquence, pour juger les productions des Aleliers Catholiques sous le rapport
de la correction, il ne faudra prendre que ceux qui porteront en 1éle I'avis ici tracé. Nous ne reconnaissons que cette
¢dition et celles qui suivront sur nos planches de mélal ainsi eorn%ées. On croyait autrefois que la stéréotypie
immobilisail les faules, attendu qu'un cliché de métal n'est point éiast (tle; pas du tout, il introduit la gerl‘ectton,
car on a trouvé le moyen de le corrigar jusqu'a extinction de fautes. L'Hébreu a été revu par M. Drach, le Grec
par des Grecs, le Latin et le Francais par les premiers correcteurs de la capitale en ces langues. .

Nous avons la consolation de pouvoir finir cet avis par les réflexions suivantes : Enfin, nolre exemple a fini pa,
¢ébranier les grandes publications en Italie, en Allemagne, en Belgique et en France, par les Canons grecs de Rome
le Gerdil de Naples, le Saint Thomas de Parme, 1'Encyclopédie religicuse de Munich, le recueil des déclarations des
rites de Bruxelles, les Bollandistes, le Suarez et le Spicilége de Paris. Jusqu'ici, on n’avait su réimprimer que des
ouvrages de courte haleine. Les in-4°, o0 s'engloutissent les in-folio, faisaient peur, et on n'osait y loucher, par
crainte de se noyer dans ces abimes sans fond et sans rives; mais on a fini par se risquer a nous imiter. Bien plus,
sous notre impulsion, d'autres Editeurs se préparent au Bullaire universel, aux Décisions de toutes les Congrégations,
a une Biographie el a une Histoire générale, etc., etc. Malheureusement, la plupart des éditions déja faites ou qui se
font, sonl sans autoriLé, parce qu'elles sont sans exactitude ; la correction semble en avoir ét€ faite par des aveugles,
s0it qu'on n'en ail pas senti la gravité, s¢it qu'on ail reculé devanl les frais; mais patience! une reproduction
correcte surgira bientol, ne fit-ce qu'a la lumi¢re des éooles qui se sont faites ou qui se feront encore.
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SECULUM V, ANNUS 407. ‘- A%

TOY EN AI'IOIZ ITATPOZ HMON

IQANNOY,

APXIENIZKONOY KONITANTINOYTIOAEQE,

TOY XPYZOSTOMOY,

TA EYPIZKOMENA ITANTA.

S.P.N.JOANNIS CHRYSOSTOMI,

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI,

OPERA OMNIA QUA EXSTANT,

VEL QUA EJUS NOMINE CIRCUMFERUNTUR,

AD NSS. CODICES GALLICOS, VATICANOS, ANGLICOS GERMANICOSQUE; NECNON AD SAVILIANAM ET FRONTONIANAM
EDITIONES CASTIGATA, INNUMERIS AUCTA ; NOVA INTERPRETATIONE UBI OPUS ERAT, PR.EFATIONIBUS, MONITIS,
NOTIS, VARUIS LECTIONIBUS ILLUSTRATA; NOVA SANCTI DOCTORIS VITA, APPENDICIBUS, ONOMASTICO ET COPiO-
SISSIMIS INDICIBUS LOCUPLETATA

OPERA ET STUDIO D. BERN. DE MONTFAUCON, MONACHI BENEDICTINI E CONGR. S. MAURI.

EDITIO NOYISSH“ IIS OMNIBUS ILLUSTRATA QU.E RECENTIUS TUM ROMAZE, TUM OXONII,
TUM ALIBI, A DIVERSIS IN LUCEM PRIMUM EDITA SUNT,
VEL JAM EDITA, AD MANUSCRIPTORUM DILIGENTIOREM CRISIM REV OCATA SUNT,

ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE,
BIBLIOTHECZE CLERI UNIVERSE,
SIVE

CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE.

———————— )~ sttt

TOMI SEPTIMI

PARS POSTERIOR.
——————E - R R s

VENEUNT 18 voLuMINA 160 FRANCIS GALLICIS.

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,
IN VIA DICTA D’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETIAE PARISIORUM VULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-]IONTROUGiESGgUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.



SECULUM V. ANNUS k071,
ELENCHUS

OPERUM QUZE IN HOC TOMO LVIII CONTINENTUR.

Homiliarum in Matth®um continuatio. col. 21

Fragmentum in quo explicantur illo quatuordecim generationes que ante captivi-
tatem numerantur; necnon yuatuordecim ali® que post captivitatem recen-
sentur. 793

MONITUM.

Porsitan miraberis, I.ector benevole, quod dum in omnibus tum przcedentibus tum subsecuturis S. Joanném
Chrysostomum SS. Patribus versio Latina ad textum Grecum columna ad columnam accedit, in hacce nostra ejus-
dem 3. Doctoris edilione, pagina Latina juxta Grecam paginam lantum_ponatur. Hec causa fuit et quidem unica,
qgod priusquam nobis in animo fuisset integram S8. Patrum Ecclesi Grec traditionem contexere, jam quindecim
abhinc annis seorsim edideramas Latine tantum S. J. Chrysostomi opera, litterisque mandaveramus immobiiibus.
Res cum ita se haberent, et nec in manu esset litteras immobiles movere, neque in animo hujusce edilionis mero
Latin® novem delere volumina qu# jam integre typis immobilibus mandala erant et pluris quam sexaginta millibus
constiterant francis, bunc feliciter invenimvs modum, non tamen sine opera et impensa, hec aptandi buic editioni
nove, qua sic lingua tum Graeca tum Latina ditata evadit.

Pauca nunc de ipsa homiliarum in Matthzum editione praznotanda.

Chrysostomi nobis aureas in Matthzum homilias Lypis mandare parantibus, de recenti hojus operis editione, Can-
tabrigi® ab eruditissimo viro Friderico Field adornata, indicium factum est. Quam editionem statim arcessitam sum-
ma diligentia examinantes explorautesque, non potuimus quin omnibus aliis facile illam anteponeremus, doctissimo
recensori locum inter criticos honestissimum adscribentes. Nemo enim unquam exstitil ita sagax indefessusque
crdicam omnium hasce homilias continentium investigalor et judex; nemo tantam locis obscuris lycem, mutilis in-
tegritatem, perturbatis ordinationem, solcecis puritatem, dubiis firmitatem, quo demum cumque modo male haben-
tibus sanitatem contulit. Textum igitur Gracum, qualem ediderat summaus ille vir, et nos expressimus, variarum
iectionum Adnotationumque pauciscimis tantum, quz miooris videbantur momenti, ob necessitates, ut aiunt, typo
5|’=Phica3, obiter exclusis. Praterea, cum Latina Benediclinorum inlerpretatio a nostro jam textu Grzco sepissime

issonaret, ipsam quidem sexcentis in locis correximus, sub judice lamen lectore litem aliquando relinquentes;
polarum autem quas margiol adscripserat Montefalconius, alias, ut qua nov® hvic recensioni congruerent, integras
servavimus; alias, ubi opus fait, ut ad correcliones nostras quaérarent, refinximus, nunc taciti, nunc etiam subscri-
ptionem, Eotr., vel, Eoir. Parnou., adhibentes.

Cum vero textus Latinus stereotypice apud nos servatus jam com Grcis propter Aniani interpretationem paginam
inferiorem oblinentem qnadrare non posset, hane interpretationem ad calcem operis mandavimus et stanneas
paginas frustatim disseclus et iterum agglutinalas e regione lextus Greci posuimus. Ut autem paginarum series nu-
weralis non turbaretur, columnam 89, in qua desinebat Anianus, cum sequenti 173 junximus.

Parisiis. — Ex Typis L. MIGNE.
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SANCTI PATRIS NOSTRI

JOANNIS CHRYSOSTOMI

ARCHIEPISCOPI CONSTANTINOPOLITANI

COMMENTARIUS IN S. MATTHAUM EVANGELISTAM.

HOMILIA XLYV. al. XLVL

Car. 13. v. 10. Et accedentes discipuli dizerunt e:
Quare in parabolis loqueris eis? 11. Ipse autem re-
spondens dizil cis : Quia vobis datum est nosse myste-
ria regni cewlorum, illis autem non datum est.

A. Discipulorum prudentia et caritas. Liberum ar-
bitrium per gratiam non tollitur. — Jure admiremur
discipulos, quod discendi cupidi, sciant quando inter-
rogandum sit. Non enim omnibus prsentibus id fa-
ciunt: quod Matthzeus ita significavit: Kl accedentes.
Jloc porro non ex conjecturadico: Marcus enim id
clarius indicavit, cum ait ipsos seorsim ad illum ac-
cessisse (Marc. 4. 10). Sic et matrem et fratres ejus
facere decebat, non vocare foras, et sese ostentare.
Perpende autem caritatem ipsorum, quantam scilicet
aliorum curam gerant, ac prius qua ad illos pertinent
quexerant, deinde sua. Cur, inquiunt, in parabolis lo-
gueris ad eos? Non dixerunt, Cur in parabolis loque-
ris nobis ? Nam et alibi sepe videntur bono esse er-
ga omnes affectu ; ut cum dicunt, Dimitte turbas ; et,
Scis quod scandalizati sint (Luc. 9. 12. Matth. 15.42).
Quid ergo Christus? Quia vobis datum est nosse
mysterium regni celorum : illis autem datum non est.
Jliud autem dixit, non necessitatem inducens , neque
soriem quaindam temnere ct simpliciter missam ; sed
ostendens ipsos sibi causam esse malorum!, ut decla-
ret, donum illud esse, et gratiam superne datam.
Neque tamen quia donum est, ideo liberum arbitrium
est sublatum : id quod ex sequentibus manifestum est.
Vide igitur quomodo, ut neque illi desperent, ne-
que hi negligenter agant, audientes illud datum esse,
penes nos esse initium dicat. 12. Quickmque enim ha-
bet, dabitur ei , et abundabil : quicumque autem non
habet, et quod videtur habere auferetur ab eo. Mulia
obscuritate plenum est id quod dicitur , ineffabilem -
que justitiam ostendit. Hoc autem sigaificat : Ei qui

¢ Alii habent, sed ostendens ipsos sibi ipsis non altenden-
{cs omnium esse causam malorum.

desiderio el studio plenus est, dabuntur a Deo ominia :
ei vero qui his vacuus est, nec ea qur penes se
sunt facit, neque ea qux a Deo sunt dabuntur illi.
Nam, Et qguod videtur habere, inquil, auferetur ab eo :
non Deo auferente, sed sua non prachente. Hoc et nos
facimus : cum videmus quemdam segniler audientem,
et monitis multis non atiendenten, silemus deinceps.
Nam si monere pergamus, augetur scgnities. Cupi-
dum autem discendi attrahimus, multaque verba fun-
dimus. Pulchre vero dixit, Et quod videtur habere. Ne -
que enim hoc ipsum habet. Deinde hxe clariora effi-
cit, ostendens quid sitillud, Habenti dabitur, his ver-
bis: Ab eo autem qui non habet, et quod videtur habere
auferetur ab eo. 43. Ideo, inquit , in parabolis loguor
ipsis, quia videntes non vident. Atqui aperiendi, in-
quies, ipsorum oculi erant, 8i non videant. Verum si
ex natura cxcitas erat, aperirec oporlebat; quia vero
voluntaria cxcitas, ideo non simpliciter dixit. Non vi-
dent; scd, Videntes non vident; ila utex eorum nequitia
cxcitas sit. Viderant enim demonas egressos, et dice-
bant: In Beelzebub principe demoniorum ejicit dewmonia
(Matth. 9.3%). Audierant illumipsos Deoadducentem,
¢t cum Deo magnum consensum exhibentem, et dicunts
Hic non est ex Deo. Quia igilur contraria et visis et au-
ditis exhibebant,ldeo,inquit,et visum et auditum ipsis
aufero. Nihil enim hinc illis plus accedit, nisi major
damnatio. Non modo enim non credchant , sed etiam
increpabant, accusabant, insidias struebant. Verum
aon hoc dicit; non vult enim oncrosus accusande
ssse. Initio quippe non sic cum illis disserebat, sed
o magna perspicnitate : quia vero sese perverie-
bant, in parabolis demum loquitur. Deinde ne quis
putaret hec per calumniam dici, nec dicerent illi :
Inimicus noster cst is qui criminatur, prophetam ad-

" ducit eadem ipsa proferentem. 1. Jmpletur enim in

ipsis, inquit, prophetia lsaie dicens : Auditu andietis ,
el non intell getis ; el visw percipictis, et non videbilis

o~



TOY EN AI'IOIZ

ITATPOZ HMQN

TQANNOY

APXIEITIZKOIIOY KQNEZTANTINOYTIOAEQZX

TOY XPYZOZTOMOY

YIOMNHMA EIS TON ATION MAT@AION TON EYATTEAIETHN.

OMIAIA ME'.

1478] Kul mporsddvrec ol pabneal elxor adrgp:
Awzl é&v mapaboldaic Jadsic avroic; ‘0 88 dxo-
xpiBslc slaey avroic "Orc vuir Sédorar yravu:
ta pvovipia tic Bacidsiac twr olparar, dxeive
88 ov 848ozat.

a'. "ASwv Bavpdcar ! tobg padntds, mag xat imbu-
potvreg padely, laag: nwéte tpwifioar Expiiv. 00 yap tnl
wdviwy ToUto motolot: xal tolto idfAwsey 6 Matbalog
elndv, Kal zpoceldOdrrec. Kal 6=t ob groyaopds o el-
pnuévoy, 6 Mapxog altd sapiatepov Tapianaey, elnby
Tav xat' Biav mpnsijAbov abt(?. ToUto 8% xal tobs dbch-
ol xal thy pntépa motfjoar typiv, xal obyl xalésal
£iw xal? tmdcilacar. Zxdmer 8% abtdv xal thv ¢:o-
otopytav, =@ moAby Vatp Tdv EMwy mowdviar Adyoy,
xal mpérepov T txelvwy {ntolat, xal Téve T& Eavtov.
Awaz! Y&p, ¢nolv, &r napaboldaic [476] dadsic adzoic;
Odx elnov®, Atatt v mapabolais Aakeis fplv; Kat yap
xa) dddzyolu moAday@s® qalvoviat @ulosTépyws wpds
@ravtag Siaxelpevor, ig 6Tav Aéywsty, 'Axdlvoor rove
8xdove, xx\ 8n Olag Ore doxardaliotnoar ; Tl olv
& Xpratdg; "Oze dpiv Sédorar, gnol, rrava: té pv-
onjpws tijc Buctlelac tdr ovpardr - éxelvoic 8¢ od
Sé8oracr. Touzo & elmev, odx avdyxnv eloaywy, oldd
amox)f,pwsily ttva &n)o¢ xal b3 Etuxe ywopévny: &idi
Szuxvbg altob; ® &rdvrwy altlovg bvtag TV xaxov, xal
wapastioat 06wy, 63t Swped T wpiypd iote, xal ya-
P15 Gvwlzv Szdopévy. 00 piv Eneedl) Swped, 8t tolzo 1d
adtsgoloioy avfiprtat® xal tolto Ex Tdv E§R5 &fdov.
“0pa yolv mig, Iva phte Exelvor dmoyvise, pite obto
£a0upfswery, &xoloavtes Gt 8idotar, Seixvvor wap’
fplv thv dpyhyv oloav. ‘Occwe vip Eyec, Solijceran
air®, xal xepiooevticerar * Soric 88 ovx Exst, xal
B Boxst Eyewr’ dpfricerat 4%’ adrov. Kal moAijs piv
&aoagefas yépet T elpnpévoy, Epatov 8t Sixaloolvry év-
&zhxvutar."0 ydp Méyet, TowoUtéy EaTiv’ "Utav 55 mpo-
Quplay Exn® xat awaudiy, 8o0Acetar altd xal ta® mapi
<ob Ocod Amavia* drav 8t todtwy xevde §), xal & wap’
#avsol ph elapépy, obdt t& mapd T00 Beod Sidotar. Kal
Yap "0 8oxel Exsir?®, gnoly, dpdiocerar dx' avrob-

1 “Agtov 8t 0. C. p. p. xat om. C.

“xat thv pnrépa (add. moificar D.) iypiv C. D, G.
® adzoiug) davtols C. G. Svtag) add. txeivoug iidem.
an. C. G. sed tuetur Ep.

19 Goxel Eyswv] Eyee C. G Ep.

o) tob BzoU alpovtos, &AN& ph xazagiolvros aldtdyv Tav
adtod. ToUto xxt Hpzls mowoluev: Ftav Bupdy tiva
drodouta fqllipw;, xal m0)Ad mapaxalolvies mpoadyety
pi melBwpey, aiydpey dotrdy. El ydp pélopev!! tm-
wévery, tmrelvetar adtd tX tis fabuplas. Tdv 8t amou-
845ovta palzlv tmondyucla xat moM& tyyéopev!t. Kat
xadidg elne, Kal 8 Soxel &xewr. OBt yap adtd tolte
Exet. Elta xal oagéstepov nep eTmev noinoe, Seuxvie
<l kot 7d, TP Exorre Bobrioerar, dxd &2 ' rob puiy
&yorroc, xai 8 Boxsi Eyewr dpbfcstar dx’ ubdzrot.
Aid tovro, gnoly, &r mapabolaic Aald abroig, &te
Blézorzac o BAémovoirtt, OdxoUv &volfar E8et, ¢r,0Y,
7005 6p0apobs, el ph Bhémouaiy. "ANX’ eb plv gioews §
Thpwats fv, aveiGas Ede © Emaidl) 6% Exousia xal avbai-
petog ) THpwat;, 8k Tolto olx eimev amadg, O Pié-
sy &\Ad, BJdézortec ov BAémovowr* @ote T3
abtav movrpiag § mfipwsig. Eldov y&p xal Safpova:
tEedBéveas, xal Eeyove "Er T Beedl{sbod.l dpyorre!®
tor awporiuy &xbddlet ¢ Oayudria. "Hroveav t{
@i mposdyovrog't adtodg, xal moAANY Tpds adtdv Em-
Setxvupévou Ty pévotav, xal Aéyousty, 6Tt Obx Eoruy
olzoc dxd tov Ocod.’Emel olv zavaviia xal Ov E6ha-
mov xat Gv fixovov &rspaivovzo, Atk toito, @rottT, xal
T &xobety &n’ abtdv dpatpd. 098y Y&p adrols Eveed-
Ocv maov yivetar, &))& xat xplua mhéov?®. 00 y&p ps-
vov fniotouy, &A& xal Emetipwy, xal xatnydpouv, xat
EnzBodhevoy. "AAN” o0 Aéyet TolUto" ob yip Povdetat el-
var gopTixds xatnyopdv. Olxolv E§ dpyFic oy obtug
advols Suedéyln, ardd petd moAdig tiig capnvelas  [477]
tnedl) 8 Silotpegov dautobs, Ev mapabolals loumbv
¢Béyyetar. Elta fva pi voploy Ti¢ xatmyopiav elvae
Gty & elpnpéva, undt Myway, 5t Exfpds fipdv v
tabta altidsar xal Swabdddet, xad Tdv wpophtny els-
aver t& absd abtd ¢neiidpevoy. MliAnpovral'® rap ad-
roig, gnotv, ) apognrelu ‘Hoalov 1) Aéyovoa* Axol
drovosre, xai o ui curirs, xal Biéxcrree PAé-
Yere, xal o pfy 1dnre. Eidzg xal tdv mpoghisny petd
Tadtng *° tij¢ axpibelas xatyyopolva; OUGE yap abtd;

* adtp om. C. D. G. Ge. Deinde Toito 8} xat Exzivoug Tobg &3. motqsas
? xat] obdt C.G.

$ Kat oux elrov C. G, ® mokiayob G.
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Mowpey C. G. pabupias] add. Aoumby iidem.
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elmzv, 871 00 8iénztes &AM, Baédyrere, xal ol pid) Idnre
008" 8t Odx dxobeeabe « &)X étu ‘Axovosre, xal 0¥ uh
ovriire."Qate abtol Eautobs dysihovio mpdTov, T& BTa
Bisavres, tobs dpbalpobs wooavtes ™, Ty xapbiay ma.
yUvavreg, OO ydp pévov olx fixovov, did& xat Bupéwe
#xovor * troinsay 8t Tolvo, gyal, Maote Lo Tpéy-
o1, xal ldowpac®® avredc: iy emretapévry als@v
Aywv movplay, xal Thy*® petd amoudtg amoatpopfv.
B Kab z0970 Méyer, Epehxbpevo; adtobs xat Epebifuwy,
xab Seuxvls Gte, v Ematpiquwoiy, idoetar altolq C
Qomep &v el Tig Myor * Obx EGoudh0y pe locty, xal ydpiv
Eyw?®: el y&p h5uwBnv, ebhéwg EvBidsvar Epeidov.
Tolto 8 Aéyer, Seixvbs midg dv xataidayein. Oltw &)
xal tvialbd pyor: Mijzore émotpéfroot, xal ldowpas
atrove: Seievbg 8t xal 1d EmioTpaghvat Suvatdy, xal
petavofioavtag Eve owlijvar + xal dTu ox els Thy abTol
84Eav, AW el thy adtdv owtnpiav &navta tnofct, Ei
Yap ph ¢6oVdeto altobs dxolsar xal owbivar, oryisac
E&st, oyl &v mapabohals Aéyety viv 8% altd tolTyp**
xevel adtos, T suvesxiasuiva Aéyetv. 0 yap 68d¢ od
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apdptypa, 008t &vayxne xad Plag, &zousov i pra
=pbs Tobs amostllovg: ‘Yudr 88 paxdpiow ol Sxlul-
pol, 8rv Babzovet, xal ta Gra Yudy *®, Sri dxobov -
o o) tavtny Mywv iy Sy, oddt Tiv dxohv, dlld
iy &md Buavoiac. Kab ydp xat obzot "loudaiot fisav, xat
tv 7ol abrols Tebpappévor + &A1 Buwg ol Tape€ld-
6qoay amd ths wpogntelas, dnedh thy pilav Tdv dya-
0Gv elyov el Sraxerpévny, thy mpoaigeaty Adyw? xal
gy Yvopry. "0pds 8t 1, ' Yuir 8é8otat, obx &vayxns
fv; OLbt y&p dv dpaxapisdnoay, el ph abtiv fiv 1
xatépbwpa. MY ydp pou?® touto elmys, Gt doagig
tréysto hd0vavto v&p xal mposerlelv xal tpwshsat,
x20arep of pabnral- &i)’ olx HBéancav, galupo: bvees
xa! &varentwxdtes. Ti Ayw, odx 10idnoav; Kal t2
tvavtia piv olv tmolouv. 00 yap pdévov fimistouv, oddk
@évov obx fxeuov, &AAL xat émoiépouy, xal opddpa an-
&g elyov mpds T Aeydpeva dmep tdv mpophTny el3-
aye. xatnyopouvia, T Aéyewv, Bapéwc fixcvoar.’AlN
05 xdxelvor ?* Totoitot * 8td xal dpaxdpilev adrols. Kat
ttépuwlev ¥ 8¢ alrobs Pebarol makv Méywy* ‘Aufyr yip
Aépw [AT8] tpir, moddol mpogpiitue xal Slxaior éx-
e0vunoar Weir 4 BAénsts, xul odx elbov, xal dxov-
cat & dxovers, xal ovx fixovcar: thv wapousiay Thy
tpdy, onol, Ta fadpata abtd, Thy gwvhy, Ty Sidacxa-
AMav. 'Eveatfa y&p ** olyl tdv Sieplappévwy tovtwy,
&& xat v xatwpbwxdtwy abzobg mpotifnst - xal yap
xal txeivwv paxapiwtépous adtobs elval gnot. Ti 84-
Tote; "0%L 00 péuov &mep ol 'loudalor obx eldov, BAé-
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xa fj BJet, xat molhd capéatepov. Eldes mivg méhtv thy
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Ay zov caelporrog, nel: xal aéyer tx Eumpoeslay
fiuly elpnpéva, & mept pabuulag xal omoudis, T& mspt
Sethlag xal avdpelas 8, ©& mwepl ypnpdtwy xal dxsnpo-
odvng© Sewxvig Thv Exellev $hdbny xat thv Evteubev
opédeiav. Elta xal tfig dperiis clodyer Siagdpov; vps-
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( Isai. 6.9 ). Viden® quam accurate propheta accuset
illus ? Neque enim ipse dixit, Non videtis ; sed, Vi-
debitis, et non videbitis* ; neque dixit, Non audictis ;
scd , Audietis, el non inlelligetis. Quare ipsi seipsos
primo excluserunt, aures obturantes, oculos clauden-
tes, cor obidurantes. Non modo enim non audiebant,
scd et 15. Graviter audiebant ; idque faciebant *, in-
quit , Nequando converlantur, el sanem eos; inlen-
sam illorum nequitiam indicans, et aversionem stu-
dio paratam.

2. Domini misericordia in Judaos. Peccatum non
ex nalura est, aut ex necessitale. — Hoc autem dicit, ut
illos attrahat incitelque, et ostendat, si convertantur,
se ipsos sanaturum esse : ac si quis diceret, Noluit
me videre, et gratiam habeo : nam si me dignatus
fuisset, statim flectendus eram. Hoc porro dicit osten-
dens quomodo reconciliatus fuisset. Sic et hoc loco
ail : Nequando convertantur, et sanem eos ; ostendens
posse illos converti, ¢t per penitentiam salutem con-
sequi : seque non ad gloriam suam, sed ad illorum
salutem omnia facere. Si enim noluisset eos audire
et servari, silere oportebat, non in parabolis loqui:
nunc autem hoc ipso incitat illos, quod obscure loqua-
tur. Nam Deus non vull morlem peccaloris; sed ut
converlatur et vivat (Ezech. 18. 23). Quod aulem pec-
calun non ex natura sit aut ex necessitate et violen-
tia, audi quid apostolis dicat : 16. VFestri autem beati
oculi, quia vident, et aures, quia audiunt; non de visu
vel auditu corporis loquens, sed de visu et auditu
mentis. Judxi enim etiam hi erant, atque in iisdem
educali : ipsis tamen nihil nocuit prophetia, quia bo-
norum radicem habebant recte insitam, propositum
nempe et voluntatem. Viden® illud, Vobis datum est,
non nceessitatem inditam  significare ? Neque enim
beati prxdicati fuissent, nisi bonum illud opus ipso-
rum fuisset. Ne dixeris enim, illum ohscure loquutum
fuisse : poterant enim illi et accedere et interrogare,
quemadmodum et discipuli; sed torpore ac negli-
gentia correpti nolncrunt. Et quid dico, noluerunt?
Etenim contra nitebantur. Non solum enim non cre-
debant nec audiebant, sed etiam impugnabant, et xgre

admodum dicta audiebant, quod prophetam inducit
accusantem, cum dicit, Graviter audierunt. At non illi
tales fuerunt : quapropter beatos dicebat eos. Alio
quoque modo confirmat ipsos his verbis : 17. Amen
quippe dico vobis, mulli propheta et justi voluerunt vi-
dere qude vos videtis el non viderunt, et audire que auditis,
et non audierunt; nempe adventum meum, miracula,
vocem, doctrinam. Hic porro eos non modo perditis
istis et ncquam hominibus, sed eliam praclaris illis
anicponit, cum dicit eos beatiores illis esse ? Cur au-
tem ? Quia non modo que Judxi non viderunt ipsi
videbant, sed etiam ea que prisci illi videre concu-
pierant 2. Hili namque fide tantum viderunt ; hi autem
ipsis oculis, et longe clarius. Viden’ quomodo vete-
rem legem itlcrum cum nova copulet, ostendens illos

1 porte legeudum, Neque enim ipse dirit, non visu per~

is ; sed « visu percipielis, el non videbilis. »

“':kim, idque [aciebal. .
» Puo Mss. addunt, el non viderant,
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non modo futura vidisse, sed etiam valde concupi-
visse ? Neque si alieni dei, et buic contrarii cultores
fuissent, id desiderassent. 48. Vos vero, inquit, guibus
id datum est, audite parabolam seminantis; et narrat
ea qu supra diximus, de segnilie et diligentia, de
metu et fortitudine, de divitiis et paupertate : osten-
dens etdamnum inde et utilitatem hine partam. Deinde
varios inducit virtutis modos. Nam misericors cum
sit, non unam aperuit viam, neque dixit, Nisi quis
centesimum fructum fecerit, is decidit; sed, Qui
sexagesimum, imo qui trigesimum fecerit, salvus
erit. lllud autem sic disposuit, ut facilior via ad salu-
tem esset. EL tn ergo non potes virginitalem servare?
Caste connubium ineas. Non poles esse sine posses-
sione? De bonis tuis largire. Non poles hoc enus
ferre? Cum Christo bona divide. Non vis ipsi dare
omnia? Vel dimidiam, vel teriiam partem dato. Fra-
ter tuus est et coheres tuus : fac illum hic etiam
coheredem. Quecumque illi dederis, tibi ipsi dabis.
Non audis quid dicit propheta? Propinquos seminis -
tui ne despicias (lsai. 58. 7). Si vero cognatos despi-
cere non oportet, multo minus Dominum, qui cum
dominio etiam cognationis jus tecum habet, multoque
plura alia. Nam participem te fecit bonorum suorum,
cum nihil a te accepisset, et hoc ineffabili beneficio
te prior provocasset. Quomodo igitur non esset ex-
tremz dementiz post ltantum donum benignum non
effici, nec vicem ullam pro tanta gratia reddere, mi-
nima pro magnis? Nam ipse te celi hxredem fecit ;
tu vero ipsi ne terrenorum quidem quidpiam largiris?
Ipsc nullius te boni auctorem, sed et inimicum sibi
reconciliavit; tu vero nec amico nee¢ benefactori ipsi
quidpiam retribuis, quamquam et ante regnum, et
ante crlera omnia, ex eo ipso quod das, gratiam ei
referre debeas ? Elenim liberti (@), qui heros suos ad
convivium invitant, non prrbere gratiam, sed acci-
pere censent , hic vero contra. Non enim servus do-
minum, sed dominus servum prior vocavit ad men-
8am ; u vero ne pestea quidem illum vocas ? Prius
te sub tectum suum introduxit; tu vero nec sccun-
dus id agis? Te nudum induit; tu vero ipsum nce
peregrinum excipis? Primus tibi ex calice suo potum.
dedit; tu vero ne aquam quidem frigidam das? Po-
tom dedit tibi Spiritum sanctum ; tu vero ne corpo-
ream silim ejus sedas? Potuin dedit Spiritum tibi,.
cruciatibus digno; tu vero sitientem despicis, cum.
tamen ex ipsius bonis omnia lurgiturus sis?

3. Eleemosyna commendatur.— Nonne magnum du-
cis te poculum illud tenere, ex quo bibiturus Christus
est, et ipsum ori admoturus? Annon vides, soli sa-
cerdoli licere sanguinis calicem tradere (b)? Ego,
inquit ille, hec non tam accurate dispicio ; sed si-ipse
dederis accipio. Etiamsi laicus sis, non recuso, heque
quod dedi repeto. Non enim sanguinem quzro, sed
aquam frigidam. Cogita cui potum des, ct perhorresce.

(a) Tn Greco, cxirat, quod est ad litteram, domestici. Sed
hic agi omnino videtur de domesticisillis qui, heri sui libe-
ralitate, libertatom adepti erant.

(b) suli sacerdoti licebat sanguinis calicem tradere.
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Cogita te Christi sacerdotem ficri, cum manu propria
das non carnem, sed panem, non sanguinem, sed
calicem aque frigide. Induit te vestimento salutari,
et lioc per seipsum; tu saltem per servam indue. Glo-
riosum te fecit in cwxlis; tu a frigore illumn eripe,
nec non ab indecora nuditate. Angelorum te conci-
vem fecit; tu ipsum sub tecto excipe, sallem sicut
wnum ex famalis tuis domi excipias ; hoc diverso-
rinm non recuso, licet totom tibi celum aperuerim.
Te a gravissimo carcere eripui ; hoc a te non expeto,
nec dico, Eripe me; sed si me vinctom videas, id
mihi ad consolationem satis est. Mortuum te snsci-
tavi; id a te non exigo, sed dico, me ®grolum so-
lammodo visites. Cum ergo tania sint dona, tamque
levia expetantur, nec tamen ilta prebeamus, quanta
non simus digni gehenna ? Jure in ignem abimus pa-
ratum diabolo et angelis ejus, cum non majore guam
petra sensu prediti simus. Quante enim stupiditatis
esl, queso le, nos, cum lanta acceperimus, et tanta
accepturi simus, servos esse pecuniarum, quas paulo
postea vel inviti relinquemus ? Et alii quidem ani-
main dederunt ipsam, et ‘sanguinem fuderunt: tu
vero ne superflua quidem largiris propter regnum

cxelorum, propter tot coronas? Et qua dignus fueris
venia, qua excusatione, qui semina in terram liben-
ter projicis, qui nulli rei parcis ad pecunias feenore
locandas ; cum autem agitur de Domino per cgenos
alendo, inhumanus durusque es? H:c itaque omeia
cogilantes, animogue reputantes, que acccperimus,
quz accepturi simus, qua a nobis expetantur, om-
nem curam nostram in spiritualibus exhibeamus.
Simus tandem mansueti et humani, ne intolerabile
supplicium nobis attrahamus. Qua cnim nos damnandi
causa non suppetit, qui cum tot fantisque fruamur,
nec magnum quid expetatur & nobis; imo talia ex-
petantur, qux vel invili hic relinquemus, tantum in
rebus s:ecularibus studium impendamus? Horum sin-
gnla sunt ad nos damnandos satis; si vero omnia
simul concurrant, qua spes saluiis erit? Ut ergo om-
nem hanc domnationem fugiamus, quamdam saltem
erga egenns liberalitatem exhibeamus. Sic enim et
priesentibus et futnris fruemur bonis : qu ulinam
nos omnes assequi contingat, gratia et benignitate
Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et imperiun in
sxzcula seculorum. Amen,

"HOMILIA XLVI. al. XLVII.

Cap. 13. v. 24. Alium parabolam proposuit eis, di-
cens : Simile factum est regnum calorum homini qui
seminal bonum semen in agro suo. 25. Cum autem
dormirent homines, venit ejus inimicus, et seminavit
sizania per medium tritici, et abiit. 26. (a) Cum au-
tem crevisset herba et fructum fecisset, tunc apparue-
runt et zizania. 21. Accedentes vero servi patrisfa-
wilias, dizerunt ei : Domine, nonne bonum semen
semiuasti in agro tuo? unde ergo zizania? 28. Qui
dizit eis : Inimicus homo hoc fecit. Servi autem dize-
runt ei: Vis ergo, abeamus et colligamus ea? 29. llle
autem dizit: Non, ne forte colligentes zizania, era-
dicetis simul cum eis et triticum. 30. Sinile utraque
crescere usque ad messem : et tunc dicam messoribus:
Colligite primum sizania.

1. Hujus et superioris parabole discrimen. Diaboli
errorem inducentis versutia. Vigilantie necessitas. He-
relicumn occidere non oportet. — Quid interest discri-
minis inter hanc et superiorem parabolam ? lllic lo-
quilur de iis qui non atlenderunt, sed resilientes
semina projecerunt : hic de hareticornm ceetibus lo-
quitur. Ne enim discipulos turbaret, pradixit, post-
quam. docuerat illos, cur in parabolis loqueretur. Pa-
rabola illa dicebat, non susceptum ipsum ; hxc au-
tem, corruplores simul susceptos. flxe quippe diaboli
versulia est, ul cum verilale seiper commisceat er-
Forem, eni veritalis colerem et similitudinem affin-
gat, ita ut simplices facile circumvenire possit. kleo
won alia semina, quam zizania dixit, quod semen
specie quidem frumento simile esi. Deinde modum
insidiarum dicit. Dum dormirent homines, inquit. Non

(a) Que scquuntur usque ad initium homiliz desunt in
yorel. : sed habentur iv <avil. et in aliquot Manuseriptis.

parvum hic prasulibus proponitur precipitivm et
periculnm, quibus maxime arvi cura demandata est ;
neque illis-tantum, sed etiam subditis. Ostendit au~
tem, errorem post veritalem venisse ; id quod ctiam
rerum evenltus testificatur. Nam post prophetas,
pscudoprophelze ; post apostolos, pseudoapostoli, et
post Christum, Antichristus. Nisi enim diabolus vi-
derit quid imitari possit, aut quibus insidiari, nihil
insidiarum ponit, nihil novit. Nunc ergo, quia vidit
alium centesimum fecisse, alium sexagesimum, alium
trigesimum, alia deinceps incedit via. Quia enim id
guod radices pusuerat abripere non poterat, neque
suffocare, vel comburere, per aliam fallaciam insi=
diatur, sua inserens aliis. Et in quo differunt, in-
quies, hi dormientes ab iis qui per viam signifieati
fuerant ? Quod videlicet ibi statim abripuerit; neque
enim radices ponere permisit : hic vero majore opus
habuerit artificio. Haxc autem dicit Christus, ut de~
ccat semper esse vigilandum. Etiamsi enin, inquit,
hxee nocumenta effugias, aliud adhuc superest. Sicut
enim ibi per viam, per petram et per spinas ; sic et
hic per somnum pernicies accedit : quapropter assi-
dua opus est custodia. Ideo dicebat : Qui autem per«
severaverit usque in finem, hic salvus erit (Matth. 10.
22). Sinile quidpiami in principio accidit. Multi enim
antistites improbos viros hxresiarchas occultos in
Ecclesias inducentes, hujusmodi insidiis struendis
facultatem magnam prxbuere. Neque cnim labore
opus est diabolo, postquam hujusmodi homines in
medio inseruvit. Et quomodo fieri potest, inquies, ut
non dormiant? Naturali quidem somno, fieri nequit ;
viJuntatis somno, secus. Quaprapter Paulus dicebat:
Vigtlate, state in fide (1. Cor.16.13). Ncc noxiam solum,
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sed et superfluam rem osiendit. Nam postquam ager
cultus fuit, com nulla re opus est, tunc seminat; quod
et heeretici faciunt, qui nonnisi propler vanam glo-
riam venenum suum injiciunt. Neque ex his lantum
verbis, sed etiam ex sequentibus, totam illorum sce-
nam accurate describit: Cum pullulavit, inquit, herba,
et frucium lulit, tunc apparuerunt el zizunia : quod et
ipsi faciunt. Initio namque sese occultant : poskjuam
vero majorem accepere fiduciam, et copiam dicendi
nacti sunt, tlunc virus effundunt. Cur autem
servoe indueit, quae accidere narrantes? Ut binc
ansam arripiat dicendi non occidendos illos esse.
Inimicum hominem vocat illum, ob dsmna quz infert
Lhominibus : damnum enim nos impetit ; damni vero
initium non odio nostri, sed odio Dei factum est. Unde
palam est, Deum nos magis diligere, quam nos a no-
bis ipsis diligamur. Sed aliunde videre est diaboli
versutiam. Non enim antehac seminavit, quia nihil
quod perderet habuit ; sed cum omnia plena essent,
ut totum agricole studium labefactaret : sic inimico
erga illum animo cuncta faciebat. Vide autem servo-
rum diligentiam. Nam zizania cito evellere cupiunt,
ctiamsi id non considerate faciant : quod illorum
circa semina sollicitudinem declarat, arguilque ipsos
ad unum tantuin respicere, non quo pacto ille peenas
det : neque enim illud ita urget; sed me jacta se-
mina pereant. ldeo id cogitant ut morhum celeriter
avellant, Illud vero non statim efficere conantr
neque enim id sibi arrogant; sed domini scntentiam
exspectaut dicentes : Vis? Quid igitur dominus ? Id
vetat dicens: Ne forte eradicetis simul et triticum. Hoc
porro dicebal, ut bella exedesque prohiberet. Neque
enim herelicum occidere oportet : nam sic irrecon-
ciliabile bellum in orbem induceretur.

2. Erga hereticos quomodo agendum. Mansueindo
Christi. Granum sinapis quomodo preedicationis aposto-
lorum sit figura. ALrumne preedicantibus non timende.
— His autem duobus ratinciniis movetur ad illos cohi-
bendos : primo, quod frumentum non lxderent; se-
cundo, quad ilii incurabili morbo laborantes suppli-
cium lvituri essent. Quapropter si vis illos puniri sine
frumenti noxa, exspecta tempus opportunum. Quid
autem aliud sibi vult cum dicit, Ne eradicetis simul et
triticum, quam lioc quod dicimus : Si arma moveatis,
ul hareticos occidatis, multos etiamn sanctorum una
occidi necesse est; vel etiam multi ex istis zizaniis,
ut verisimile est, convertentur in frumentum? Si ergo
prius illos eradicelis, frumento etiam venturo nocebi-
tis, si illos qui mutari et bouni effici possunt, eradice-
tis. Non igitur prohibet hxreticos reprimere, illorum
ora obstruere, libertatem loquendi coercere, ceetus
eorum solvere, pacta respuere, sed occidere velat.
Ta vero illius mansuetudinem perpende, quomodo
scilicet non sententiam solum efferat et jubeat, sed
eliam rationem exponat. Quid ergo eveniet, si usjue
in finem zizania mancant? Tunc dicam messoribus,
inquit, Colligite primum zizania, et alligate ea in fasci-
culos ad comburendum. Revocat ipsis in mentem ver-
ba Joannis, quibus ipse judex inducebatur, dicitque :
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donec prope frumentum slant zizania, parcendum
ipsis esse; polest enim ficri ut frumentum effician-
tur. Cum autem nullo reportato lucro abscesserint,
tunc illos inevitabilis ultio excipiet. Dicam enim mes-
soribus, inquit, Colligite primum zizania. Cur Pri-
mum? Ne lerreantur illi, quasi triticum cum illis
auferatur. Et alligate ea in fasciculos ad comburen-
dum ; triticum autem congregale in horreum. 31. Aliam
parabolam apposuil eis dicens : Simile est regnum ce-
lorum grano sinupis Quia enim dixit, ex semine ires
partes perire, unamque servari, el in hac quoque
servala parte Lot tantaque imminere detrimenta, ne
dicerent, Et quinam quantoque numero fideles erunt?
bunc quoque metum aufert, illos per parabolam si-
napis ad fiden inducens, ostendensque pradicatio-
nem ubigne pervasuram esse. ldeo oleris imaginem
in medium adduxit huic argnmento admodum opjpor-
tunam : 32. Quod minus est, inquit, omnibus semini-
bus ; cum autem creverit, majus est omnibus oleribus, et
fit arbor, ita ut volucres ceeli veniant, et in ramis ejus
habitent. Maguitudinis enim indicium declarare vo-
luit. Sic, inquit, et in pradicatione erit. Nam om-
nium infirmissimi erant discipuli, omniumqgue mi-
Bimi : atiamen quia magna in ipsis virtus erat, per
totum orbem effusa est. Duinde sub bac imagine fer-
mentum posuit, dicens : 33. Sinule est regnum ceelo-
rum fermento, quod acceptum mulier abscondit in fari-
ne salis tribus, donec fermentatum est totum. Sicul
enim fermentuin multe farine vim suam indit, sic
et vos totmn mundum convertetis. Et vide pruden-
tiam. Nature imagines affert, quo ostendat, ut hee
sccundum naturalem rerum seriem necessario ita
fiunt, sic et ista. Ne mihi dixeris : Quid poterimus
dvodecim homines in tantam multitudinem inciden-
tes? Nam idipsum maxime virtutem vestram splen-
didam reddit, quod multitudini admixti non fugiatis.
Quemadmodum et fermentam tunc massam fermen-
tat, cum farine admovetur ; nec modo admovetur,
sed ita ut misceatnr; uon enim simpliciter dixit,
Posuit, sed, Abscondit : sic ct vos agglutinati et juncti
cum impugnantibus vos, ipsos superabilis. Et sicut
illud obruitur in massa, scd non perditur, scd pau-
latim toti massre vim suam indit : idipsum in praedi-
calione continget. Ne itaque quia wwuitas xrumnas
predixi, idco timeatis : nam sic splendidi eritis et
omnia superabitis. Tria porro sata hic multa sigui-
ficant; bhunc quippe numerum solet pro multitudine
adhibere. Ne wireris autem, si de regno loguens,
granum ct fermentum memoret, hominibus quippe
loquebatur imperilis et ignaris, quos opus erat his
erigi. Nam ita simplices erant, ut postea multa opus
haberent interpretatione. Ubi sunt gentiles ? Christi
virtutem ediscant, rerum veritatem couspicientes ; et
hac utraque de causa illum adorent, et quod rem
tantam pradixerit, et quod illam impleverit. Nam
ipse est qui vim fermento indit. fdeo multitndini ad-
miscuil eos qui in se credebant, ut intelligentiam
nosiram mutuo tradamus. Nemo de paucilate causi-
ficetur. Multa quippe est priedicalionis virtus: et
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quod semel fermentatum est, fermenum reliquis
efficitur. Ac quemadmodum scintilla com in ligna
incidit, combusta in lammam convertit, et sic alia
tuvadit : ita et predicatio. Non dixit tamen ignem ,
sed fermentum ; quare ? Quia ibi non totum ab igne
oritur, sed simul ctiam a lignis incensis ; hic vero
fermentum per se totum efficit. Quod si homines
duodecim totnm orbem fermentarunt, cogita quanta
sit nequitia nostra, quod, cum tanto numero simus,
non possumus lamen cos qui supersunt emend:re,
quos oportuisset vel mille mundis ad fermentationem
sufficere.

5. Non miracula, sed virtus Apostolis et aliis sanctis
veram magnitudinem contulit. — AL, inquies, illi
spostoli erant. Et quid boc ¢st? Annon eadem ipsa
qua tu conditione erant ? nonne in civitatibus versa-
hantar ? annon eorumdem consortes erant? annon
artes exercchant? num angeli erant? num ex cxlo
descenderant? Sed, inquies, signa fecerant. Non si-
gua cerle ipsos mirabiles effecerunt. Usquequo mira-
culis illis ad ignaviam nostram tegendam utemur?
Vide sanctorun chorum, qui non miraculis illis ful-
sit. Multi enim qui d:emones ejecerant, quia iniqui-
lalém operali sunt, mirabiles non fucrunt, sed sup-
pliciis sunt affecti. Eequid, inquics, illos magnos
effecit? Contemptus pecuniarum, vanx glorie de-
spectus, sequestratio a bonis secularibus. Qui si hec
non habuissent, sed animi morbis paruissent, etiamsi
sexcenlos mortuos suscilassent, non modo ad nihi-
Jum utiles faissent, sed ctiam deceptores et fallaces
habiti fuissent. Sic certe vita ipsa est qua ubigue ful-
get, quz etiam Spirilus gratiam attraxit. Quod signum
fecit Joannes, qui tot civitates sibi devinxit? Quod
cnim miraculum nullum ediderit, audi evangelistam
dicentem : Joannes quidem nullum fecit signum (Joan.
40. 41). Unde admirandus fuit Helias? Anuon a fidu-
cia, qua regemn monuit ? aunon a zelo suo erga Deum?
annon a paupertale, a mclote, a spelunca, a monti-
bus ? Nain signa ommuia post hae fecit. Jubi vero quod
signum videns diabolus obstupefactus est? Signum
certe nullum, sed vitam preclaram, patientiam ada-
mante quovis firmiorem. Quod signum David fecit,
juvenis cum essct, ut Deus diceret : Inveni David,
filium Jesse;virum secundum cor meum (Act. 13. 22)?
Abraham, lsaac et Jacob quem mortuum suscitarunt?
quem leprosum mundarunt? An ignoras, signa, nisi
vigilemus, plerumque nocere? Sic multi Corinthio-
rum alii ab aliis discissi sunt : sic multi Romanorum
superbierunt : sic Simon ejectus est. Sic ille qui
Chiristum sequi optaverat, reprobatus est, audiens,
Vulpes foveas habent, et volucres ceeli nidos (Matth. 8.
20; Luc. 9. 58). Horum singuli, sive quod pecunias,
sive quod gloriam ex signis quaxrerent, exciderunt
et perierunt. Vile aulem accurata sanclitas, et
virtutum amor non modo non parit talem cupidi-
tatemn, sed si adsit aufert. Ipse vero Chrisius, cum
leges daret discipulis, quid dicebat ? an, Signa facite,
ut videant homines? Nequaquam : scd quid ? Luceat
lux vestra coram hominibus, wt videant opera vesira

“bona, et glorificent Patrem vestrum qui in celis est

(Matth. 5. 16). Petro quoque non dixit, Si me amas,
signa fac; sed, Pasce oves meas (Joan. 21. 15). Et
cum semper illum ceteris praeponat, una cum Jacobo
et Joanne, unde, queso, preponit? num a signis?
Atqui omnes diseipuli leprosos mundabant, mortoos
suscitabant ; omnibusque similiter potestatem con-
cessit. Cur ergo tres illi anteponebantur? Ex animi
nempe virtute. Viden’ ubique bona opus esse vita, et
rectis operibus? Ex fructibus, enim, inquit, eorum
cognoscetis eos (Matth. 7. 16).

4. Quid autem vitam nostram constituit? An signa,
an vita recte et accurale acta? Vitam certe esse liqui-
dum est : signa vero inde ducunt occasionem, et in
cum finem desinunt. Nam qui vitam exhibet optimam,
hanc sibi attrahit gratiam ; qui vero gratiam accipit ,
ideo accipit , ut aliorum vitam emendet. Quandoqui-
dem Christus miracula illa ideo fecit, vt inde fide di-
gnus ad se homines pertraliens, virtutem in mundum
induceret. ldeo maximam hujusce rei curam habet.
Neque enim solis signis satis habet, sed et gehennam
comminaltur, el regnum promittit, sicque inexspectatas
illas ponit leges, nihilque non agit ut nos angelis pa-
res efficiat. Et quid dico, Christum omnia hujusce rei
causa facere? Si quis, dic mihi, optionem tibi daret,
aut mortuos in nomine ejus suscilare, aut propter
nowmen ejus mori, quid oplares? Aunon palam est te
secundum optaturum esse? Atqui illud signum , hoe
aulem opus est. Si quis vero Libi optionem cum pote-
state daret feenum in aurum vertendi, aut posse om-
nes divitias ut feenum conculcare? Nonne hoc polius
eligeres? Eu jure quidem. Nam illud omnes homines
maxime pertraberet. Si viderent enim feenum aurum
fieri, hanc potestatem omnes cuperent obtinere, sicut
Simon , avgereturque divitiarumn cupiditas : si autem
viderent omues aurum tamquam feenum despicere, jam
olim a morbo liberati essent.

Vita bona que. — Viden’ bonam vitam posse ma-
gis juvare? Yitam autem dico, non jejunium, non sac-
cum et cinerem siratum ; sed divitiarum contemptum,
ul par est eas contemnere, amorem proxiini, eleemo-
synam el panem esurienli datum, sedatam iram,
inanis glorix depulsionem, invidiz eliminationem. Sie
et ille nos instituit cum disit : Discite a me, quia wmitis
sum et humilis corde (Mauh. 11. 29). Non dixit, Quia
jejunavi, etsi possel quadraginta dies jejunii proferre :
at non hoc dicit; sed, Quia mitis sum et humilis corde.
Rursusque cum misit eos, non dixit, Jejunate ; sed,
Manducate quod apponitur vobis ( Luc. 10. 8 ). De pe-
cunia vero severam legem posuit dicens : Nolite pos-
sidere anrum vel argentum, neque s in zonis vesiris
(Matth.10. 9). lizee porro dico, non quod jejunium
viluperem ; absit ; multum quippe laudo : sed angor,
cum video vos, aliis neglectis, putare illud esse ad sa-
lutem salis, cum tamen in choro virtutym ultimum
teneat locum. Hax quippe maximze sunt, caritas, a:qui-
tis, eleemosyna, que etian virginitatem superat.
Quare si velis apostolis par esse, nihil obstat. Si illam
virtutem amplectaris, sufficit illa tibi ot nibil minus
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quam apostoli habeas. Nullum igitur signorum exspe-
clatio moretur.Angitur dzmon cum de corpore ejici-
tur ;multo magis autem cum videritanimam a peccato
liberatam. Hee quippe est illius maxima virtus. Pro-
pier peccatum mortuus est Chiristus, ut illud solveret :
illud enim mortem induxit : propler illud omnia sus
deque versa sunt. Si peccatun sustuleris, diaboli ner-
vos succidisti, ejus caput contrivisti, ejus vim omnem
solvisli , exercitum illum dissipasti, signum omnium
signorum maximum exhibuisti. Non eus cst hic ser-
mo, sed beati Pauli : cum dixisset enim, AEmulamini
charismata meliora, et adhxc vobis excellentiorem viam
demonstravi (1. Cor. 12. 31 ), non subjunxit signum,
sed caritatem oninium radicem bonorum. Si ergo hanc
exerceamus, et philosophiam omnem inde sequentem;
non opus habebimus signis : sical si non exerceamus,

IN MATTHAUM HOMIL. XLVIL al. XLVIIL

i
nihil nobis signa proderunt. Hice itaque omnia cogi-
tautes, ex quibus apostoli magni evaserunt, haee 2mu-
lemur. Undenam illi magni effecti suut? Audi Petruin
dicentem : Ecce nos reliquimus omnia, et sequuti sumus
te ; quid ergo erit nobis (Mauh.19. 27)? Audi et Chri-
stum ipsis dicentem : Sedebitis super sedes duodecim ;
et, Quicumque reliquerit domum vel fratres, vel patrem,
vel matrem , centuplum recipiet in hoc seculo , el vitam
@ternam possidebit (1bid. v. 28. 29). Nos ilaque a sx-
cularibus omnibus abducentes, Cliristo nos consecre-
mus, ut et apostolis pares simus secundum ejus sen-
tentiam, el 2terna vita fruaniur : quam utinam omnes
consequamur, gratia et benignitate Domini nostri Jesu
Chiristi, cui gloria et imperium in sxcula sxculorum,
Amen.

HOMILIA XLVIL. al. XLVIIIL .

Car. 13. v. 34. Hac omnia loquuius est Jesus in pa-
rabolis ad turbas, et sine parabola non loquebatur
eis : 35. ut impleretur quod dictum est per prophe-
tam dicentem : Aperiam in parabolis 08 meum , eru-
ctabo abscondita a constitutione mundi (Psal. 71, 2).
1. Marcus vero dicit ipsum loquuium fuisse eis in

parabolis, Prout poterant audire (Marc. 4. 33). Deinde

ostendens se nihil novi inducere , affert prophetam
hune doctrine modum pranuntiantem ; utque signi-
ficaret nobis Christum , non ul in ignorantia perma-
nerent, sed ut ad interrogandum cogerentur, sic illis
loquutum fuisse, subjunxit : Et sine parabola nihil lo-
guebatur eis ( Ibid. v, 34) : esi multa sine parabola
dixerit ; sed tunc temporis nihil. EL tamen nemo ipsum
interrogavit, quamquam prophetas olim sxpe interro-
garent, ut Ezechielem aliosque multos : hi vero secus,
licet ea que dicta faerant possent illos in dabium
conjicere, et ad interrogandum ecxcitare : etenim sup-
plicium maximum parabol® winabantur: neque ta-
men inde commoti sunt. Quapropter dimissis illis,
abiit. 36. Tunc enimn, ait, dimissis turbis, Jesus vexit in
domum suam; nullusque scribarum ipsum sequitur ;
unde liquidum est eos, nonnisi ut carpendi ansam ar-
riperent, sequutos fuisse. Quia vero ea qua dicta fuc-
rant, non intelligebant , reliquit eos. Et accesserunt
discipuli ejus interrogantes de parabola zizanioram *.

Aqui interdum discendi cupidi interrogare non au-

dent : undenam illis nunc fiducia? Audierant illud,

Vobis datum est nosse mysteria regni celorum (Maith.

135. 1), et hinc fiduciam assumpserant. ldeoque seor-

sim interrogant, non quod multitudini invideant, sed

ut Domini legem servent. His enim, inquit, datum non
est. Cur autem missa fermenti et sinapis parabola, de
hacinterrogant ? lilas utpote clariores reliquerunt; hanc
vero, utpote que affinitatem haberet cum premissa
yarabola, et quid amplius efferret, ediscere cupiebant.

Neque cnim scire vorunt , wirum eamdem repetierit :

nam videbant in hac magnam efferri comminationem.

¥ Unus : EV accesserunt discipuli ejus dicentes, « Dicne-
bis paradolam zizaniornm agri. »

Quapropter non incnsat eos, sed explanavit ea que
dicta fuerant. Et, ut semper dixi, parabole non sunt
ad literam accipiendzx : inde enim absurda multa se-
querentur ; quod ut nos doceat, sic parabolam expli-
cal. Non dicit, qui essent servi illi qui accesserunt ;
sed ut ostendat se, seriei concinnandi causa, et ad
complementum imaginis, ipsos induxisse , hac missa
parte, quze ad rem maxime pertinebant, ob quam hxe
parabola dicta fuerat, explicat, s¢ universi judicemn
et Dominum declarans. 37. Et respondens , inquit ,
dixit eis : Qui seminat bonum semen, est Filius hominis.
38. Ager autem est mundus, Bonum vero semen, hi suni
filii regni. Zizania, filii maligni illius. 39. Inimicus vero
qui ea seminat, est diabolus. Messis, est consumumatio
sceculi. Messores autem, angeli sunt. 40. Sicut ergo col-
liguntur zizania , et igni comburuntur : ita erit in con-
summatione seculi hujus. 41. Mittet Filius hominis an-
gelos suos, et colligent de regno ejus omnia scandala, et
[acienles iniquitatem, 42. el mittent evs in caminum ignis.
1bi erit fletus et stridor dentium. 43. Tunc [ulgebunt justi
sicul sol in regno Patris eorum. Cum enim (ui seminat
ipse sit, el agrum suum seminet, atque ex regno suo
colligat, palam est lunc mundum ipsius essc. Per-
pende autem ejus inenarrabilem misericordiam, et
pronum ad beneficia prastanda animum, et quam a
supplicio inferendo sit alienus. Cum enim seminat,
per seipsum seminat; supplicia vero per alios infert ,
id est, per angelos *. Tunc justi fulgebunt sicut sol in
regno Patris corum. Non quod sie tantuin fulgeant, sed
quia hoc astro nullum fulgentius videmus, notis exem-
plis est usus. Certe alibi quoque dixit jam adesse
messem, ul cum de Samaritanis ait : Levate oculos
vestros, el aspicile regiones, quia albe jam sunt ad mes-
sem (Joan. 4. 33); etrursus, Messis quidem multa,
operarii autem pauci (Luc. 10. 2). Quomodo ergo illic
quidem jam mes-em adesse ait, hic vero futuram
messemn dicit? Secundum aliud nempe significatum,

L Alii, creatorem, pro, judicem. 3 o
* Unus, supplicia vero per alios infert : millit enim ¥ilius
hominis angelos suos.
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Quare ctiam cum alibi (Joan. 4. 37) dixisset , alium
esse qui seminat, aliwn qui metit, hic dicit se eum
qui seminat esse? Quia ibi sic loquebatur, ut non
sibi, scd ut prophetis apostolos compararet, sive cum
Judxos, sive cum Samaritanos alloquebatur. Nam
eiiam per prophetas ipse seminabat. Est autem ubi
wmessem el semen idipsum dieat, secundum diversam
rationem sic appelians.

2. Nam quando obsequentes oblemperantesgre
auditores dicit, messcin vocal, ut rem consummea=
tam declaret : quando autem fructum praedicationis
qurit, semen el messem ipsam consummationem
appellat. Et quomodo etiam alibi dicit, Primi justi
rapiuntur? Rapiuntur quidem primi advenicnte
Christo ; traduutur autem isti supplicio, et tune illi
ad regnum cxlorum proficiscuntur. Quia enim justos
in cxlo esse oportet, in terram autem ipse venlurus
est, de omnibus hominibus judicaturus , sententiam-
que laturus : quasi rex surgens cum amicis suis, eos
ad beatam illam sortem ducturus est. Yiden® duplex
fore supplicium, tum quod comburantur, tum quod a

gloria illa excidant? Sed cur demum, illis recedenti- -

bus , ipsis etiam apostolis in parabolis loquitur? Sa-
pientiores ex supra dictis cffecti, tunc intelligebant.
tlinc cum dixisset illis postea : Intellexistis hezc ominia ?
dicunt ei, Etiam, Domine (Matth.43. 51). Sic ¢t hoe
cum aliis effecit parabola, ul perspicaciores deinde
essent. Quid igitur post haec dicit? 44. Simile est re-
gnum ceelorum thesauro ubscondito in agro : quemn cumn
invenit homo abscondit, et pree gaudio illius vendit uni-
versa quee habet, et emit agrum illum. §5. Iterum simile
est regnum ceelorum negotiatori quarenti bonas marga-
ritas. 46. Inventa autem una pretiosa margarita , abiit,
et vendidit universa quee habuit, et emit eam. Quemwad-
modum illic granum frumenti et fermentum parum
inter se differunt : sic ¢t hoc loco dnx parabole
thesauri et margaritee. Nam per utrumgque hoe signi-
ficatur, oportere pricdicationem omnibus anteponere.
Etilke quidem fermenti et sinapis parabole ad vim
pradicationis pertinent , ipsamque totum orbem esse
superaturam indicant 3 he antem due parabole ejus
pretium et dignitatem declarant. Extenditur quippe
illa ut sinapi , superat ut fermentum, pretiosa est ut
argarita, innumera prabet commoda et ornatum ,
ut thesaurus.

Renuntiare omnibus est negotiatio, non jactura. —
Neque id solum hic discimus, omnibus se cxuere par
esse, ac priedicationi herere ; sed ctiom id cum gau-
dio esse faciendum. Certe is, qui omnibus renuntiat,
scial oportet , rem illam esse negoliationem , non ja-
cturam. Viden® quomodo pradicatio in mundo sit
occulta, et in pradicatione quot sint bona? Ac nisi
omnia vendideris, non emis illam : nisi sollicito ani-
mio quasieris, hon invenis. Duo igitur necessaria sunt,
sacularium rerum abdicatio, et summa vigilantia.
Nam ait : Querenti bonas margaritas : inventa una pre~
tiosa, vendidit omuia, et entit eam. Una quippe est ve-
ritas, nec in partes divisa. Ac sicut is qui margori-
tam habet , novit ipse se divitem csse ; svpe autem ,
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licet illam manu teneat, id aliis est ignotum ; neque
enim mole corporis insiguis est : sic et in predica-
tione, qui illam tenent, se divites esse norunt , in-
creduli autem thesaurun hujusmodi ignorantes , no-
stras item divitias nesciunt. Deinde ne predicationi
tantum fidamus, nave putemus solam fidem ad salu -
tem nobis sufficere, aliam terribilem effert parabo-
lam. Qunam illa est? 47. Sagenx parabola. Simile
est regnum ceelorum sagene misse in mare, et ex omni
genare piscium congreganti : 48. quam educentes ad li-
tus maris, sedentes, et colligentes bonos in vas jecerunt,
malos antam foras miserwat. In quo differt hiec a para-
bola zizaniorom ? Nawn et ilfic alii servantur , alii per-
eunt ; sed illic ob pravorum dogmaatume hnvesim : et
qui ante memorantur , quia dictis predicantion nen
attendunt ; hi vero ob sceleratam vitam, qui omnium
miserrimi sunt, utpote qui in notitiam veritatis per-
venerint, et in rete piscanlium inciderint, ac neque
sic salulem consequi potuerint. Quamquam alibi dicat
ipsum pastorem segregasse oves, hic dicit angelos id
facere , ut et in zizaniorum parabola (Matrh. 25. 32).
Quid ergo dicendum ? Aliquando demissius, aliquan-
do sublimius ipsis loguitur. Hanc porro nec rogatus
prrabolam sponte iuterpretatur : ex parte solum
explicavit illam, et timorem auxit. Ne enim postquam
sudisti, malos ejectos fuisse foras , sine periculo rem
esse pulares, inlerpretatione sua supplicium extulit
dicens, Mittent eos in caminum ignis ; stridorem den-
tium mremorans ineffabilemque dolorem. Viden’ quot
ad peruiciem viaz? Per petram, per spinas, per viam,
per zizauia, per sagenam. Non ergo immerito dixit :
Lata est via quee ducit ad perditionem , et mulli sunt qui
ingrediuntur per eam (Matth. 7. 13). Hiec ergo cum
dixisset, ac terribili modo finem dicendi fecisset,
hacque plura adjecisset (diutius enim in illis mora-
tus est), ait : 51. Intellexistis heec omnia ? Dicunt ei :
Etiam, Domine. Post hare, quia intellexerunt, ipsos
laudat his verbis. 52. Ideo omnis scriba doctus in re-
gno celorum, similis est homini patri familias, qui pro-
fert de thesauro suo nova et vetera. \deo alibi quoque
ait : Mittam ad vos sapientes el scribas(Matth, 23,34).
3. Scripturarum lectio coninendatur. Humwilitas ca-
put virtutis. — Vides quomodo non excludat Vetus
Testamenlum, sed potius laudet et celebret, thesau-
rum vocans? ltaque quolquot divinarum Scriptura-
ram imperili sunt, non patres familias fuerint, qui
neque babent ipsi, nec ab aliis accipiunt, sed s¢c famo
pereunntes negligunt. Nec modo ipsi, sed etiam hare-
tici expertes sunt hujus beatitudinis. Non enim pro-
ferunt nova et vetera.Nam cum vetera non habeant,
nec nova habere possunt : quemadmodwn etiam ii qui
nova non habenl, veteribus quoque carent, sed utris-
que privantur : hiec enim mutuo colligantur et con-
nectuntur. Audiamus ilaque quotquot Scripturarum
lectionem negligimus, quantum patiamur damnum,
quantam paupertaiem. Quandonam vilam cum operi-
hus jungemus, qui ne leges quidem novimus, quas
observemus? Sed divites, qui divitiarum cupiditate in-
saniunt, spc vesles suas ne a tineis corrodantur
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opdr {80 - xat waiey, 'O pdr Gspiopdc modbg, ol 88 tp-
ydrac ddivot. Mg odv dxst piv §8n dv Bepiopdy Tap-
slval @nowv, tvatba 5t pédlety tdv Oeprapdy eine ; Kat'
@10 onuaivépevov. Kal midg dhhayod elmdv *8,"Aldo¢
éotly d oxeipwr, xul Ao 6 Gepllwr, tvtaiba Eautiy
@naw elvat tdy omelpovta®®; Ot xdxsl oby dxutd, AAAX
Tgopfitag dmostélous avridiaatélwy Eheye, xat ¥ ixn}
oy 'Toudalwy xal Zapapectiov. Kal ydp xal 8:& Tév wpo-
¢nriovadtd; Eomerpey. "Eate 8 dmou xal 0z piapdy xal owé-
povaith Tobto xakel, Tpd &Ml xal &hho abtd dvop.adwy.

B'."Otav piv yap iy metdd xal Ty dmaxohy 1@y V-
axousdvtwy 3* Méyn, Oepiopdy 1d mpdypa xadel, dg T
7dv anapticag: Gtav & tdv xapndv tmint] tTic dxpoi-
gewg, ombpov: xal Oepiapdv iy guvtidetav Aéyer 33,
Kal midg dMayod ¢not, ot mparor of Sixator &pn-
ovrar; ‘Apndloviar udv yap oo, Tapayevopdvou
82 700 Xpiotob mapabiBovrar obtor xoAdget, xal téte sig
Basoelay obpaviv dnépyovrar ixclvor. 'Exmeidl yap &v
oipavp 8l abtobg eivar, ivtabba 8 adtd; et xal
xpevel mdviag dvpamovg, Sobg thy andypasiv toltolg,
xabdmep tig Basidebs dvisratar petd Ty piwy abTol,
|489] mpds thy paxaplay txelvny A&y adtods Gywy %,
Ee¢ Bimdijv <y xdhaswy oboav, o) 12 xataxalssda,
< 8 tii¢ 865ng txmimewy Exelvng; "AAM& tivog Evexsy
Joumdy, dvaywpnadviwy ixcivwy, xat adtols tv mapa-
6Golalg Aadel; Yopwrepor Ex tdv elpnpévwy Eyévovro,
@5 xal guviévar. *Apédet yoby Mysw abtoi petd zad-
ta %, Zvyijxare tavra xdrra; Aéyovowr abtd - Nal,
Kvpie. 00w petd 1dv &dwy xal toito xarwpbweey
#| mapabulij, 5 Sropatixwsépovs adtods wotficar. Tt olv
enoL "y ; "Opola éociv W PBacidela tor ovruaror
noavp xexpuupbre &r dypg, or elpor drlpwoc
Expuyre, xal and Tig yapdc avrov mwlel adrvra dca
&yse, xal dyopale: tor dypdr éxsirov. Ndadw dupola
éotlr 1) Bacidela tar ovpurdr Euadrg Lyrovrte xa-
Ao papyapirac * &¢ eVphy &ra modvtipor pupra-
pltnr, dreldor xéxpaxer dou elye, xal fydpacer
avrdr. “Qomep trel 6 x6xx05 100 Guvanzwg xad 1 {ipy
prxpdy tva Ixouat mpds dAAflas Sragopdv: chtw &)
xal évralla al §o nopabolat alrat, f) v tob Onsavpod
xal § 38 120 papyapltov. Kal yap zouto &’ dppotépuy
atvittetae, 6t 8z w0 xfpuypa maviwy mpotipdy. Ka-
xeivy udv §) tii¢ {Uuns xal tol cuvamiws mpds THY
Sivapy efpyrar T00 xnpVYpRatos, xal ot weptéstal TR
olzoupévng mavTwg © altar 8t T4 tiptov xal moiuteals
tppalvovsiv. 'Extelvetat piv yap o oivyme, xal wepi-
ylvezar ig LOuv, mokutedis 86 Eatwv 6g papyapitng,
x2) pupiay ~agéyer tiv sumoplay ¥ ©; Oncavpés.

00 &4 toUto pévov Eote pabely, 81t mavia Sel <& &lla
&roducapévoug toU xnplypmatos Excolatc @Mk’ 8t xat
petd yapds touto 8el moely © xal dmoxtwpevoy 1& bvia
8! eibdvar, 6T 1d mpdypa dpmopia Eativ, byl {npia.
‘0pds midg xéxpurtar xal &v T xdopy 1d xfpuypa,
xat &v T xmpiypatt & &yald; Kav ph mwifone
wévta, obx ayopdlers xiv i Juyhyv toadtny Eyng,
pspsprpwmpévry xal {ntousav, oby edpioxeig. Avo
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Tolvuy 8el mpomelvar, xat b 3@V Puwtixdv d=dyesdar,
xal ©) typnmyopéra ¥ slvat. Znrovri Yap, $not, xa-
Acd¢ paprapirag 8¢ ebpir Eva modvTior, Téxpaxs
advra, xal yyrdpacer adrdr. Mla yép totiv ) ddfibea,
xal ob woluoybig. Kal xabdmep & v papyapitnv
Eywv, abtdg pdv oldev ri mhourei, tols & dotxolg odx
Eatt YWhpLpng morAdxts T yetpt xatéywy © ob Ydp &3tV
Byxog cwpatog - oOtw & xal it tou xvplypatog, of
pdv adtd xatéyovres loasty, Gt Thoutolaty, ot 8¢ &matol
Tdv Broauply odx &ldéteg Toltov, xal Tdv mAoUTOV HudV
&yvoouatv. Eiza iva pt) Bapidpey 1 xnplypatt povov,
prdt &pxsiv thv mistiv pévny vopllwpev *? elg cwtn-
plav #ulv, 2éver xal txépav gobepav wapaborfv. Holav
8 tavtnv; Tiv tis ocayhvrs. 'Opola ydp éozr A
Bacidela tav ovpavar cariyy Bandslon*® el¢ T
Odaacoar, xel éx xartdc yérove gurararobay i,
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cwbfvar. Kaitoye dhiayod gnov, 8t albtd; agopiles
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gwv, xat M inl v Lelaviwy. Tt odv oty Motk pdv
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abropdtw; &md *8 Tod pépovs abshy Eyvapoe, xal v
@b6ov nOENaey. "Iva yap ph &xoboag, 8w ** T2 campx
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eiowr ol dzepyderot * 8¢ avriic. Tavza voivuvlniy,
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Tuvrxars tavra adrrza; Aérovcn adre - Nul,
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xawéa xal aedad. Ad xal &iayed ¢ Azocredo
Vulr oogolg xal ypajuaréag.
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80 glaepyopmevor L. Ep. . v
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elot o5 paxaoiepod todtov. GO yip Ex6dlhoust xavi
2} madard. 0382 yap Eyoust T madark, 8id obbt xawvd -
Gorep olv of xawd odx Eyovtes, oi8t madad Eyou-
o, AN Eratépwv totépnviarc <alta Ydp &M -
doig ** guvBidztar xal oupnmhéxerar. "Axodowpey ¥ Toivuy
Gor tiis v Ipapdv &pedolpev dvayvioews, Somv
Omopdvopey BLabny, 3amy meviav. Ilére vip tijc Sid Tov
Epywy Emidnddpeda mokezziag, of pndt adrtobs Tobg vé-
poug eibdtes xal’ od¢ mohiteveabar ypfi; ‘AAN ol pdv7,
Thoutolveeg, ol mepl ypofjuata pepnvites, cuveyds Tte
véasousy abrtiv ¢ t& ipdtnia, @ote ph ontébpuwra
yevéaBate [491] ob 8% ontic yadembrepov dpav Thy
Abnv dupaivopdvmy cov thy Juyiy, odx Evruyydve
BiBAlotg, o0 Sraxpoiy thv Ay, ob xalwnifeig oov
thy uyhv, obx tmaxomel; suveydg thy elvéva =¥;
apetig, xal t& pwély adtfs xatapavlavels xal Thv xs-
gaMyv; Kal ydo xal xepadhv Exst, xal pédn mavide
awpatos ebeous xal xadob eUmpenéatepa. Tig olv 4
xegard), pnot, tig dpsthc; 'H tancivoppogivn. Acd xal
ax' adiilg &pyerat & Xpiotds Adywv: Maxdpio: ol
Frwyol. ALty §) xepaih ob xdpag Eyer xal Bostplyoug,
&\\& xaddo; totoUtav, otov Tbv Bedv ¢ntondsaclar, Exl
tiva yap Exi6Aéyrw, enoty, dAL’ 7} éxl tdy zpdor®
xal tazswrdy, xal tpépoved pov tov¢ Adyove; Kal,
Ol dgadnol pov éxl rodc xzpasic thc ric. Kay,
*Eyyve Kvpiog toic cvrrstpyéroic thy xupdlar.
Al 1§ xegadi, avel Tpy@v xal xépng, 8Upata @éper
TQ 829 xexapiopéva. Bupds ot ypuaols, xal Busia~
atiipov mveupatindv: OQuola vip ) Osp Rrsiua
ovrzetpippdror. Alty totly f) ©i¢ coplag phnp. "Av
savtyy Exn g, xal ©& hounk $8st. Eideg xepalhy, ofav
ol8énote eldeg; Bovler xat td mpdowmov l8ely, pdiloy 8t
padely; O0xobv pife Téw; adzob b ypdpa td Epubpdv
x2 ebavbis xat moAhhyv Exov THY x&piv, xal p&le médev
ouvistatar. MéBev olv ouvistata:; "Amd <ob aioylve-
alas xal pubpidv. Awd xai tis gnat: Mpd aloyvrrnpot
aposdsvostal ydpic. Toito xal TV EAdwy HEADY ToAy
xatayel T xdddog. Kav pupla pifne xpopara, obx
tpydon totattny GHpav. Ei 8 xal tobg épladpobs 8ely
Bourer, Gpa xo3pdTnTe X2t owposUvy peta dxpibelag
urnoysypappévoug. Awd xal oltw xadol xal 6§ulepxels
yivovtat, &¢ xal aitdy tdv Kiprov 8pdv. Maxdpio yap,
enaly, ol xafapol T xapdly, dti avrol tér Bsdy
Syprorrai. Ezdpa 8t abti;, copla xal glvesig, xal td
Tvevpatixobs Ouvous eldévar. Kapgbla 3¢, Tpagaw tp-
wzipla, xab Soypdtwy dxpibiv S:athpnaeg, xat gulav-
Oownia, xal ypnotéing. Kad xabdn:p tavtne &vev odx
Eve {Tjoat, obbk txclvng ywp's owbijvas Evi moté. Kal yap
éxeilev mavra tixtetar t& ° xadd. Elsty adtfi xat nédeg
xa) yslpes, Twv dyadov Epywy at tmbzifes: oty adei
xal Quyh, f| edotbeia - Eotiv abtfi xal atRifog ypusoly
xa\ &dduavtog otepplrepov, W avdpzla‘ xal wavia
&\vae ebxolov, §| Tovto Biapdayijvar d otiibos. Td 58
svelpe T Ev Eyxepddy xal xapdlz, ¥ &ydmn toti.

§. Bovlet xai i’ adrdv tdv Epywv Selfw oo thy
elndva; 'Evvénedv pot toutoy abtdv tdv edayysiiathv*
xaltor o wavia aldtou Tdv Biov &vaypamtov Eyopev,
@)’ dpuws xal E§ Ohiywv Eveotiv * adtob thv eixdva
3:lv Sraddpmovgay. "0t uiv * tamevds xal GuvteTpipe
pévog v, Exousov petd td Edayyéhiov teddvyv dautdv
xzlolvra* & 8% xal thefjpwy, dpa mavta dmodusipe-
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vov xal &xolovbhcavra 7 ‘Inaol’ 3t 88 wav edoebhs,
Sidov ant civ Boypatwv. Kabl thy olvesv 8t abrod
&%" ob ouvéBrxev Edayyerlov pédiov Eatey 1delv, xal thy
aydmny * Tis Tap oixoupdwng nepcificatos xal [492)
Thv iy Eoywy tdv &yabdv tnidefv &md tol Gpivou
o' ob péihet xabsBelabar ¢« xal thv avbpslav dt, i€ &v
yalpwyv dméatpedev amd mpostrmov To0 suvedplou. ZnMi-
cwpey Toivuv Thy dpetiy TaiTyy, xal pélista maviwy
<hv zanewvoppasivny xal Ehsnpoaivny, Oy &ved owlijvar
oty Evt. Kal 8nlolowy al wévte mapbévor, xal pet’ tuel-
vwy & ®apioalog. Xwole piv yap mapdeviag Suvatdy l8etv:
ywele 8t denposivig dpfiyavov* v Ydp dvayxalwv
o076 Lote xal ouvsydvtwy tb mdv. Obx Spa dmeixdtwg
xapblav adth xexiixapev dpetiic. AN f xapbia abem,
tav ph midor yopnydl mvelpa ¢, tayéws obévvutac.
"Qamep odv xal § Tyh, tav ouvéyp t& vépata map’
taut %, ofimetar: oltw xal of mhoutolvreg, dtav map’
tavtols t& Bvta xatéywar. Atk <oUto xal iv tff ol
ouvyBeig Myopey, oAy §) ofidts tob whoutou mapk T
Sefve - xal od Myopev, ol % dgbovia, modbs & b=
cavpbs. Kal yap ofidis oty ady} tdv xextnpévwy,
&)0& xat adtob tod mhovtou. Kal ykp t& lpdtia xelpeva
@Belpetar, xal <d ypusiov lolzar, xal & oltog Srabibpi>-
oxetar xat § Quyh 88 tol talta Eyovrog toltwy &mév-
v pdldoy tals ppoveio xal lobtar xab ofimetat. Kdv
08y¢ p:Aapylpou Quyhy elg 1d péoov EEeveyxely xabé-
mep Lpdriov 9md pupinwv Bpwbly axwhfixwy, xal obx Eyov
ob8ty dyidg, obtws edphoetc Siatetpumnpévny mévrobey
abthy Omd ppovtibuv *, dmd v dpaptnpdtwy oeoy-
mulay, lopévny. "AXN oy} o5 mévqrtog totaltn, Tob
Tévnrog Tob Exdvtog ¢ &X)' dmootliber pdv b5 ypualov,
Aapne 8 Darmep papyapitng, dviel 8 borep pédov. 04
Y&p Loty dxel ohg, odx Eotiv dxst xhénryg, obx Eome
Ppovils Brwtixd - &AL dig Zyyehot, oltw molisevovtar ¢,
Bodket 7i¢ duyfic Tadtns td xdhog idelv ; Poldes ziig
xeviag wdv mholtov xatapalely; Obx Emtirrer dvlpd-
oy, @& Safposty tmtktter ob maplotatar Baoedel,
A& mapéotnre Bed* ob orpateietar petd dvlplrwy,
&\ otpatedetar petk &yyélwv: odx Eyer xbitia
800 xal tpla xal elxootv, dA& 7otadtny evmoplay 7,
&g tdv xéopov Eravta pndty elvar vopilewv. Obx Exer
Oncavpd, &AA& Tdv obpavdy * ob Seltar Soldwv, pdhlov
8 Eyev Sodloug v mdfn, Exer Sovdoug Tobg Bagiréwv
xpatodvtas Aoytopods, °0 yap tmdttwy ¢ Thy dovp.
yl8a mepixetpéwy, oltog *® abtdv xatémTnyey 8 doyropds,
xal dvri6hédac ob tokpd. Bagtdefav 8 xal ypuady xal
mhvta t& toialta, xabirep =maldwv &blppaca yedd.
xal xaBdwep Tpoyols xal &otpaydlous xal xepardg *°
xal egpalpag, obtw talta mdvia fyeltar elvar edxata-
ppévnra. "Eyer y&p xdopov, 3v ob8 t8eiv ol tv tovrtoig
ratlovtes SUvavtar. TE toivwy Tob mévyrog TolTov Bé-
Twov yévort® &v ; "Edagog yoiv Eyet tdv olpavév. El 8%
b Eagog TotoUtov, Evwénaov [493] tdv Bpogov. AL’ obx
Eyes Immovg xat byfpaca ; TL vap adtyp rolitwy ypela,
<ip péhdovet &t v vegeady Syelobat, xal pesd 7ol
Xptowi elvat ; Tals® obv Evvofisavres, xal &vipsg xat
yuvalxeg, txeivov {ntdpev wdv mhoUtov, xal thy dvélw-
<ov edroplay, iva xal 175 Bacthelag tidv obpaviv dmi-
edywpev, yhpret xal guiavBpwniz tob Kuplov fuiv
*Inoot Xprotol, § 1§ 86Ea xal td xpérog elg Tobg ald-
Va5 Ty alwvwy, "Apfv.
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excutinnt : t vero din oblivio tinea perniciosior ani-
mam tuam labefactat, non libros legis, non pestem
illam depellis , animam non exornas, non aspicis as-
sidue virlutis imaginem, nec membra ejus et caput
consideras ? Nam et caput habet et membra, specioso
corpore formosiora. Quod ergo caput est, inquies,
virtutis? Tlumilitas. Quamobrem ab hac incipit Chri-
stus dicens : Beati pauperes ( Matth. 5. 3). Hoc ca-
put non comas habet, non cincinnos, sed tantam
pulchritudinem, ut Deum ipsum altrahat : nam ait :
Super quem respiciam, nisi super mansuetum et hunii-
lem, el trementem verba mea (Isai. 66. 2)? et, Oculi
mei ad mansuelos terre (Psal. 5. 10. et 108. G). Et,
Prope est Dominus contritis corde (Psal. 33. 19). loc
caput pro capillis,et coma, sacrificia offert Deo grata.
Ara est aured, et altare spirituale : nam Sacrificium
Deo spiritus contribulatus (Psal. 50. 19). l:ec est sa-
pientiz mater. Si quis illam habeat, reliqua hahebit.
Vidistin® caput, quale nusquam videra~? Visne faciem
videre, imo ediscere? Jam disce colorem ejus rubi-
cundum, floridum, et valde gratiosum : disce qui-
busnam constet. Quibus ergo consiat? Pudore atque
rubare. Quapropter ait quispiam : Ante verecundum
pracedet gratia (Eccli. 52. 8). Hoc et aliis membris
magnam infundit puichritudinem. Etiamsi mille mi-
sceas colores , non tantam speciem eflicies. Si autem
et oculos videre cupias, aspice illos modestiam et
continentiam accurate exhibentes. Ideo ipsi et forma
et acumine pollent, ita ut ipsum Dominum videant.
Nam, Beati, inquit, mundo corde, quoniam ipsi Deum
videbrnt (Matth. 5. 8). Os autem cjus, sapientia et
intell: ctus, spiritualiumque hymnorum modulatio. Cor
autem, Scripturarum peritia,, verorumque dogmatum
conses vatio, benignitas, clementia. Ac quemadino-
dum sine illo vivere nequimus, sic neque siue ilio
salutem consequi possumus. Nam hinc omnia oriun-
tur bona. llabet item pedes el manus, bonorum cpe-
rwin exempla ; anima ejus est pietas ; pectus ejus at-
renm, adapunle firmius, est fortitudo ; omnia facilius
expugnes, quam  pectus istud dirumpas. Spiritus, qui
et in ccrebro, et in corde exsistit, est caritas.

k. Mauthei evangeliste virtules. Avari et pauperis
voluntarii descriptio.—Vis hanc imaginem Libi in ope-
ribus ostendam? Cogita mihi hunc ipsum evangeli-
stam, etiamsi non lotam ejus vitam descriplam habea-
mus ; attamen ex paucis qua restant, licel imaginem
cjus splendentem videre. Quod humilis et contritus
esset , audi ipsum in Evaugelio sesc publicanum vo-
cantem ; quod aulem misericors esset, vide illum
omnibus exutum Jesum scquentem. Quod pius essel,
palam est ex dogmatibus. Intelligentiamn et caritatem
ejus ex eo quod conscripsit Evangelio videre est :
Jniversi enim orbis curam gessit ; bonorum operum
argumentun habes ex Whrono, in (jno sessurus est ;
fortitudinem , quod gaudens reversus sit a facie con-
cilii. Virtuti igitur admodum studeamus, maximeruce
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omnium humilitatem et wiscricordiam  sectemur .
sine quibus salutem consequi non pussumus , ut pro-
batur ex quinque virginibus, et ex Phariszo. Nam
sine virginitate regnum adire possumus, non vero
sine misericordia el eleemosyna : illa enim necessa-
r.ia prorsus est, et inter praecipua quie omnia conti-
tineat censetur. Non sine causa ergo diximus eam
cor essc virtutis. Sed cor ipsum , nisi ominibus spiri-
tum subministret, cito exstinguitur; sicut et funs.
nisi fluenta penes se perenniter habe:t, putreseit :
sic el divites, si apud sc opes suas detineant. ldeo
communi usu dicimus, Multa pmredo divitiarnm
apud talem habetur : neque dicimus,, Multa copia,
magnus thesaurus. Nam putredo est ron possiden-
tium modo, sed ipsarum divitiarum. Vestimenta enim
recondila corrumpuntur, aurum xrugine roditur,
[rumentum a vermibus roditur : anima vero possi-
dentis plus quam cxtera omnia curis roditur et pu-
trescit. Si velis avari animam in medium adducere,
sicut vestimentum a mille tineis eorrosum » hihilque
sanum habens , sic invenies illam corrosam undique
curis , peccatis putridam, ct xrugine labefactatam.
At pauperis anima non talis utique est, pauperis in-
quamn voluntarii; sed fulget ut surum, splendet ut
margarita, floret ut rosa. Non ibi tinea, non fur, non
cura siceularis ; sed ut angeli conversantur, Vis talis
animae pulchritudinem videre ? vis paupertatis divitias
ediscere ? Pauper non imperat hominibus, sed imperat
dxmouibus; non adstat regi, sed adstat Deo; non pugnat
cum howinibus , sed cum angelis ; non habet arcam
unam, vel duas, vel tres, vel viginti, sed tantam re-
rum copiam, ut mundiam totum nibil esse existimet,
Non habet thesaurum,sed celum; non eget servis; imo
servos habet, animi morhos; habet servos,, nempe
appetitus qui regibus imperant. llli enimn carnales af-
fectus, qui vel purpura circumdato imperant, paupe-
rem reverealur, ¢t contra respicerc non audent. Re-
gnum etaurum omniaque similia, ut puerorum ludos
ridet, et utrotulas, talos, capita, spheras (a), ila bze -
omnia putat esse spernenda. Habet enim ornatum,
quem ne respicere quidem possunt ii, qui hujusmodi
ludis tempus terunt, Quid igitur hoc paupere pra:stan-
tius fuerit? Is pavimentum habet celum. Si autem
tale pavimentum est, cogites velin quod tectum erit.
Sed non habet equos et currus ? Quid illis opus habet
is qui nubibus vehendus est, et cum Christo vivet?
Hazc cogilantes et viri et mulieres illas quzramus
divilias et rerum copiam non absumendam, ut re-
gnum czlorum consequamur, gralia et misericordia
Domini nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium
in secula seculorum. Amen.

(@) Verba Graca his vocibus respondentia sunt, xai xa -
8anzo Tpoyals, el ut rolulas; xat aorpaydlovs, et lalos; xal
REPaARS, el capilu ; xai apaipas, et spheras. In uno codice
legitur, mepixepadaing, pro, xepadas @ xepixegadaia autem,
‘Theophrasto teste, pro glande guerny accipitur, et sio
huic loco probe antaretur. Cfr. Adnot. Field, ad pag. 492.
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Car. 43. v. 53. Et fuctum est, cum consummasset
Jesus parabolas istas, transivit inde.

1. Cur dixit, Istas? Quia alias dicturus erat. Quare
inde recessit? Ut verbum ubique disseminaret. 54.
E1 cum venisset in patriam suam, docebat eos in syna-
goga eorum. Quam vocat patriam suam ? Nazaret, ut
mihi quidem videtur. Non enim ibi fecit virtutes innl-
tas (Mauth. 43. 58), ait; in Capernaum autem multa
fecil signa; quapropter dicebat: Et tu Capernaum ,
guee usque ad celum exallata es , usque ad infernum
descendes : quoniam si in Sodomis fact@ fuissent virlu-
tes, quee [act@ suni in te , mansissent utique usque ho-
die (Matth. 41. 23). Cum porro venisset istue, signa
quidem multa non fecit, ne in majorem illos invidiam
inflammaret, neve ob majorem incredulitatem in gra-
viorem damnationem inciderent. Doctrinam autem
proponit non minoris quam signa admirationis. AL
stullissimi homines , quando admirari , et ob dicto-
rum vim obstupescere par fuisset , illi contra ipsum
parvifaciunt, quod tali patre natus putaretur : quam-
quam multa superioribus temporibus exempla suppe-
terent eorum qui ignobili patre nati claruerant. Da-
vid quippe Jesse vilis cvjusdam agricole filius eral :
et Amos caprarii filius, ipsc quoque caprarius:
Moyses vero legislator, longe se inferiore patre natus
est. Cum oportuisset ergo ideo maxime venerari il-
lum et obstupescere , quod ex talibus ortus talia lo-
queretur : manifestum quippe erat id non ex humano
stulio, sed ex divina gratia proficisci; inde illum
despiciunt, unde mirari oportebat. Frequenter autem
ad synagegas ibat, ne si perpetuo in deserto versare-
tur, magis incusarcnt, tamquam frequentie et civi-
tatis adversarinm. Stupeutes igitur et ambigentes di-
cebant : Unde huic sapientia heee et virtutes? Signa
virtutes vocabant, sive ipsam sapientiam cjus. 55.
Nonne hic est fabri filius? Ergo miraculum majus ma-
jorque stupor. Nonne mater ejus dicitur Maria? et
{ratres ejus Jacobus et Joses , et Simon et Judas ? 56.
¢l sorores ejus nonne omnes apud nos sunt? Unde ergo
buic omnia ista? 57. Et scandalizabaniur in eo.

Invidia sepe secum ipsa pugnat. — Viden® in Naza-
rel ista dicta fuisse? Nonne fratres ejus, inquit, talis
et talis sunt ? Et quid hoc? Hinc maxime vobis ad fi-
dem induci par erat. Verum mala res invidia, que
sibi ipsi scpe repugnal. Nam quee inaudita, et admi-
randa erant , quaque illos altrahcre poterant, hze
illis offendiculo erant. Quid igitur Christus ad eos ?
Non est propheta,, inquit , sine honore , misi in patria
sxa, el in domo sua. 58. El non fecit virtutes mullas
propter incredulitatem eorum. Lucas autem ait : Et
non fecit ibi signa multa. Aiqui facere debuisset, in-
qnies. Nam si id assequutus est ut admirationi esset,
ut vere fuil , cur signa non fecit? Quia non ostenta-
tionem, sed eorum utilitatem in scopo habebat. Cum
igitur hiee via non succederet, ab eo quod e re sua
esse videbatur abstinuit, ne ipsis supplicium augeret.
Quamquam post 1aitum tempus, post tot edita signa

ad illos venerit : at neque sic illum tulerunt, imo ar-
debant invidia. Cur ergo pauca tamen fecit signa?
Ne diccrent, Medice, cura te ipsum (Luc. &. 23) ; vel,
Inimsicus noster est et hostis , affinesiue suos despi-
cit; ne dicerent, Si facta fuissent sigua, nos quoque
credidissemus. ldco et sigua fecit, et cito facere de-
siit; tum ul qu:e sua erant impleret ; tun ne majorem
ipsis damnationem attraheret. Dictorum porro vim
cogita. Eliam invidia correpti, mirabantur tamen :
verum sicut in operibus non res ipsas reprehendunt,
sed causas comminiscuntur dicentes, In Beelzebub
ejicit demonia (Luc. 11. 14) : sic et hoc loco non
doctrinam culpant, sed ad generis ignobilitatem con-
fugiunt, Tu vero mihi perpende Doctoris moderatio-
nem, quomodo non illos vituperet, sed cum mansue-
tudine multa dicat : Non est propheta sine honore, nisi
in patria sua. Neque hic stelit, sed adjecit, Er in
domo sua; fratres, ut mihi quidem videtur, suos snb-
indicans,

2. Apud Lucam exempla hujusce rci apponit di-
cens : Neque Helias ad suos venit, sed ad viduam
alienigenam, neque ab Elisxo alius curatus leprosus
est, nisi Neeman alienigena (Luc. 4. 26. 27) : Israc-
lie vero nee quid boni acceperunt, nee quid boni fe-
cerunt, sed extranci tantum. lkec porro dicit, imn-
probam illorum consuetudinem plane ostendens , et
nihil se novi experiri declarans. (Cap. 14.) 1. In
illo tempore audivit Herodes tetrarcha famam Jesu.
Mortuns enim erat hujus pater Ilerodes , qui pucros
occiderat. Nec sine causa temipus amnotal evange-
lista, sed ut tyranni fastuin et negligentiam ediscas.
Neque enim initio illa didicit , sed post mulium tem-
poris. Sic enim principes fastum multum prie se fe-
rentes, res hujusmodi tardius ediscunt, quia hee
parvi faciunl. Tu vero mihi perpende quanta res sit
virtus: nam ille mortuuin timebat , hincque de cjus
resurrectione philosophabatur. 2. Dizit enim, inquit,
pueris suis : Hic est Joannes, quem ego interfeci; hic
resurrexit a mortuis ; el ideo virtutes operantur in eo.
Viden® grandem timorem ? Neque cnim id in publico
dicere ausus est, sed domesticis tantum suis sic lo-
quebatur. Attamen hiec absurda opinio militem sa-
picbat. Multi enim surrexerunt a mortuis , et nemo
ex eis quid.juamn hujusmodi fecit. Videntur porro
mihi bive verba ambitionem simul et timorein supere.
Sic quippe miuus sani animi, contrariorum affectuun
sepe mixtionem admiltunt. Lucas vero narrat dixisse
populum : Hic est Elias , aut Jeremias, aut unus ex
veleribus prophetis ( Luc. 9. 8); hic vero sapientius
quam alii s¢ putabat ita dicere. Verisimile autem
est illum initio quidem, cum dicerent esse Joau-
nem (nam multi sic dicebant), id negasse, e, Ego
illum occidi, dixissc, de cede illa insolenter
gloviantem. Hoc enim Marcus et Lucas dixisse il-
lum narrant, Ego Joannem decollavi. Cum autem
fama praevaleret, demum ipse idem ipsum quod
alii dixit, Deinde vero historiam illam nobis evange-
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Kal éyérero, 8re irédecer ¢ "Incoic tae xupalbolic
ravrag, pernpey dxeifey.
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lista narrat. Bt car non illam priemiserat? Quia in co
tus crat, wt €hristi gesta describeret , nihilque ex-
tra rem evangeliste dicebant, nisi id ad institutum
suum referretur. Non ergo hanc historiam commemo-
vassent , nisi propter Christum , et nisi Herodes di-
aisset Joanmein resurrexisse. Marcus (Cap. 6. 20)
vero ait ‘Joannem magno in honore fuisse apud He-
rodem, etiamsi hic ab illo redarguerctur. Tanta res
est virtus. Deinde marrore sic pergit : 3. Hlerodes enim
cum fennisset Joannem , ligavit ewm , et posuit in car-
cerem propter Herodiadem uxorem Philippi fratris sui.
4. Dicebat enim ilti Joannes : Non licet tibi habere il-
fum. 5. Etvolens ewm interficere, timuit turbam?, quia
sicat prophetam eum habebant. Cur non Herodiadem,
sed illum alloquitur? Quia pracipuus ille erat. Vide
‘quomodo accusationem minus oncrosam faciat, ita ut
histovia potius quain accusatio videatur csse. 6. Cum
nutem natalitia Herodis agerentur , saltavit filia Hero-
diudis in medio , et placuit Herodi. O convivium dia-
belicum ! o theatrum satanicum ! o iniquam saltatio-
new, ac mercedem saltationis iniquiorem. Cvdes
¢nim omnium scelestissima peragebatur, et qui co-
romari et celebrari merebatur, in medio juguiatus
est : dicmonum tropreumn in mensa erectum  fuit.
Victoriz modus cxeteris gestis dignus fuit. Nam Sal-
tavit, inquit, filia Herodiadis in medio, et placuit He-
rodi. 7. Unde jurcjurando affirmavit se illi daturum
dnodcumaque petierit. 8. 1lla vero a matre premonita ,
Da miki, ait, hic in disco caput Joannis Baptistee, Du-
plex erimen, et quod saltarit, et quod placuerit, atque
ita placuerit, ut cvdes illi pro merecde esset. Viden®
quamn crudelis, quam insensatus, quam vesanus sit?
Jutamento sc obnoxium reddit ; illi vero dat potesta-
tem petendi quic velit. Cum autem vidit quid mali
hinc cvenerit, Contristatus est, inquit ; quamquam ab
iuitio ligaverat ipsum. Cur ergo contristatur? Hujus-
modi st virtus ; ctiam apud improbos admirationi ct
Laudi est. Sed, o furiosam mulierem, qux cum opor-
teret illum admirari ac venerari, quod ipsam ab in-
juria vindicaret, drama totum ordinat, laqueum ten-
dit, gratiamque petit satanicam. 9. Ipse autem timuit
propler jusjurandam, inquit, et simul recumbentes. Et
cur quod gravius crat non timuisti ? Nam si quod te-
stes perjurii habere formidabas, multo magis cedem
formidare oportebal ita iniquam, cum tol testes cjus
haberes.,

3. Quia vero puto muitos accusalionis ex qua cce-
des orta est argumen(um ignorare, necessarinm est
hoc etiam dicere, ul legislatoris prudentiam discatis.
Quzenam ergo velus lex illa erat, quam conculcavit
Herodes, et vindicavit Joannes ? Ejus qui sine liberis
mareretur uxorem fratri dari oportebat ( Dent. 25. 5).
Quia enim non consolabile malum wiors erat, et provita
servanda nihil non agitur, legewn statuit, ut qui vivit
oxorem fratris defuncti ducat, ct filium hinc pro-
creatin mortai homine vocet, ita ut domus ejus non
exeidat. Si enim mortuus tilios non relinquebat, (ue

. % Quidam habent : EL volens cun interficere, posuit cum
B curcere, dimudt enim lurbam.
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lamen maxima est mortis consolatio , intolerabilis
luctus futurus erat. Ideo legislator hanc consolatio-
nem excogitavit iis, quibus natura fitios negaverat,
ct nascituram illius nomine vocari pracepit. Si vero
mortuus filium relinqueret, tunc non licitum erat con-
nubium. Et cur ? inquies : nam si alteri liccbat du-
ccre, multo magis fratri. Nequaquam : vult euim
affinitatem extendi, et multas haberi oceasiones co-
gnationis incundxe. Et cur illo sine lilieris defuncto,
non alius ducere poterat ? Quia sic non putatus fuis-
sct esse mortui filius : nunc vero seminante fratre,
probabilis erat inventio illa. Alioquin vero extrancus
non putasset conslituendam esse defuncti domum :
hic sutem coguationis jus habebat. Quia ergo Iero-
des uxorem [ratris sui, qux prolem habebat, duxit (a),
ideo accusat illun Joannes, et moderate simul
atque libere accusat. Tu vero mihi considera, quu-
modo theatrum totum satanicum et diabolicum sit.
Primo enim ebrietate et deliciis constabat, unda ni-
hil sanum oriri poterat. Sccundo, speetatores curru-
plos habebat, et excipientem omnium maxime. Tertio,
delectationis genus ratione vacuum. Quarto, puelia,
propter quam connubium contra legem crat, quam
occultari oportebat, utpote injuria affecta matie,
ingreditur sesc ostentans, virgo meretrices omnes
impudentia superans. Tempus etiam non modicam
ad criminationem inijuie rei ansam prahet. Quando
cnim oportebat enm gratias referre Deo, quod illo die
ipsum in lucem produxisset, tuue iniqua illa aggre-
ditur : quando vinctum solvere oporiebat, tunc vin-
culis caedem adjicit. Audite quotquot vel virgines,
vel cliam maxime nupte, alienas nuplias sic detur=
pare audetis, saltantes, tripudiantes, et communem
naturam dehonestantes. Audite etiam, viri, qui sum-
ptuosa convivia, ebrietate plena sectamini : et mnetuite
diaboli barathrum. Nam ita vehementer miserum
tunc illum invasit, ut juraret se dimidium regni sui
daturum esse. lllud enim Marcus dicit : Juravit illi,
Quodcumque petieris a me dabo tibi, usque ad dimi-
dium regni mei ( Marc. 6. 23 ). Tanti scilicet ditio-
nem suam faciebat ; ita voluptatis captivus erat, ut
saltationi hiee concederet. Ecquid miraris, si tunc
Lec facta sunt, quando nune etiam postguam tantam
inivimus philosophiam, ob mollium hujusmodi puc-
rorum saltationem multi animas suas prodiderunt,
licet juramenti necessitate adstricti non essent ? Nam
a voluptate captivi abducti quasi pecudes aguntur,
quo lupus illos traxerit. Id quod tunc ille furiosus
passus est, duo turpissima perpetrans, et quod il-
lam dominam fecerit sic furiosam , ebriam et nihil
mali recusantem ; et quod necessitate juranrenti ita
se obstriuxerit. At licet ille tam iniquus esset, ini-
quior tamen et tyranno et puclla crat mulier. lp:a
cnitm liec mala omnia et totuin drama fubricata erat,
que tamen gratiam prephetxe habere debuis-et. Fi-
lia quippe ipsi morem gerens et turpiter egit, ct sal-
tavit, et cadem petiit , Herodesque ab ipsa quasi

(a) Juxta alios, ideo Joaunes accusavit flerodem, quod,
Philippo fratee adhue viveate, ipsius uxoren doxissen
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sagena captus est. Viden’ guam apposite Christus

dixeril : Qui amat patrem aut matrem plus quam me, _

non est me dignus ( Masth. 10. 37) ? Nam si illa hanc
sequula esset legem , non lot leges violassel, non
hanc cedem perpetrasset. Nam quid hac immanitate
deterius, cedem ut gratiam postulare , cedem ini-
quam, cedem inter epulas, cadem publice et impu-
denter petitam ? Neque enim seorsum accessit haec
petitura , sed publice, et posita larva, nudo capite,
dinboli usa patrocinio, hac illo modo loquuta est.
Nam id diabolus effecit, ut illa saltans placeret, et
Herodem tunc caperet. Ubi enim saltatio, ibi dia-
holus. Neque enim ideo pedes nobis dedit Deus, ut
jis turpiter utamur, sed ut recte gradiamur ; non ut
perinde atque cameli saliemus ( nam et cameli sal-
tantes ingratum spectaculum edunt, multeque ma-
gis mulieres), sed ut cum angelis choreas agamnus.
Si enim corpus id agens turpe est, multo magis
anima. Sic saltant dxmones : sic adulantur diemo-
num ministri.

4. Sed petitionem ipsam considera. Da ik, ait,
hic in disco caput Joannis Bapliste. Viden' impuden-
tem, quae totam diabolo se dedidit ? Dignitatem Joan-
nis memorat, neque tamen sic crubescit, sed ac si de
¢ibo quopiam loyuneretur, sic sacrum et beatum illud
caput in disco efferri petit. Nullam affert causam :
neque enim poterat ; sed simpliciter queerit aliorum
calamitatibus honorari. Non dixit, Introduc illum huc,
et immola : neque enim morituri lojquendi fiduciam
tulisset. Nam timebat vel mactati vocem andire ter-
ribilem : negne enim capite mulctandus tacuixset. Idco
ait: Da mihi hic in disco : nam linguam illam silentem
videre cupio. Neque effugere solumn illius reprehen-
siones volebat, sed insultare jacenti et deridere illum,
Deus vcro id permisit, nec fulmen superne misit, ut
impudentem illam faciem combureret : neque jussit
terram hiatu totum illud iniquum convivium absor-
bere , ut simul justum clarius coronaret, et iis qui
iniqua passuri postea essent, magnam relinqueret
consolationem. Audiamus igilur quotquot ab iniquis
hominibus gravia patimur dum recte vivimus. Etenim
tunc Deus passus est eumn, qui in solitudine vixcrat ,
qui in zona pellicea, qui in cilicio, prophetam, pro-
phetis majorem, quo nullus major umquam fuerat
mler natos mulierum (Mauh. 41. 41), interfici per
prellam impudicam et corruptam meretricem : et
hwee dum divinas leges tueretur. Hxe itaque cogitan-
tes, feromus generose omuia quecummque patimur.
Nam et tunc sangninaria illa et iniqua tantum sese
de co, qui sibi dolorem atlulerat, vindicavit, quantum
voluit, iram totam satiavit, et Deus id permisit : quam-
quam nibil illi Joannes dixerat, nec illam accusaverat,
sed virum tantum. Sed conscientia acerbus accusator
erat. Ideoque in majora erumpebat wala, dolens, sti-
mulis agitata ; simulque dedecoravit omnes, seipsam,
filiam, dimissum virum, viventemn meechum, et priora
superar3 certabat. Si doles, inquit, quod ille meeche-
tur, cgo illum homicidam faciam , et accusantis in-
wrlcctorem.
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Dnprudentium juramentorum et fornicationis dumna.
— Audite quotquot ultra quam fas est uxoribus pls-
cere studetis. Audite quotquot circa res incertas jura-
menta prebetis, aliisque perniciei vestre potcstatem
tribuitis , ac vobis barathrum effoditis. Sic Herodes
periit. Putabat enin ipsam quidpiam convivio con-
sentaneum petituram esse, puellamque in solemnitate
el inter epulas, rem gratiosam et Letam, non autcn
caput viri postulaturam esse ; et deceplus est. Alla-
men nihil horum ipsum purgabit. Etiamsi enim illa
cum feris pugnantiam virorum animum habuerit, at-
tamen non decuit illum se ita decipiendum prabere ,
nee tyrannico obscqui imperio. Primo enim, quis non
exhorruit sacrum illud caput videns sanguinem stil-
lare, et inter epulas reponi ? At non iniquus ille Ile-
rodes, non cxscerabilior illo wulier. Tales quippe
sunt meretrices : omnium petulantissima et crudelis-
simz. Nam si nos biec audientes perhorrescimus, quo
animo fuisse putandum est eos qui hze ipsis oculis
cernerent ? quid passi sunt convivae capnt recens am-
putatum et sanguinem videntes in medio convivio
repositum ? At non sanguinaria illa et ipsis furiis fe-
rocior illo commota fuit spectaculo, sed exsultabat :
alqui, etsi non aliunde, ex solo aspectu saltem fasti-
dium nauseainque ingenerari par erat. Verum nihil
hujusmodi passa st illa sanguinem sitiens propheti-
cum. Talis est fornicatio : non lascivos tantum , sed
et homicidas efficit. Nam adulterii cupide mulicres
ad cedem sunt parata® virormmn , qui injuria afficiun-
tur ; nec unam tantum vel duas, sed et innumeras ce-
des fieri facile curaverint. Similium porro facinorum
multi testes sunt. I1d etiam illa tunc fecit, sperans
tantum facinus in oblivionem tandem esse venturum.
Sed contrarium prorsus evenit : nam longe clariori
voce postea Joannes clamavit.

8. Nequilia ad presens tempus solum respicit. Pec-
catum non tegitur per aliud peccatum, sed per peeniten-
tiam. Convivia ex rapinis parta quam odiosa. — Verum
nequitia ad priesens tantum tempus respicit, sicut fe-
bricitantes, cum aquam frigidam intempestive postu-
lant. Etenim nisi accusatorem jugulasset, facinus illud
non ita evulgatum fuissct. Discipuli namque ejus,
quando in carcerem conjectus fuit , nihil hujusmodi
dixerunt : cum autem interfectus fuit, tum necis cau-
sam publicare coacti sunt. Adulteram obtegere cupie-
bant, nec alienas calamitates publicare; cum autem
in narrandi necessitatem deducti sunt, tunc facinus
omne recensent. Ne quis enim causam caedis malam
esse suspicaretur, ut in Theuda et Juda contigit, ve-
ram cedis causam referre coguntur. ltaque quanto
magis peccatum occultare hoc modo volueris , tanto
magis illud evulgas. Peccatum enim non per peccati ad-
ditamentum tegitur, sed per peenitentiam el confessio-
nem. Perpende autem quomodo hiec evangelista mo-
derate narret, et gquantum licet crimen minuat. Nam
Herodem id fecisse dicit propter juramentum et con-
vivas , ipsumque contristatunm fuisse : de puella vero
dicit ipsam a matre premonitam fuisse , et caput at-
wlisse matri, ac si dicerct, Nlius jussa exsequebatur,
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T2 ixelvyy xuplay moiijsat odzw patvopévny xal peBinu-
oav T wabet, xal obdly mapartoupdvrv T Te dvayxn
Eoxou xatadfjoar t mpdypa. AN obrwg dvtng Exsivou
Tapavdpov, mapavopdtepov drdviwy T Yovatov Ry, xal
<is xépng xal tod tupdvvou. Kal ydp f v xaxiv
amdviwy dpyrtéxtwy xal td wdv Opdvasa Spdpa abry
Tv fv pddota yapv elddvae Eypiv T mpopfity. Kal
Y&p f) Burdtnp adrl mewabeioa xal Hoymuévnas, xat dp-
xfizato, xat tdv gbvov firyoe xal & ‘Hpddns %' adeis 1
taxymveddn. ‘0pds mivg Sixalwg Eheyev 6 Xouotds: 0 gi-
Adr aarépa f) unrépa vxdp dué, odx Eore pov dioc;
El yap altq v vdpov toivov rhpnaey, obx &v togou-
wous mapéby vépoug, odx dv thy warpoviay tadtry elp-
véoato. Tl vdp tis Onpuwilag tabtne yelpov yévorz’
&v; pévov tv yapitos aitelv péper, pévoy maphvaopoy,
gévov peralh Scinvov, gévov Srpoaia xal avatayivews;
[$98] 00 yap tztg mposedlolon Biehéydn mept ToiTwy,
&a Snposig, xal wd mposumelov pidasa, yopvd <f xe-
92, xat by Bidbolov abolox guvhiyopov, obtw gnaty
6 gn3t. Kal vdp ixetvos altiv xat edfoxtpfioat trofnoey
Spxoupévny, xal wdv ‘Hpddny téte Ehelv. "Evla yap 8p-
xnoes, txel 8udbolog '3, 008 ydp els tolto Edwxev Huly
ndda; 6 Bed¢ 14, &\ tva celraxta Badilwpev: oby iva
&synuovidpey, oby tva xatd td; xapflovs mddpey (xal
vdp xal ixelvar &rndels dpyodpevar, phtiye 8 yuval-
xeg), &A' Tva obv &yydlowg yopeswuey. Et ydp 1 chpa
aloypdy towalta '* doynpovely, modAd pdkdev ) Juyd.
Towadita dpyoiviar of Salpoveg: toralta imzwdadousty
ol Ty Satpdviv Srdxovor.

8. Zxdxer 8& xal'® abtiv thv altnew. Ade pot &ds
&zl zivax. ey xspallyr ludrrov tod Baztiocrov.
Eiz¢ thy ammpubpaspévny, thy Sy tob Siabélou ye-
vevnpévny ; Kal tod &fubpatos pépvnrar, xal o0t ob-
tw; tyxadinretas, &AX o5 mepl Tivog ESéspatos Srade-
vopévy, oltw thy lepdv ixelvny xal paxaplav aitel
xzoadfy Ind wivaxos eloeveydijvar. Kat od8t alzlav ti-
Onsve ob8k ydp elyev eimelv: &M amidg Tipndfvar
zai; &tépwv ol suppapaic. Kat odx elm:zv, Elsdyaye
abtdv tviadla, xal xazdspafov : oi8t yip pélhovtos
teheutdv thy mapinalay fveyxev &v. Kal yip e8edolxet
xal xatagpattopdvov TRE Gpixths dxoloat Qwviig:
038t ydp dmotépvesdar péidwv Eslynoey Gv. Avd touté
@noe * Adc poc &8s éxi aivaxe: 16zlv Ydp Embupd b7
<hy YMdtTay Exelvny aiydaav. 00U8E yap dmadlayfvat
tav Ehéyywy Eomeude pévov, dd xal Emi6ivar xal
tmizwldoar xeipévy. ‘0 8 Oed; Tvéoyzto, ral obte xa-
paudy dofjxey &vwley, xal Thy dvaisyuvtov xatéplelsy
&pv- obte 2ff v Siactivar ixéhevss, xal 5 movnpdy
txelvo supmésiov 8é§aadar dpod xal tdv dlxatov pecds-
w¢ TERaWDY, xal Tol; petd tadta adixw; Tu Maayoust
®oMfy xatahiprdvwy Tapapvdiav. '8 "Axolswpey tol-
vuv daot 8etvd mdoyopey v kpeti (Dvteg mapi movnpdv
avBpwnwy. Kal yap xal <63z 6 Ocd; fvziyeto tdv Bv
tpfipw, tov Ev tff Cdvy off Ssppativy, v &v zpuyivey
tpatip, tdv mpogpfitny, Thv T@V!® mpopytav p:lfova,
<bv pndéva pelfova Eyovta Ev yevwntolg yuvatxmy, xa)
xataspayfivat, xal Omd xdpns dxohdstov xat Stepbap-
wévng mépvng, xal talta vipows apdvovta Osioig.
Tavza Tolvuv dovifdpcvor, @lpwpey mdvia yewvaing
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G2 av masywpev. Kal yap xat zétz ) wixigdvos xal
naphvopog abitn, Soov dudvaclat trz0burae by Aedv-
mrxéta, Tosovtov loyuoe, xal Thv Oupdv Imavra Ev-
éminoe, xal & Bed¢ ouveywpet. Kalmiys mpds adziyv
o008ty elmev, 036 xatnydpnoev, &AAx i dvdpl pévo
tvexdde, AN T cuveidds mixpde xathyopos fv. Awd
xal ¢l; pellova Efebaxysleto xaxdk, &lyousa xal 8a-
xvopévy, xal xatfioyuvev dpol mavtag, davthy, thy Bu-
yatépa, tbv &meAévta &vdpa, tdv {dvta pouydv, xat
cols mpotéporg Emmywvifetn. El ydp ddyels, ¢noly, ot
potysvet, Eyd abrdv [499] Epyalopat xal &vdpopivav,
xal ot epayéa Tol Eyxalouvzos.

"Axotzate, 600t Tpd; yYuvalxd¢ tate Emtonpévor mapk
b 8éov. "Axolcate, toor En' &dfhoig Bpxovs mpotzivess,
xal Etépous xuplovg mowcite ths Opetépag amwiziag,
xat Bapadpov tautol; xavopltrete. Kal y&p xat obog
oltwg dmbheto. Kal yap mposedéxroev dlav Tivd Tov
Ssinvwy adthy aitelv altnow **, xal x6pyv ofsav, xal
tv dop3fi xal qupmosiy xal mavylpet ydpw altoloav
¢abpdv tiva xal Eniyapy, ob phv xepakiy®® altelv*
xat hmathfn. 'AAA’ Buwg obdtv Toltwv abTtold mposTi-
oztar, El y&p xal ixeivny Onpropdywv &vdpyv duyhv
txthoato, @Ak’ adtdv mapaloytobijvac®® obx Eder, olbt
Tupavvixols oltw Siaxevigaslar Emitdypas. Hpdrov
pbv yap ©ie™ odx dv EppiEz vhy lepiv Exelvny xepady
afpa otafovsay bswv Emt toU Selmvou mpoxeipévyy;
‘AAN ody 6 mapdvopog ‘Hpdns, obd% 4 tvayestépa
Toutou Yuvl). Towabtar yap al mopveudpevar yuvaixeg*
drdvtwy zloty izaphrepat xal wpdtepat. El vap fpels
dxobovteg Talta ppitropev, Tl eixds fv txelvnv® Thy
By téte tpydaachar; tf mabelv tolg quvavaxsipévous
veospaysls xepakfis alpa ov4fov bpiiviag tv péoy @
oupmosiep T ; "AN oby § aipobépog Exetvy xal tpviwv
&ypiwtépa Exalé T mpds Tiy Ozwpiav taldtny?®, &l
xa} Ev6pdveto’ xaltorye el xal prdapdley &dhodev, and
W Wews pdvns elxdg Ry vapxfioar hotmdy, "AAN obbv
totobsov Emabev §) piatplvos xal aludtoy Supboa mpo-
entixev, Towobtov Yap | mopveia odx doekyels pévov,
& xal pargbvous wowel. Al yolv porgeubijvar ime-
Bupolsat, xat mpds apayhv eiot. mapesxsvasuévar GV
&btxovpéviy avipdv* xal oby Eva pdvov, obdt 8o, AAAX
xat puplov; Etotpar ToApfcar @bévous. Kai toltwv
ToAhot pudptupés elor TV Spapdtwy. "0 &) xal ixzivy
zéze tnolnoe, npoadoxdaa Ahozsbar so:mdy xal dmoxpi-
detv td éhpnpa. 05 tobvavtiov dnav E§é6awve* xal
yap petlbuwg petd tavta £6dnoey 6 'lwdvvrs.

€ "AM& mpbs Td maphy 4 xaxia pévov dpd, xabd-ep
of mupittovies, brav Yuypdv?® dxaipw; altwar. Katyap
ei uh Eopale Tdv xathyopov, ovx dv obtw; i5exalipln
> thunpa. Of yobv palnral, 8te adtdy sl t dsopw-
ooy Evébadev, 008ty towohTov elmoy - §te 8 améxtewvs,
w6tz fvayxdsbnsav xal thy aitlav cimelv. Thy vap
poryahida xpimzey E6oddoveo, xal odx ffedov txmop-
Tebzty T45 TOY TANGiov guppopds ¢ Enweldn 8 eig avay-
wny évimzsov thg lovoplas, téte Adyoust Td wéhunpa
dmav. "lva yap pi) movnpay tig romredsy s opayig
<y altiay, xabinep int Bzudd xal 'lovda, dvayxdyovias
xal sHv npbyagty eimelv Tod @bévou. "Qote Gop dv Pou-
adiic apaptiay ouoxidoar T TPOmE TOUTY, TOTOYTY
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pdhhov abthy dxmopmevsig. ‘Apaptia yip ody [500]
apaptias mooshi iy xpUntetar, &h& petavala xal &
opoloyfiset. Oda 8 thy edayyeasthy, mws dvemaylis
ndvza Sipyefrar, xal g olév té éotiv adtd xal &noko-
viav ouvtilnow. 'Yrtp piv yip <00 "Hpwdov ¢rai: &1
Tobg Gpxovs xal Tobg suvavaxeipnivoug, zal 6Tt Eaunf0n -
wept 8¢ <5 xépr¢, Gt wpobibasbeloa Omd THs unTpls,
xal 57t Bveyxe tff untpd thy xegadv?! - digavzt Eeyev,
Exelvng 1d mpbotaypa Endfpou. 00 YXp Umip tév
xaxw; wacyéviwy, &)’ Inip TGy wotolviwy ** Ahyol-
awv of Sixawot mavteg, Emedh xal oltor pdhta
ol mdayoviés eior xaxag. Ot vdp lwiwns +6i-
xmto, 4k’ oltor o <alta ¥ xatacxevdcavtes oHTw.
3 Toutoug xal fpels pipwpeda, xal pf Enepbalvopey
zals t@v ~hnalov dpaptiats, &X' daov av 8éyq, cuoxtd-
Cwpev. "Avaddbuwpey @uidsopov duyfv. Kal yap xal 4
ebayyshothe Untp wpvns xal wiargdvou yuvaxds bia-
Jeyépsvog dvemayBig Eyéveto, 05 oldv e fiv. 0Lt yap
elmey, 'Tnbd 17¢ prawpdvou xal dvayols, &A&, Hpo€iba-
odsica dxd Ti¢ pnzpdc, Gnd ThY elPNRoTépwy xarmv
évopdtwy. b 88 xal U6piletg xal xaxnyogels 23 tiv mhn-
alov, xat obx &v Gvdoyoté® motz Asdummxdeos obtwg
aBedpol pvnobijvar, bf Exelvos thg wopung, W) petd
wo)diis ths Onpuwdiag xal Tdv dveiddyv, by movyphv ¥,
tbv xaxobpyov, Tbv Dmoudov, Tbv &véntov, xal moild
Etepa yadewwrepa ToUtwy xardy. Kal ydp tx0npietpeda
pahov, xat wg mepl &hloyevolg dvlpiimou Srakeyspela,
xax{{ovteg, lo:Bopclpevor 28, Ubpifovizs. 'ANN oly ol
&yl olswg* &MA& Bpnvouat pdadey Tobs dpagstdvovrag,
# xatapwveat. Tobto & xal fpels modpev, xat Sa-
xpvwpev thy ‘Hpwbidda, xal tobg Exzivyy {nhodvras.
Ho)& y&p xat viv To:alta supriaix yivesat - xiv uf
lwavvng avatpfitat, aldd o9 Xpotod T péiy, xad
oA yakemwrzpov. U0 Y&p xepadiy altolsy ixt mi-
vaxt of viv bpyoupevot, dM& Tag quyds ThV dvaxerpé-
vuv'®, "Otav Yap Scudoug admobs;*! motwor, xal elg
rapavépoug Epwias Aywst, xai mgva; Emtayijwsty,
oUt TV xc@adhy dvatpodory, &AMA Thv uyhyv ojds-
Touat, pouyobs Epyaddpevor xal Ondudpla; xal mipvous.
00 yap &7 pou dpeig, G olvwpévos xal peBiwy, xal
Yuvaixa Odpyoupévny xal aloypoloyolsay dpdy, b wa-
ayets T wpbg abthy, ob8t txpéen mpds kswtiav Omd tHg
Hlovije frtwpevog. Kabl wdaye:; ixsivo t @pixtdy, Td
éhn 100 Xpratol pwédy whpvns morwy *2. Kt ydp xat ph
1} Burdtnp "Hpwdidbog mapestiv, &)’ 6 &' bxelvng ép-
aAnodpevos téte Stdbolog xal Grd TeUTwv Yopedet viv,
xal t&; uzds TOV avaxetpévwy @iqpaizov; Aabhv
&neowy. Ei 6t Opeig dUvacle pélng uwévewv Exsdg, AN’
t:dpas xowvwveite dpaptias yaremwtdtrg?: xal yap
TOMGOY dpray®y TX TolaUta Yipat cupndata. MR yap
wot 7 mapaxelpsva *t xpia 183, urit Tobg mhaxodvas:
@& w6lev ouveikextar évvder, [H01] xad Eler &7 €€
tmnpeiag xat whcove§iag xal Plag xal dpmayfs. 'AWN
oUx B3ty Ex tautwv Talta, o3l My yéivoito - odd yap
tyw Bovropmar. Iy el xal todtwyv xalapzio:, oldE od-
Twg Lywinpdtwy 13 woavsedy OG:imva amfAdaxtat.
"Ax0u6ov YOIV xal ywois Todtwy T; Eyxadel 6 mpoph-
g, 00tw Aéywy: Obal oi aiverreg Ty Sw.licuévor
ror, xul 14 Tp0Ta pupa ypidperon. "0pds wo3; xad

M oy xepadtv om. Mor. Ben. ¥ zowdviwv] adixsiviwv G. H. K. M.

" Jucipit <b #8ixév. Sav. Arm. pprooueda Edd,
=h. Edd. 3% &vaoyorg Edd. &v om. L. M.
inenlcant, refragantibus cold. * hodopotves; L.
M tavzobs G.
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Tougils xatnyopei; OUEE yip wizovzflav ivioiba ai-
Tdrar, &AL dowtiay pdvov.

¢'. Kat b pdv elg dpzspiav tobleg, 6 8% Xpiotdg
ol8t elg ypelav: 6 *® piv mhaxolviag Suagépouug, txsivos
8t 008k &ptov Enpdv: ol Bdotov olvov, Exeivp & oL3k
Yuypdy trmédwxas mothplov Srudvi® ob pdv Ext atpw-
pvils dmakijs xal memotxilpévng, 6 8 Omd 10U xpupol 40
Stagplelperar. A xdv mheoveblag xalasd § & Seinva,
xa) oDt Eotiu M vayd, &t ob piv Omdp thy ypeiav
mavta wowls, Exelvy 8t 008t Thy xpelav §iws, xat talta
Evtpugdv tofg adtol. "AAL el mawdd¢ pdv Enetpémeues,
xal Aabov T& abtob, meplewpag adtdv dv tol; taydrog
tvia, puploug &v Eaxeg xatnybpous, xal Thv amd Twv
vépwy Edwxag &v Sixnyv* & ot tob Xpiatol Aabluyv, xal
oltw patqy avaiicxwy, oby Hf Swoetv elbivag; Kak
talta o) mzpl v td¢ mépvas tall tpaméfals abrwy
Enesaydviwy Myw: (npds Yap Exzlvoug obdels pot Aéyog,
damep obdE mpdg Tobg xUvag-) 008t mepl TV wheov-
extodviwy xab Etépoug Yastpiibviwy: (oVdk ydp mplc
altabs Eotl Tl pot xowdv, Bomep oLsE muds Tolg xolpous
%2138 7obg Moxoug ) GAAE mepl TV dmolaubviwy ukv
<ig lblag olsias, ob petadidbvrwy 8 ttépoig, mzpl v
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Non enim de iis qui mala patiuntur, sed de iis qui
mala inferunt, dolere solent justi omnes, quia hi ma-
xime sunt qui male patinntur. Neque enim Joannes
lresus fuit, sed ii qui hice machinati sunt, Hos nos
(uoque imitemur, neque insultemus peccatis proximi,
sed guantum fas est occultemus ca. Animum philoso-
j hicum assumamus. Etenim evangelista de meretrice
el sanguinaria muliere moderate quantum licuit lo-
quutus est. Non enim dixit, A sanguinaria ct scelesta,
sed, A matre preemonita, honestioribus usus vocabulis.
Tu vero proximumn conlumelia el convicio afficis, nee
ita modeste potes de fratre qui te injuria affecerit lo-
qui, ot ille de meretrice loquebatur, sed admodum
feroeiler, et cum op, robriis, scelestum vocas, impro-
bum , vafrem, stultum, et similia adhibes nomiua.
Nam efferamur omnino et quasi de alicnigena howmine
Joquimar, maledicentes, conviciis et contumeliis affi-
cientes. Al non ita certe sancli : sed potius peccatores
lugent, quam ipsis maledicant. Hoc et nos faciamus :
lugeamus Herodiadem, et eos qui illam imitantur.
Mulla namque etiam nunc hujusmodi convivia cele-
brantur. Aique etiamsi Joannes non interficiatur, sed
Christi membra longe gravius impetuntur, Non enim
caput in disco petunt ii qui nunc tripudiant, sed ani-
mas simul recumbentium. Cum autem illos in servi-
tulem redegerint, ct ad iniquos induxerint amores,
meretricesque adhibuerint, non caput abscindunt,
sed animam jugulant, dum illos meechos, effeminatos,
et exoletos reddunt. Neque enim mihi dixeris, te vino
caplum et ebrium mulierem saltantem, que obscceena
loquitur, sine ullo concupiscenti motu videre, ne-
que voluptate victum ad lasciviam ferri. Illud certe
horribile pateris, ut membra Christi facias membra
merctricis. Nam etsi non adsit filia Herodiadis, sed
qui per illam tunc saltavit diabolus, per illas nunc
choreas agit , abitque animas discumbentium agens
captivas. Quod si vos potestis ebrietatem viure, at
alterius peccati gravissimi participes estis : plurimis
namque rapinis hujusmodi convivia censtant, Ne ap-
Ppositas carnes respexeris, nec placentas; sed undenam
haec collecia sint cogita, et videbis illa ex avaritia, et
vi, et rapina proficisci. Verum, inquies, hae non ita
parta sunt; absit! il ego minime velim. Verum si
bac in parte convivia siut pura, non tamen illa sum-
pluosa convivia prorsus sunt crimine vacua. Audi
eniln quomodo illa vel supradiclis vacua prophela
reprebendat Lis verbis : Ve qui bibitis defecatum vi-
nwn, el unguenlis primis unginini (Amos G. 6). Vides
qualiter hic delicias reprehendat ? Neque enim his ver-
bis avaritiam inscetatur , sed cflusas delicias tantum.

6. Tu comedis ulira mensuram , cum Christus ne
quiden uecessaria babeat; tu placentas affatim, ille
ne panem guidem aridum; tn Thasium vinum (a),
ipsi vero ne calicem quidem aquie frigidic sitienti
dedisti; tu in lecto molli et ornatoe jares, ille vero
sub frigido acre alget. Idcirco cliamsi avaritia vacua

(a) Thasii viai olim celeberrim meuntio frequens habe-
1:'! ivs.'lm scriptores, Plautwin, Plinium, Athenxum, et
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esseut convivia tua, tamen ideo flagitiosa sunt, quod
th supra nccessitatem omnia facias, illi vero ne
quidem necessaria praebeas, cum ex ipsius bonis in
deliciis vivas. Cerle si pueri cujuspiam tutor esses ,
eLipsius bona administrans, ipsum in extremis posi-
tum despiccres, scxcentos haberes accusatores, ae
secundum leges poenas dares : cumn autem ea quic
Chrisli sunt acceperis, et sic frustra insumas , annen
putas te ralionem redditurum esse ? Hec perro non
de iilis dico, qui merelrices ad mensam inducunt
(illis quippe non magis quam cauibus loquendum),
nee de raploribus qui aliorum ventres implent ( nibil
enim commune cum illis habeo , ut nec cum porcis
vel lupis), sed de illis agitur qui bonis fruuntur suis ,
nec aliis largiuntur; de iis qui paterna bona frustra
cousumunt. Neque enim hi crimine vacui sunt. Nam
quomodo, quxse, accusationes et culpam effugias,
quando parasitus ventrem imples, ut et canis, qui
adstat; dum Christus ne hoc quidem beneficio dignus
apud te babetur ? quando is, qui risum movet , Luna
accipit ; ille autem, qui regnum cxelorum in mercedein
offert, ne minimam quidem horum partem? ille ut
facete aliquid dicat, saliatus abit; hic vero qui ea
docel, que nisi didicerimus , nibil a canibus differe-
mus, non codem quo ille beneficio dignatur? Horre-
scis bac audiendo ? Iorresce ergo de factis. Ejice pa-
rasitos, et fac tecuin accumbere Christum, Si sale et
mensa tecum communicaverit, mausuetus Libi judex
erit : solet revereri mensam. Si namnque id latrones
faciant, quanto magis Dominus? Cogila enitn quo-
modo meretricem illam a mensa ut justom laudaverit *,
ac Simoni exprobraverit dicens : Osculum mihi non
dedisti ( Luc. 7. 45 ). Quod si te hxec non facicntem
nutrit, mnlto magis facientem mercede donabit. Ne
inopem despicias, quod sordidus et squalidus accedal ;
sed cogita, Christum per ipsum domum tuam adire ,
ne pergas illum inhumanis verbis incessere, quibus
accedentes lacessere soles, importunos vocando ,
otiosos , gravioribusque aliis nominibus appellando.
Cogites velim quando hiee dicis, quas tibi opera para-
siti [aciant, an in aliquo familiari rei twe sint utiles.
Prandium, inquies, suavius reddunt. Et guomodo
suavius, dum alapis ceeduntur ac turpia loguuntur ? Et
quidd hac re insuavius , quando is qui ad imaginem
Dei factus est caditur, etex hac contumelia voluptale
afliceris, ®des tuas in theatrum convertens, ac mimis
convivium replens, scenicosque rasos imitaris,cum no-
bilis liberque sis ?Naw ibi risus etalapae visuntur, lfec-
cine, quaso, voluptalem appelias, qua multis digna
sunt lacrymis, fletibus,, gemitibus? cum oporteret eos
ad vitam probam revocare, ad officium hortari, tu ad
perjuria, verha;jue turpia provocas, el hoc volupta-
tem appellas ? quodque ad gehennam ducit, voluptatis
argumentum csse putas? Cum enim facete quid dicere
parasiti non possunt, juramentis ac perjuriis sese
hine expediunt. Hwccine risu digna? aunon potius

' juxta savil. legendum csset, @ mensa mstem reddider.
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laerymis ct fletibus ? Ft quis mente valens sic logua-
tur?

7. Hiee porvo dico, non quo prohibeam alimenta
ipsis snppeditari, sed ne hac de causa suppeditentur :
humanitatis, non immanitatis causa nutriantur ; mise-
ricordia adsit, non contumelia. Alimenta ipsi prxbe,
quia pauper cst, et quia in illo Christum alis, non
aulem quia satanica inducit verba, suamque vilam
deturpat. Noli conspicere ridentem, sed conscientiam
ejus explora, et tunc videbis ipsum sese millies male-
dicentem, gementem atqac plangentem. Quam rem si
occultat, propter te occultat. Convivas adhibeto viros
pauperes Jiberosque, non perjuros vel mimos. Si
velis autem ut aliquain tibi vicem rependant , jube, si
quid viderint indecorum, increpare, monere , curais
domus et familie habere. Filios habes? Sint tecum
patres ipsorum, ¢t magistri, lucra tibi reportent Dco
placita. In negotiationem spiritualem illos immitte.
Si egentem patrocinio videris, impera ut auxilinm
prastent et subministrent. Horum niinisterio venare
peregrinos, nudos indue , in carcerem mitte , alicnas
sulve necessitates. Ianc tibi ob suppeditatam alimo-
niam vieem rependant, quae et tibi et illis prosit , et
quaz improbari numquam petest. Hinc strictiore ami-
citiz vinculo jungemini. Nunc enim, ctiamsi putent se
amari, attamen erubescunt quasi gratis apud te vi-
ventes ; 8i autem hzc perfecerint, liberius agent , et
tu libentius mensam prebebis, utpote qui sumptus
non sinc fructu profundas : illi eum fiducia tecum
vivent, et cum decenti libertate, domusque tva, que
theatrum erat, ecclesia evadet, diabolus aufugiet , in
eam Christus cum angclorum chioro intrabit. Nam ubi
Christus, ibi angeli * : ubi vero Christus et angeli,
ibi cxelum, ibi lux solari splendidior. Si autem alian
ab iis ipsis consolatinuem vis tibi parere, per otium
jube illos divinam legem in libro legere. Libentius in

' tiee, Nom ubi Christus, ibi angeli, desunt i savil.
alque, ut videtur, per homeeoteleuton.
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his tibi morem gerent, quam in aliis. e enim et 1o
et illos honestiores efficiunt; illa vero, que suprs
diximns , omnes simul dedecorant : te ut contume-
liosum et temulentum, illos ut miseros et ventri ser-
vientes. Nam si ad contumeliam nutrias , id gravius
est, quam si occideres; sin ad utilitatem et lucrum,
id fructuosius est, quamsi ad mortem abductos libe -
rares. Nunc autem illos magis quam servos dedecoras,
el servi majori apud te fiducia ac libertate fruuntur;
illo autem modo illos angelis pares facis. Et te igitur
et illos libera, parasitorum nomen de medio tolle,
convivas appella, et pulso advlatorum nomine, ami-
corum induc appellationem. Ideo amicitias fecit Deus,
non in damnum dilectorum et diligentium, sed ad
eorum bonum atque utilitatem. Il autem amicitia
inimicitia omni sunt graviores : nam ab inimicis, si
velimus, aliquid lucri referre possumus ; ab his autem
necessario ledimur. Ne retineas amicos damni magi-
slros; ne relineas amicos, qui mensam magis curant
quam amicitiam. Hi quippe omnes, si menswe delicias
solvas, aniicitiam solvunt. Qui autem virtutis causa
tecum versantur, mnanent perpeluo, omnem ferentes
fortunz incquabilitatem. Parasitorum vero genus to
swepe etiam ulciscitur, et malam de te existimationem
spargit. Novi ccite multos ingenuos viros, qui malam
inde famam sibi pepererunt, ct alii de maleficis arti-
bus, alii de adulteriv, alii de puerorum corruptela
accusati sunt. Cum cnim nihil operis vel officii ha-
beant, sed ut casus fert vitam agant, in suspicionem
veniunt, quod idem ac pueri ministcrium exnibeant.
Talen ergo famam ut propulsemus, in primis ut fu-
turam gehennam vitemus, et Dea placita faciamus,
banc disbolicam consuetudinem solvamus; ut man-
ducantes et bibentes omnia ad gloriam Dei faciamus,
et ipsius glorie simus consortes ( 2. Cor. 10.31):
quam nos omnes assequi contingal, gralia et benigui-
tate Domini nosiri Jesu Christi, cui gloria et impe-
riumn nune et semper, et in secula seculorum. Amen.

HOMILIA XLIX. al. L.

Car. V4. v. 43, Ei cum audisset Jesus, reccssit inde
in navicula , in desertum locum seorsum : et cum au-
dissent turbe , sequui® sunt eum pedibus de civita-
tibus.

1. Vide illum sxpe scccdentem , el cumn traditus
cst Joannes, et cum occisus est, el cum Jud:ei audie-
runt, ipsum plurimos facere discipulos. Mulla enim
volcbat humano more peragere, cum noudum lem-
pus advenissct quo dcitatem suam clarins revelaret.
lileo discipulis dicebat , nemini ut dicerent, se csse
Christum : nam post resurrectionem svam id notum
fieri volebat : quapropter non severus fuit in Judxos
qui ante illud tempus non crederent, sed id illis facile
coudonabat. Secedens porro non in civitalem se con-
fert, sed in desertum, atque in navicula trajicit, ut nemo
scqueretur. Tu vero mibi considera quomodo Joannis
discipuli deineeps Jesu magis hieserint. Ipsi namque

nuntiarunt c¢i, quid circa Joannem gestum esset :
omnibusque relictis ad ipsum solum confugiunt. Sic
rem non modicam post calamitatem illam, et postquam
ex responsione supra allata totum recte disposuerat ,
operatus est. Sed cur non recessit antequam id illi
nuntiarent, qui rem nondum nuntiatam probe scie-
bat ? Ut per omnia ceconomi veritatem demonstra-
rel. Non enim ex visu tantum, sed etiam ex operibus
id confirmari volebat, quod diaboli versutiam nosset,
qui nihil non agebat ut hanc tolleret opinionem. Ideo
igitur ille secessit. Turbe autem neque sic abscedunt,
sed sequuntur herentes ipsi, neque terruit eos Joan-
nis interitus, Talis est dilectio, talis amor, qui omnia
gravia superet et expuiset. Ideo statim mercedem
acceperunt : 14. Cum cnim exissed, ait, Jesus, vidit tur-
bam wmmltam , et misertus est cis, el curavit languidos
corwm. LEtiamsi enim magno illi studio haxrerent,
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v IN MATTHEUM HOMIL XLIX. al L.

auamen ea guam a Christo excipicbant merces, stu-
dium corum longe superabat. ldcirco hujus curatio-
§is causam ponit , nempe miserationem , miseratio-
uem, inquam , vehementem : omnesque curat. lic
filem non expetit. Nam quod accedant, quod civitates
iclinquant, quod diligenter ipsum quzerant, quod cumn
jllo maneant, ingruente fame, fidem illorum declarat.
Alimenta porro illis suppediiaturus est. 1d vero non
aseipso facit, sed exspectat donee rogetur, illud sem-
per observaus, ut jam dixi, ne prior ad miracula pa-
tranda se conferat, sed rogatus tantum. Al cur nemo
ex turba aceedens Chiristum pro ipsis rogavit ? Mirum
in modum revercbantur ipsum, atque ex. ipsius au-
diendi et sequendi desiderio, ne famem quidem sentic-
bant. Neque discipuli pro turba preeati sunt, ut aleret
¢os, quia adhuc imperfectiores erant. Quid igitur?
13. Vespere autem facto , inquit , accesserunt discipuli
¢jus dicentes : Desertus est locus, et hora jam prater-
iit : dimilte turbas, ut euntes emant sibi escas. Nam
si post factum miraculum ejus obliti sunt, si post
sparlas illas putabant illum de panibus loqui, cum
ductrinam Phariszorum fermentum appellavit (Matth.
16. 6) : multo minus , cum tale signum numqguam
vidissent , quidquam bhujusmodi suspicaturi eraat.
Etiamsi prius. multos curasset infirmos, non tamen
ideo quod de panibus futuruin eral exspeclabant : ita
crant adhue imperfecti. Tu vero wmihi Doctoris sapien-
tiam perpende, quomodo ipsos clare ad fidem vocet.
Neque enim statiox dixit, Alam eos : neque cnim illud
facile credituri erant. Sed quid dixit? 16, Jesus au-
tem,inquit, diviteis: Non habent necesse ire, date illis
ros manducare. Non dixit, Dabo eis; sed, Vos date.
Nam illum adhuc ut hominem habebant. 1lli verv ne
wne quidem ad altiora eriguntur, scd adhuc nt homini
respondent : 47. Non habemus nisi quinque panes , el
duos pisces. ldeo Marcus (Cap. 8.17) ait, ipsos nou in-
tellexisse id quod dicebatur, erat enitn cor eorumn
occecatlum. Quia igitur adhue bumi repebant, quie
sua erant jam inducit et ait : 48. Afferte illos mihi
huc. Etiamsi cnim desertus est locus, sed is qui or-
bem alit hic adest ; etsi vero hora transiit, sed is,
qui hor:e subjectus non est, jam vos alloguitur. Joan-
ues ( Cap. 6. 9) vero ait panes hordeaccos fuisse ;
neque sine causa adjicit, sed ut nos instituat ad lau-
1am mensas conculcandam. Talis nempe erat pro-
phetarum mensa, 49. Cum igitur accepisset quingue
panes , et duos pisces , et jussisses lurbas recumbere in
f@no, respiciens in- celum benedizil : cumque [regissel,
dedit discipulis suis , discipuli autem turbis : 20. el
manducaverunt omnes, et salurati sunt : el fuleruni reli-
quins . fragmentorum duodecim cophinos plenos. 21.
Manducantium autem fuit numerns ferme quinque mil-
lia virorum , exceplis mulieribus et pueris.

9. Christus modo suo, modo Patris nowine agens, et
naixre el missionis divinitatem probuvit. Ante mensam
grati@ agend.e. Contra Marcionem el Manicheum. —
Cur respexit in cxlum-et benedixit ? Ut crederetur, a
Pare ipsum exivisse, ipsique @iualem esse. Qua-
sum rerum probationes pugnare mutuo videbantur.
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Aquatitatem demonstrabat, quod omnia-cum. potesia-
te faceret; a Patre vero ipsum esse, non alio. mode
credidissent, quam si cum humniilitate multa et omuia
ad ipsum referens operaretur, et vocaret ad opera
gua fiebant. 1deo neque hoe, neque illud tantvm facit,
ut utrumque confirmetur ; sed modo cum potestate,
modo Patrem invocans, miracula. edit, Deindo ne vi-
deretur hac in re pugna quardam esse, in minoribus ad
c:elum respicit; in majoribus vero cum potestate omnia
facit, ut diseas etiamn in minoribus illum non aliunde
poieslalem accipere, sed honorare Patrem suum. Cum
cuim peccata dimisit, et paradisum aperuit, ut eo la-
tronem introduceret, et cum legem veterein cuiw im-
perio abrogavit, cumque sexcentos-mortuos suscilavit,
mare [renavit, secreta hominum aperuit , oculam
creavit, quic Dei solius opera sunt , et non alterius,
numquam precans inducitur : cum vero panes super-
abundare curavit, quod iis omnibus longe minus est,
tunc in corlum respicit : simul hae quse dixi probans,
simulque erudiens nos, ne anle mensam atlingamus ,
guam gratias egerimus ei qui nobis escam prabet. Et
cur panzs non fecit ex non exstantibus ? Ut Marclonis
¢l Manicha:i ora obstrueret, qui eum non esse creato-
tem asseverabant, et per ipsa opera decerct, visibi-
lia omnia ejus- esse et opera el creaturas ! , ostende«
relque se fructus dare, qui ab initio dixerit : Germinet
terra herbam f[eni; et, Educani aque reptilia anima-
rum viventium* (Gen. 1. 11 et 20). Neque enim minus
hoc est illo. Nam ctsi illa sint ex non exstantibus,
allamen cx aqua sunt ; neque minus est ex quinque
panibus tot panes producere, et pisces ilidem augere,
quam ex terra proferre fructumn, ct cx aquis reptilia
viventia; quod signum .crat ipsum et terr® et mari
imperare. Quia cnim in infirmis semper signa edebat,
confert ct universale beneficium, ne multi spectatores
tantum essenl eorum qu aliis conlingebant , sed et
ipsi dono fruerentur. Et quod mirabile Judzxis videba-
tur in deserto , cum dicerent : Numquid et panem po-
terit dare, aut parare mensam in deserto (Psal.77. 20)?
hoc ipse operibus exhibuit. Ideoque in desertum illos
adduxit , ut sine ulla prorsus suspicione miraculum
ficret, nemoque putaret, quemdam vieinuin vicum pa-
nem in mensam intulisse. ldcirco non locum modo ,
sed etiam horam memorat. Aliud etiam discimus,
nempe discipulorum philosophiam, quam vel in rebus
necessariis exhibebant , et quantum delicias sperne-
rent. Nam duodecim cwin essent, quinque panes lan-
tum duosque pisces habebant; usque adeo corporea
despicicbant,, spiritualiaque solum curabant; imo ne
pauca illa que habebant retinuere , sed rogati dede-
runt. Inde discamus , etsi pauca nobis sint , illa ege-
nis esse profercnda. Jussi ergo septcmn illos panes
efferre, non dicunt : Quo igitur cibo postea utemur?
unde famem scdare poterimus ? sed statim paruerunt.
Pricter ea qua supra diximus , idee videwr Christus

1 Quidam cum Morel., et opera et possessionert.
1 quidam, edrcant aque animam reptilitn vicenlivin
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e\ his panibus signum cdere, ut ipsos ad fidem deduce-
ret : adhne enim infirmiores erant. Quapropter in cax-
Lumn respicit. Aliorum quippe signorum multa exempla
habebant; bujus autem nullum. Acceplos igitur panes
fregit, et per discipulos dedit, hoc collato ipsis hono-
1e; nec honoris tantum causa fecit, sed ut, cum mi-
raculuin cerncrent, neque fidem ncgarent, vel postea
ipsius obliviscerentur, cum ipsx manus eorum (estes
essent. Quapropler prius permisit ut turbe famis
sensu laborarent, exspectavitque ut illi accederent et
interrogarent. Peripsos item jussit plebem recumbere,
per ipsos quoque distribuit, singulos propria confes-
sione et operibus volens prxoccupare. Idcirco ab illis
panes accipit, ut multa rei testimonia cssent, ac mira-
culi monumenta haberent. Nam si his ita gestis rei
obliti sunt, quid fecissent, si rem non ita adornasset ?
Jubet etiam illos in feeno discumbere, turbas ad phi-
logophandum (a) instituens. Non enim tantum volcbat
ali corpora, sed animam quoque institai.

3. Ex loco igitur, ex eo quod nonnisi panes et
pisces daret , quodque eadem ct in communi dari
jusserit, nec alius plus quam alius habuerit, humilita-
tem, lemperantiam, caritatemque docuit, voluitque ut
pari essent omnes erga alios affectu, et omnia omnibus
communia esse pularent. Et fractis panibus, dedit
eos discipulis, discipuli vero plebi. Quinque panes
fractos dedit, ct illi quinque in manibus discipulorum
in fontis morem scaturiebant. Neque hic stetit mira-
culuin : sed id fecit ut ctiam superahundarent , non
modo panes, sed et fragmenta; ut ostenderet illorum
panum has csse reliquias, utque absentes quoq:e *
possent id quod gestum erat ediscere. ldeirco turbas
esurire permisit , ne quis putaret, id quod gestum
erat esse phantasiam. ldeoque duodecim cophinos red-
undare pernisit, ut et Judas suum jortaret. Potuit
eliam ipsam sedare famem , sed cjus potentiam apo-
stoli non novissent: nam et sub Elia hoc factum
fuerat. De hac ita stupefacti sunt Jud:ei, ut illum re-
gem constitucre vellent ; qui tamen in aliis signis id
numquam tentaverant. Quis crgo verbis expresseril,
quo pacto pancs fontis more scaturirent? quo pacto
in solitedine flucrent? gnomodo tot hominibus fue -
rint satis ? Nam quinquies mille erant, non numeratis
mulieribus et parvulis, que maxima populi laus, quod
ctmulieres et viri Chiristo h:ererent. Quomodo reliquixe
fuere ? Etenim boc priore non minus est. Et tot fuere
fragmenta, ut cophini discipulis pares numero , nec
plures, nec pauciores essent. Accepla igitur fragmenta,
non turbis, sed discipulis dedit : etenim turbze imper-
fectiores erant discipulis

Christi in miraculo waltrplicationis panum sinceritas
et modestia. Ostentatio fugienda. Ad sacram mensam
quo pacto accedendum. — Signo autem facto, 32.
Statim cocgit discipulos intrare in navigium , et prece-
dire ewm ad ulteriorem ripam , donec ipse dimilteret

t Alii ferunt, omnes, pro, absentes quoque ; minus recte.

(a) Asj.erum viveudi genus, quale est in feeno discum-
bire, cibi sumendi causa, philosophiam bic, ut sepe alias,
vocat Chrysnstoms.,
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turbas. Nam si priesens videretar id per pbantasiam
fecisse, non secandum rei veritatem, ahsens certe
non item. ldeoque accurato examini factom permit-
tens, cos, qui monumenta et probationem signorum
acceperant, jussit ab sc separari. Alioquin vero, cum
magna operatus fuerat, turbas et discipulos ab se
removebat , ut nobis suaderet nusquam humanamn
gloriam ct auram esse persequendam, neque multitu-
dinem attrahendam. Cum autem dicit, Coegit, declarat
discipulos ejus presenus mmultam hisisse. Et misit
€os , turbe ut videtur vitandx causa, ipse autem in
montem volebat ascendere, ut nos doceret, turbam nee
nssidue frequentandam, neque semper fugiendam csse,
sed utrumque ad wilitatem faciendum, et alternatim,
prout decet, agendum. Discamus et nos quoque Jesu
Chrristo herere, non pro impetrandis sensibilium re-
ruin donis , ne id nobis probro detur sicut Jud:eis.
Querilis me , inquit , non quia signa vidistis , sed quia
ex panibus comedistis et saturati estis (Joan. 6. 26).
ldeo non frequenter hoc signum facit, sed bis tantum,
ut discerent non ventri esse serviendum, scid spiri-
tualibus assidue h:rrendun. His nos quoque harea-
mus , et quieramns panem caelestem, quo accepto
omnem saxcularem curam ejiciamus. Nam si iili et
domos el civilates et cognatos et omnia dimiscrumt,
alque in solitudine versabantur, instanteque fame
non recedebant ; multo magis nos cum ad talem meu-
sam accedimus , majorcm exhibere oportet philoso-
phiam et spiritualium amorem , sénsibiliaque postea
quacrere. Nawm et illi aceusabantur, non gquod quere-
rent ipsum propler panem ; sed quod proptereaso'um
quiererent, et propter hoc prcipue. Nam si quis ma-
gna dona despiciat, parvis autem haereat, qu:e despici
vult is qui dat, ab illis etiam cxcidit : ut contra,si illa
desileremus, haee etiam adjicit : nam haee in accessio-
nem dantur; ita nempe vilia sunt, si cum illis com-
parentur , ctiamsi magna videantur. Non ergo his
studeamus, atque eorum sive possessionem, sive pri-
vationem indifferentem arbitremur : quemadmodum
et Job, qui nec prxsentibus hierebat, nec ablata
quarebat. Nam ypiuxr« non sic vocantur, ut ea defo-
dinmus , sed ut iis quantum decet utamur. Ac sieut
artifex quisque suam habet arlem, sic dives, qui nescit
arrariam artem, nec navim fabricari, nec texere, nec
wxdificare, nec aliud simile quidpiam, discat divitiis ut
decet uti, et egenis largiri, melioremque illis omnibus
artem callebit.

4. Misericordia in pauperes ars pretiosissima est. Contra
voluptatem ciborum et luzum. — Nam hwec est illis
omnibus artibus sublimior. Hujus offlicina in calo
structa est. Hxc non ex ferro vel xre adornata or-
gana habet , sed ex benignitate et voluntate *. Hujus
artis Christus doctor est, necuon ejus Pater. Nam ait,
Estote misericordes sicut et Pater vester qui est in ceelis
(Lue. 6. 36). Quodque mirabile est, cumn ita cxteras
auntecellat, non labore vel tempore opus habet ut
exerceatur : sufficit enim velic, et totum perlectum

+ Duo Mss., sed ex bona voluniate,
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obd: amdig Umodfpata Exetv imétpemev: Huels & od
pwévov yupvols moaly oUx dveybpeda Badifety, &A)' obSE
Unolsdzpuévors *? g UmodeBéslar del. Ti 7oivuv Tijg
axosplag tavsng yelpov vévort’ dv; tf T00 Yéhwrog; Kat
Yip Quyiis ott padaxwdous Td wpdypa, xal dmnvous
%2} Wpfc, xab wzptépyov xal pataiomdvov. Iléte yap
Suvigetar dvayxaly vt mposdyewv 6 mept talta ¥ 1k
wepLttd hoyodnpévog; mwéte dvéfetat & vTowoUtog véos
GuyTis tntpedfoxslar, § Evvoijoar Gt xav Juyhy Exee 54
Kal yXp pixporiyos Zotar 6 & towalta Oavpblew
avayxajdpevog, xat Opdg 6 St& talta TOV RTwWYQY
apeddv, xal apetiis Eprpos 6 wdoav el Tauta xat-
avakloxwy thy omoudiv. 'O yap vipétwy dpethy, xat
xpwpdtwy &vlog, xal Tobg xtadols Tobg AT THV Totod-
Twv bpacpdtwy Repepyalbpevos, ndse el Tdv odpavoy
Suvhoetar 18eiv; méte td ixel Bavpdoetar® xddiog &
mpdg xahhog Emtonpdvey Seppdtwy, xal xapal ximtwy;
Kal 6 piv Beig Exetvev obpavdy, xal filiov &vijdsy, Gvw
aou the Yperg IAxwye ab & xdtw gavtiv xal mpds ThHy
YTy xaza tobg yolpoug vevewv dvayxdlets, xal 1@ Size
6orp melln. Kal yap 8 movnpds Salpwr cbtog tadwny
gmevénes Ty aoymposivyy, Exelvou® oe Tol xddlou;
&mdywv. Ak 100t6 o6 Evialla elhxvee, xal mapeudoxt-
peltar Bsds obpavdv Sewxvbg Omd Sabbhou Séppata
Seexvivros * wdldov 8t oLb Séppata * xal Yap xal taita
Epya Bcol: &AM& Plaxeiav xal xaxoteyviav. Kal xdtw
elg thy YAv vedwv & véog mepletaty, § T& tv zolg obpa-
volg grhosopely xelevabstg, pdddov Eyxadiwmiibusvo;
tovtots, | €l T@v peydlwv Tt xatwpbuwxdx fv, xal
dxpobatav Eml ti¢ &yopds, xal Almag xal &Bupiag
tviellev Tixtwy taut) mepiTTds, Wi poAUVY TP TG
yeepivog viog, pi; xalidym T xovioptp 0époug dme-
otdveog. Ti Aéverg, &vlpwms; thy Yuyhv &nasav eig
nAdy Epddag 8id tavtng Tis dowtiag, xat yaual cupe-
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est. Videamus quoque, quis finis illius sit. Quis tan-
dem finis illius est? Cxlum, et celestia bona : gloria
illa ineffabilis, spirituales thalami, fulgentes lampades,
habitatie cum spowrso; alia quz nullus sermo, nulla
mens declarare potest; ita ut hac in parte longe ab aliis
differat. Nam artium plerzeque ad praesens solom tem-
pus utiles sunt nobis, hee vero etiam ad Tutnram vitam.
Si autem ita differt ab iis artibus qu® nobis in pre-
senli vila sunt necossari:e, ut a medicina, architeclo-
mica et similibus , multo magis ab aliis , quas si quis
accurate exploret, neque artes esse dixerit. Quare
¢go alias superflias non pro artibus habeo. Ad quid
enim coquinaria et salsamentaria nobis utiles? Ad
nibil certe : imo valde inutiles et noxizxe sunt, que et
corpus et animam labefactant, quod morborum wmgri-
tndinumque omnium matrem voluptatem cumn pompa
magna inducant. Imo nec picturam, nce phrygionicam
artes proprie dixerim. Nam in superfluos sumptus
nos conjiciunt. Artes vero necessarias, quae vilam
nostram susientant, nobis necessaria prabeant et ap-
parent oportet. Ideo namque sapientiam indidit nobis
Deus, ut inveniamus methodos, queis possimus vitam
conscrvare nostram : animalcnla vero aut in parietibus
aut in vestibus repra:sentare ad quid, quzso, utile est?
fdeo ex calceariorum et ex textorum artibus mufta
resecanda esseat : nam ad luxum multa deduxerant,
et quod nccessarium eral labefactarunt , arti malum
artificinm admiscentes; quod etiam architectonice
accidit. Scd ut hanc, donec ®des, non aulem theatra
wxdificaverit, ac necessaria, non autem superflua
siruxerit, arlem vocabo : sic et textoriam, donec ve-
siimenta feceril el assumenta, nec arareas imitata ,
mulium risum excitaverit ac mollitiem ingentem, ar-
tem voco. Necnon calceariam artemn , donec calceos
fecerit , artis nomine non privabo; cum autem viros
in mulierum formam traduxerit , molles et effemira-
tos ex calceorum formna fecerit, cum noxiis et super-
Quis illam locabinus. Scio me multis videri in mini-
mis nimium iinmorari : neque tamen absistam. Omnium
quippe malorum causa hazc est, eo quod parvi illa
peccata momenti esse videantur, et ideo negligantur.
Et quid hoc levius, inquies, peccatum umquam fne-
rit, cum quis caleeos habet ornatos ac fulgeutes, pe-
dibus aptatos, si tamen hoc peccatum vocandum est ?
Vuhis igitur illum aggrediar, qui sic lequitur, et
guanta rei insit turpitudo ostendam ? annon irasce-
mini ? Imo etiamsi irascamini , non multum curabo.
Nam vos lante iugipientie causa estis, qui rem ne
peceatum guidem esse pulatis , nosqne ideo cogilis
in hujusmodi luxum invehi.

5. Conira luzum in calceis. — Age igitur id explo.
remus , videamusque quantnm sit malum. Cum enim
serica fila , que ne in vestimentis quidem inserere
honestum est, in calceis inseralis, quanta contumelia,
quanto risu haxc digna sunt ? Si vero sententiam meam
despicis, audi Paulum cum magna vehementia id pro-
hibentem , et tunc ridiculam rem es-e comperies.
Quid ergo ait ille? Non in tortis crinibus, aut auro,
aut margaritis , vel veste pretiosa (4. Tim. 2. 9). Qua
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igitur venia dignns faeris, quando Paulus uxori tue
non permiltit veste pretinsa uti, si tu luxum hnjus-
modi in calceos inducas, milleque modis appares
rem ila contumeliosam et ridiculam ? Nam illam ob
causam navis constriitur, remiges conducuntur, pro-
re ductor et gnbernator institunntur, velnm expandi-
tur, pelagus trajicitur, relictis uxore, liberis et patria,
mercator vitam fluctibus committit , inque barbaroe-
rum regionem proficiscitur , mille periculis expositus
ad hzc fila comparanda, ut post hec omnia tu in
calceis illa assuas et coriam ornes. Ecquid tanta insa-
nia deterius ? At veterum calcei non tales erant, sod
quales decebat viros. Quamobrem vereor, ne proce-
dente tempore, adolescentes apud vos mulierum cal-
ceis utantur, idque sine padore. Quodque gravius est,
hzc videntes patres non indignantur, sed rem ut in-
differentem habent. Vultisne ut quid etiam gravius
afferam? Hze ita funt dum multi egestate premuntur,
Vaultis in medium addweam Christum esurientem, nn-
dum, undique captam , vinctum ? Et quot fulminibus
digni non eritis, dum illum negligitis necessario egeu-
tem cibo , et pelles cum tanto studio exornaiis? Ille
quidem cum discipulis legem daret, ne calceamenta
quidem habere permisit : nos vero non modo nudis
pedibus incedere non sustinemus, sed neque calceatis
illo quo oporteret modo. Quid hac absurditate pejus ?
quid magis vidicolum? lilad certe animi efeminati
est, inbumani, nimis curiosi,, vanissimi. Quandonam
poterit necessariz rei incumbere , qui his supervaca-
neis deditus est? quando juvenis hujusmodi animee
curam habebit, vel cogitabit etiam se animam hahere?
Nam vauissimus omnino erit qui haec mirari compel-
fetur,, et immanissimus , qui his intentus paujperes
negliget ; virtute vacuns, qui totam vitam in hoc stu-
dio impendit. Nam gui filorum praestantiam, colormn
florem , hederequc speciem a tali textura emissam
curiose perquirit, qeandonam poterit ceium respice-
re? quando supernam illam pulchritudinem mirabitur
is, qui pronus in terram pellium pulchritudinem
miratur ? Dens quidem extendit celom, solem accen -
dit, oculosque tuos sursum trahit, tu vero le ipsuin
cogis versus terram porcorum inslar respicrre, dia-
boloque morem geris. Nam ipse malignus dxmon
hanc turpitudinem excogitavit, ut te ab illa pulchri-
tudine averterel ; ideo te istuc attraxit, postponitur-
que Deus, celum ostendeus, diabolo pelles monstranti;
imo non pelles, ha guippe sunt Dei opus ; sed molli-
tliem quamdam et pessimum artificium. Sic adolescens
pronus versus lerram circumit , qui calestia philoso-
phari jussus est , magisque de his gloriatur, quam si
quid magnum operatus esset, sicque molliter et de-
licate per forum incedit , meerorem sibi doloremque
concilians,, ne hieme calceos lulo commaculet, ne
@slate pulvere operiat, Quid dicis, 0 iomo? animam-
ne totam in lutum conjecisti per hujusmodi luxum ,
num illam humi devolutam negligis , et de calceis
tam anxie cogitas ? Disce usum eorum, et erubesce
quod tanti illa facias. Nam calcei ideo inventi snut .
ut lutum et cenum calcent , nec non macalas emnes

3
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que in pavimento visuntur. Si autem id ferre non
potes , solve illos et a eoll suspende , vel capiti cir-
cumpone.

6. Vos quidem ridetis hacc audientes; ego vero m
lacrymas erumpo videns illorum ivsaniam , et hujus-
modi curam. Nam libentius illi corpus luto commacu-
larent , quam bujusmodi calceos. Hinc illi levissimis
dediti fiunt, atque alia ratione pecunic avidi. Nam
qui in hec insano studio ferri assueti sunt , in vesti-
bus in aliisque omnibus mulia insumant et impendant
oportel. Qui si ambitiosum patrem habeat , augetur
¢jus absurda cupiditas ; si avarum, cogitur alia turpi-
ter aggredi, ut aurum ad hunc sumpium corradat.
Hinc multi juvenes, et formam suam vendiderunt, et
parasiti divitmn eflecti sunt, aliaque servilia subiere
ministeria,, ut his facultatem explendx cupiditatis
emerent. Quod igitur hic pecuniz amans futurus sit
et levissinus alque ad necessaria omnine socors ;
hincque futurum sit ut alia admittere peccata coga-
tur, ex dictis manifestum est : quod item inhumanus
sit futurus et vanz glorie cupidus, nemo inficias eat.
Inhumanus cum, viso paupere, amore ornalus sui
ductus, ne respicere quidem dignabitur, sed dum cal-
ceos auro exornal , illum fame pereuntem despiciet.
Vane gloria cupidus, dum in minimis videntivm
existimationem venari doctus deprebendetur. Neque
enim puto ducem de exercilibus el tropzis suis ila
gloriari , ul juvenmem illum perdium de calceorwn
ornaty, de vestimentis defluentibus, de coma capitis :
quamquan bxe omnia artificum aliorwn epera sunt.
Qnod sl de alienis non desinunt vane gloriari, quando
de suis desinent ? Alia quoque dicerem bis graviora :
at heec vobis satis suat. Hic ergo finem orandi facere
oporiet : hee quippe dixi contra contentiosos, qui
vem nibil absurdi babere diccbans. Et scio quidem
mulios ex juvenibus ne dictis quidem attendere, ila
sunt ebrii , et byic morbe addicli ; neque tamen si-
lendum erat. Nam patres mente sani, ipsos ad mo-
destiam inducere poterunt. Ne dicas igitur, Nihil
hine, nibil inde (a) : hoc quippe , hoe oibnia pessum -

(a) bictam ab adolescentibus {llis, quos ‘carpit Chiryso-
stonus, qui laxum maguum iv calceis i‘:)sis e?{.%m
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dedit. Oporiebat enim illos instituere,, et in iis, qu:e
minima videbantur esse , honestos reddere , magna-
nimos , ornamentorum contemptores; sic enim illos
in magnis etiam praeclaros inveniremus. Quid enim
elementorum disciplina vilins ? Attamen cx ea rheto-
res, sophistxe, et philosophi evadunt. Si hxe ignorent,
illa numquam scient, Hee autem diximus non pueris
tantum , sed etiam mulieribus et puellis. Hle quippe
sunt iisdem obnoxie peccatis; imo tanto magis,
quanto modestiorem decet csse virginem. Que igitur
illis dicta sunt, vobis etiam dicta putate, ne eadem
repetamus. Nam tempus est ul scrmonem precibus
claudamus. Vos ergo nobiscum simul orate, ut juvenes
qui ad Ecclesiam pertinent, modeste vivere maxime
possint, et ad senectutem condecentem pervenire.
Nam eis qui non temperanter vivunt , non optandum
ut seneclutem assequantur, illos vero qui in juven-
tule senes imitantur , precor extremam atlingere ca-
nitiem, et preeclaros filios gignere, qui patribus gaudio
sint, in primisque Deo omnium conditori, precor
ilem ut morbum animi omnem abigat, non modo
eum qui in calceis et vesiimentis deprehenditur , sed
et alium quemcumque. Nam adolescentia neglecta
similis est incultx terre, que multas undique spinas
gignit. Immittamus ergo sancti Spiritus ignem, et
malas hasce cupiditates uramus; inculta arva exco-
lamus, ut semen possint suscipere ; et juniores nostros
alienis senibus sapientiores exhibeamus. Nam mira-
bile plane illud est, cum in juventute splendet tem-
perantia,, cum coutra is, qui in senectute temperans
est, non ita magnam referat mercedem, qui wtatis
subsidium habeat. lllud autem mirum est, in fluctibus
tranquillitate frui, et in fornace non comburi, atque
in juventute non lascivire. Hec itaque animo recolen-
tes, imitemur beatum illum Josephum , qui in his
omnibus conspicuus fuit, ut easdem quas ille coronas
assequamur : quibus utinam omnes potiamur, gratia
et benignitate Domini nostri Jesu Christi, quicum
Patri gloria et simul Spiritui sancto, nunc et semper,
el in secula seculorum. Amen.
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Car. 13, v. 23. Et dimissa turba, ascendit in mon-
tem solus orare. Vespere autem. faclo, solus erat ibi.
24. Navicula autem jam in medio mari jactabatur
flucetibus : erat enim contrarius ventus.

A. Solitydo tranquillisatis mater. — Cur in montem
ascendit? Ut uos doceat, commodum esse desertum,
commodam solitudinem, cum Den supplicandum est.
Kdeo smpe deserla petit, ibique pernoclat orams, ut
nos moneat, et tempus et locum ad tranquille pre-
candum opportunuin esse querendum. Solitudo enim
trangnillitatis mater est, quietisque portus, ab omni
_uns temultu liberans. llie quidem his de causis illuc
sscendit : discipuli vero rursum fluctibus agitantur,

et tempestale ut ante jactantur. Sed tunc illum iv
navicula habentes haec patiebantur; nunc autem soli
sunt ct seorsim pasiti. Etenim illos paulatim et per
gradus ad majora inducit, ut omnia fortiter ferant.
ldcirco, cnm periclitaturi primum erant, aderat qui-
dem, sed dormiebat, ut presto esset ad auxilivm prar-
standuin : nunc vero ut majori illos patientia exer-
ceal, non id facit, sed abest, et in medio mari
permittit tempestatem excitari, ut nulla fere spes sa-
lutis superesset, et tota nocte sinit eos fluctibus agi-
tari, ut eorum, puto, excecalum cor incitaret. Talis
quippe res est timor, quem et tempestas et nox infe-
rebant. Cum compunctione autem illa sui desiderio
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pévy mepopde, xat mepl Omodnpitwy Togodtov Exsty
dyiva; Mabe thv ypfow © abtiv, xal aldéclntt iy
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xal Bépbopov, xat ndsav thv ¢t sob idapove xnilda,
Yéyove <& dmodhuaca. Ei 85 olx dviéyp, Aabwv e§dptnsov
<ol tpayhlov, | tf] xspadf nepldes.

¢’. Kat dpelc pbv yeddts talta dxovoveeg duot &
Sxxpletv ® Emeor Ty toltwv paviav, xal thy mapl
zatra onoudfiv. Kal yap fi5iov e &v oltot th spa pokd-
vawey 7Y, f| vk Séppata txelva. Muxgodbyor uevolv &
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Ev® luaziorg xat tv <oly &howg &mac: moldfg Selrar
damdavng xat moAT¢ TH¢ Tpoaddou. Kav plv ** puddtipov
Em watépa, pddldov alypddwres ylvetar, thv &tomov
cabtny Emrelvov]312] ¢ mBuplav: &v 8k pixpoddyov, dvay-
xijetar Evepa doynpovely, Haote ypuslov suvayew *elg
T3¢ towavtag Samdvag. ‘Evtellev modlol tiv véwv
xal thv Gpav &wédovio, xal mapdsitor Toi; ehmlporg
tyévovro, xa' ttépag Sovkompenels Umépevay Sraxoviag,
&vtl toltwy Wvebpsvor b Tds Toavtag Embupiag Y-
Polv 7.0t pitv odv xal prhoyphpatog obrog Eatas xal -
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ot * Sbopdg xal xevédofog, oVBE T00Té TS dvtepel *
Gpde pdv, Frav névta By, 19 60y T0d xadlwniopol
pndt twpaxdvar Soxfl, &aM& talta pdv xpueh xallw-
xbly 70, ixeivov 8 Omd Aol Siagplerpbpevov mepropd ¢
xevédotos 88, btav xal iv tols pixpols wmadeintar Thv
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eboynuosvvny énbibasat Suviicovtue. Mi) suivuv aéye,
0Ly napi ToUto, xal *° 0d8ey Top' Exzivo * tolto yap,
T00t0 wavia dmwiesev. "Eder yap "t xal tvielbev ab-
vobg madedety, xal and Tdv Soxolviwy elvar pexpiv
aepvols  woiely, peyadoduyous, xpelttous GyMud-
Twv 7+ oltwg altobg xal &v Tols peyddog elpf,copey
Boxtpoug. TE yap tijs T@v ovotyelwv padfioswg elradi-
gtepov; 'AMN dpwg dmd tedTwy xal Phropeg, xal
gopiatal, xal QuAdoogor Yivovtat® xdv talta dyveficw-
oy, ob8k Exelvd mote eloovtat. Tadta & Huiv ob =pds
véoug pévoy, &AA& xal wpds yuvalxas xat x6pag elpntar,
Kat v&p xal alrar toig towitorg tyxhfjpacty dmbxety-
Tat, xal woAA® pdddov, Bow mapbévey xesuibtng Emtth-
Betov. T& zolvuy mpds Exelvoug elpnpéva xal mpds Opds
etpfiabas vopllete, tva ph madv t& abrd &vaddbopev.
Kal vip ©pa dotmdy ebyfi xataxdeisar tov Aéyov. "Anav-
e tolvuy fiply ouved§aale, Date Tobg véoug tobs 78 175
‘Exxhnoia; pdliota Suvnbijvar xoopiwg {fiv, xab e
Tipas ¢0elv abrolc mpémov. "¢ tovs ye oly obtw {v-
Tag, 008t elg Ynpag EAOely xaddv * Tobg 8k xal bv vedrnti
yeynpaxdétag ebyopac xat elg momdv Babuzatny Exbeiv,
xa! matépas yevéslar maldwy Soxlpwy, xal wobg yi(ev-
wnubtas ebppdvat, xal mpé ye mAVTWY TV mEROLX(TR
altobg Bedv, xal mdaav tferdsar [513] véoov, ol i iv
tolg Umodfpaaty, o08E thv &v tolg Ipatiog povov, &Y
ral thy &y &ragav. Kal yap olov y# yepoovpéwy,
Tol00tdy EaTt xal yedtyg apedoupévy, molddg mokkays-
Oev ™7 kxpépovsa td¢ dxdvlag. Emdpupev tolvuv Td
7Up tob Hvebpavog, xal xataxalowpev &¢ movnpig
tavtas Embuplag, xal vedowpev T dpodpag, xat
trolpoug mpde thy Tob ambpou morhowpev Hmoboyhy,
xat tobg véoug Tobg map' Aulv v dhhayol yepbvrwy
arodelfwpey qwppovestépoug. Kal vip o Oavpasidv
7outd EoTuy, brav Ev vebtnTi cwpgostvy Adury, w5 Gy
tv Ypg swppovisy obdE iaBdv &v Exor ™® oAby, xpi6i
thy amd 7h; Ahixlag dopdhetav Exwv, Td 8t mapadofov,
tv xbpaat yakfivng dmodavewy, xal tv xapivp ph xata- .
xaicaBar, xal &v vebtnt pi doedyalvewy. Tods' oly
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mayis illos inflammavit, ut sui perpetuain memoriam
retinerent. ldeo non statim itlis adfuit : nam ait : 25.
Quarta custodia noctis venit ad eos ambulans supra
mare; ut doceret illos ne malorum finem eito quiere-
eent, sed que aecidebant fortiter ferrent. Quando
igitur exspectabant se liberandos esse, tum auetum
est periculum et timor major : nam inquit : 26. Cum
viderent ewm discipuli ambulantem supra mare, turbati
sunt, dicentes phantasma esse, et pr@ limore clamave-
runt. Semper enim hoc facit : cum rumnnas solutu-
wus cst, alias graviores infert et terribiliores : qued
eliam tunc contigit. Nam et tempestas, nec minug
visum illud, ipsos turbavit, ideo neque tenebras sol-
vit, neque seipsum statim ostendit, exercens illes, ut
dixi, per terrorum asgiduitatem, et docens ut patien-
tes essent. Hoc et in Jobo fecit ; cum enimi metum et
tentationem soluturus erat, tune finem permisit esse
graviorem ; non ex morte filiorum, neque ex uxoris
dictis, sed ex opprobriis servorum et amicorum. E¢
cum Jacobum in peregrina terra.a miseria ereplurus
erat, exagitari illum et inajorem perpeti sivit pertur-
hationem. Nam socer ejus apprehensum occidere
minabatur, et post illmn frater excipiens, in extre-
1num periculum conjecit. Quia enitn non pessunt justi
diuturno tempore vehementer tentari, cuun ex. certa«
mine evasuri sunt, ut majus lucrum reportent, exer-
citationes auget. Id etiam in Abrahamo fecit, . cujus
postremum certamen immolandus filius erat (Gen.
22, 1). Tunc enim intolerabilia tolerari poterunt, cum
in januis, ut ita dicam, inleruntur, et jam proxima
est liberatio.. Hoc et tanc fecit, nee prius Christus se
ipsis cognoscendum przbuit, donec clamaverunt.
Quanto enim major erat trepidatio, lanto gratior ejus
presentia videbatur ipsis. Cum enim clamassent,
aitl : 27. Statim loquutus est illis Jesus dicens : Confi-
dite, ego sum, nolite timere. Hoc dictum tiniorem ex-
cussit, et fiduciam indidit. Quia enim ipsum tunc de
facic non noverant, et ob inaudituin ambulandi genus,
et ob noctis tempus, a voce se noscendum praebet.
Quid igitur Petrus, semper fervidus, semper ante
alios prasilienc? 28. Domine, si tu es, inquit, jube
me venire ad le super aquas. Non dixit.: Ora ct pre-
care, sed Jube. Viden’ quantus fervor? quanta fides?
Quamquam hinc sepe periclitaretur, quod ultra vi-
rium mensuram qurreret. Nam hic rem maximam
postulabat, ob caritatem soluin, non- ad ostentatio-
uem. Non enim dixit, Jube me ambulare super aquas ;
sed quid ? Jube me venire ad te. Nemo quippe ita Je-
sum amabat. lllud etian post resurrectionem fecit.
Neque enim suslinuit cum aliis venire, sed pracu-
currit. Nec modo amoris, sed etiam fidei sue argn-
menta prebet. Neque solum credidit posse ipsum
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apprehendit eum, et dicit ei : Nodicee fidei, quare dw-
bitasti ? lloc priore mirabilius est. Ideo post iud’ac-
cidit. Cum enim ostendisset se mari imperare; tunc
signum mirabilius effecit. Tunc enim ventis imperavit
tantum ; Runc autem et ipse ambulat, et alium per-
mittit ambulare : quod si initio jussisset, non sic eam
rem suscepisset Petrus, quia nondum tanta preditus
erat fide.

2. Cur ergo Christus id permisit? Quia si dixisset,
Non potes, ille, qui fervens erat, contradixisset. ldeo-
que ex ipsa re illum id persuasum habere voluit, ut
in faturo modestior esset. Sed neque sic se potest
continere. Cum descendisset igitur, fluctibus exagi-
tabatur : timebat enim. Ut exagitaretur, fluctus effe-
cit; ut timeret, ventus. Joannes (Cap. 6.21) autem
ait, voluisse ens ipsum in naviculam accipere, et con-
festim naviculam venisse ad terram, ad quam tende-
bant; idipsum significans, ita ut cum ad Jerram ap-
pulsuri esscnl, in navigiwn ascenderet. Eum descen-
dissent ergo de navi, ad ipsum ibat, non ita gaudens
quod- supra aquas: ambularel, quam quod ad ipsum
veniret : et-cum id quod majus erat assequeretur, ex
minori perielitaturus erat, a venti dico impetu, non
a mari. Talis quippe est humana natura : sxpe cum
magna superavit, a minoribus vincitur,

Petrus non nisi deficiente fide super aquas titubavit.
Christus divinitatis suee fidem adstruebat nedum de-
strueret. In Ewcharistia ipsum Christi corpus comedi-
tur. — Quod etiam Elias sub Jezabele passus est, quod
Moyses ab ZEgyptio, David a Bersabee. lta et Petrus :
instante adbue terrore super aquas ambulare ausis
est, scd contra venti impetum stare non potuit, «t
hoc cum prope Christam esset. Ita- nihil‘juvat esse
prope Christum, nisi fide prope sis. lloc porro quan-
tum esset inter Magistrum et discipulumr intervallum
esteudit, alisque consolationi fait. Nam si de dnobus
frotribus irati sunt, multo magis hic indignati fuis-
sent:: nondum enim Spiritum sanclinn acceperant.
Sed postea non tales fuerunt. Ubiquc enim primas
Petre concedunt, et ad conciones publicas illum pre-
ferunt, qnamvis caeteris rudior videretur. Sed cur non
imperavit ventis ul quiescerent, sed extensa manu
apprehendit eumn? Quia fide ipsius opus erat. Cum
enim nostra desinunt, que Dei sunt clivm sistuntar.
Ostendens igitur, non venti impetmin, sed modicam
ejus fidem ipsum evertisse, ait : Modice fidei, quare
dubitasti ? llaque nisi fides infirma fuisset, etiam con-
tra ventum facile stetisset: Quapropler illo appre-
henso, ventnm flare sinehat, ostendens nihil ipsum
lzdere, si fides firma esset. Et sicut pullum, aunte
tempus e nido egressum, et jamjam delapsurum,
mater alis sustentans in nidum reducit, sic et Chri-

ambulare supra mare, sed etiam aliis parem faculta- € stus fecit. 52. Et cum ascendissent in naviculam, tunc

tem dare : desideratque cito ad ipsum pervenire.
29. Ipse autem dizit : Veni. Eit cum descendisset de
navicula Petrus, ambulabat super aquas, et venit ad
Jesum. 30. Ubi vidit autem ventum validum, timuit-:
el cum cecpisset mergi, clamavit dicens, Domine, sal-
swn me fac. 31. Statim vero Jesus extendens manum

cessavit ventus. Prius quidem diccbant : Qualis est
hic komo, quia vents el mare obediunt ei (Matth. 8. 27)?
Nunc autem non sic. 33. Nam Qui in naviculu crant,
inquit, venientes adoraverunt eum dicentes : Vere Fi-
lius Dei es. Viden® qnomodo paulatim ad' subllimiora
omnes ducat? Nam guia in mari ambulavit, et quia
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alium jussit id facere, ac perielitantem servavit, hinc
fides eorum admodum aucth est. Tunc enim mare
increpavit, nunc non increpat, alio majorique modo
polentiam suam osiendens, ldeo dicebant : Vere Fi-
lins Dei es. Quid igitur ? an inerepavit eos qui hee
dicerent? lino contra omnino : hoc dielum ctiam fir-
mavit, cuin majori polestate curans eos qui accede-
rent, et non ut antea. 3%, E! cum trunsfretassent,
iuqnit, venerunt in terram Genesaret. 35. El cum co-
gnovissent enm viri loci illius, miserwnt in omnem cir-
oum regionem illam, et obtulerunt ei omnes make ha-
bentes, 36. et rogabant ut sangerent fimbriam vestimenti
cjus, e: quolquol tetigerunt, salvi facti sunt. Non enim
ul prius ipsuni ad domos suas trahebani, nec quere-
bant ut manu tangeret, ac verbis imperaret : sed sub-
limius sapientiusque, ac eum majori fide curationein
impetrabant. Nam ea que fluxum sanguinis patieba-
wr, omuibus philosophie hujus magistra fuit. U¢
ostendat autem evaungelista, jam a mullo tempore
ipsum in has parles venisse, ait : Cum cognovissent
viri loci illius, miserunt ad omnem circum regionem, et
@grotos offerebant ei. Atlainen tempus non modo non
solvit fidem, sed et majorem effecit, el vigentem ser-
vavit. Tangamus ergo nos quoque fimbriam vesti-
menti ejus; imo, si velimus, tolun ipsum habemus.
Nam corpus nunc nobis propositum est; non vesli-
mentum tanium, sed corpus; non ut tangamus solum,
sed eliam ut comedamus, et satiemur. Accedamus
itaque cum fide, singuli @grotantes. Nam si ii qui in
fimbriam vestimenti ejus tangebant, lantam sibi at-
traxere virlulem, guanto magis ii gui lolum ipsum
tenent? Accedere autem cum fide non est tanlum
proposilum corpus accipere, sed cum puro corde
tangere, atque ita affectum esse, ac si ad ipsum Chri-
st accedas. Quid enim, si vocem ejus non audis ?
At vides illum jacentem, imo vero vocem ejus audis,
loquentis per evangelistas.

3. Credite igitur, nunc illam coenam celebrari, in
qua ipse recumbebat. Nihil quippe hac ab illa differt.
Neque enim hanc homeo efficit, illam Chrisius, sed
hic ips¢ utramque. Quando igitur sacerdoiem tibi
prabentem vides, ne pules sacerdotem hoc facere;
sed Christi manum esse qua extenditur. Sicut enim
cum sacerdos baptizat, non ipse baptizat, sed Deus,
qui caput tuum invisibili virtute teuet, ac neque an-
gelus, neque archangelus, nee alius quispiam audet
accedere el te tangere : sic et nunc. Nam cum Deus
solus regenerat, id Dei solins donum est. Nonne vi-
des eos qui hic in filios adoptantur, quomodo non
rein servis commiltant, sed ipsi ad forum judiciale
adsint? Sic Deus non angelis hoc munus commisit :
sed ipse adest jubens ct dicens : Nolite vocare pairem
super terram (Manth. 23. 9) ; non ut parentes contem-
nat; sed ut illis omnibus factorem tuum anteponas,
qui te inter Blios snos adscripsit. Nam qui id quod
majus erat dedit, hoc est, scipsum, multo magis di-
gnabitur snum tibi tradere corpus. Audiamus igitur,
ot sacerdotes, el subditi eis, quanto munere dignati
simus; audiamus, et perhorrescamus. Sacras nobis
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carnes suas comedendas dedit, seipsum apposuit im -
molatum. Que igitur nobis excusatio erit, cum fali
pasti cibo, taliter peccemus ? cum agnum comeden-
tes, lupi efficimur? cum ovem mandueantes, instar
leonum rapimus? Hoe quippe mysterium non solum
a rapina , sed etiam a levi inimicitia puros semper
esse jubet. Nam hoe muysterium, pacis est myste-
rium : nee sinit diviliis esse addictos. Nam si ipse
prepter nos sibi ipsi non pepercit, quo erimus di-
gnl supplieio si divitlis parcainns, animamque ne-
gligamus , pro qua ipse sibi ipsi non pepercit ?
Judeis quidem quotannis in. memoriam beneficio-
rum svorum solemnitates Deus instituit ; tibi vero
singulis pene diebus per hzc sacra mysteria. Ne
igitur crucem erubescas : hee quippe sunt decora
nostra, hac nostra mysteria, ho¢ ornamur muncre,
hoc gloriamur. Si dixero, Ceelum et terram extendit,
mare effudit, prophetas et angelos misit, nihil huie
rei par dixero. lloe quippe caput est bonorum om-
nium , quod Filio suo non pepercerit, ut servos ab-
alienatos servaret. Nullus ergo Judas hanc adeat men-
sam; nullus Simon : ambo enim per avaritiam
perierunt. Fugiamus itaque hoc barathrum, neque
putemus nobis satis esse ad salutem, si postquam vi-
duas et pupilios exspoliavimus, poculum aureum et
gemmis ornatum mens® offcramus. Nam si vis hoc
sacrificium honorare, animam offer, ob quam Chri-
stus immolatus est : hanc facito auream : si vero ipsa
sit plumbo et testa deterior, vas autem aureum sit,
quid inde lueri ? Ne igitur hoe curemus solum ut au-
rea vasa offeramus, sed ut cx justis laboribus. Haxc
quippe sunt auro pretiesiora, qua non ex avarilia et
rapina parta sunt. Neque enim auri vel argenti offi-
cina est ecclesia, sed angelorum celebritas : quare
animabus nobis est opus : nam hxc vasa propter ani-
mas admittit Deus. Non eral argentea wmensa illa,
nec aureus calix in quo sangninem suum discipulis
Christus dedit : sed tamen omnia illa pretiosa eraut
et tremenda, quia omnia Spiritu repleta erant. Vis
corpus Christi honorare? Non despicias ipsum nu-
dun : neque hic sericis vestibus honores, foris autem
frigore ac nuditate afflictum negligas. Nam is qui
dixit, Hoc est corpus meum (Matth. 26. 26), et verbe
rem firmavit, idem ipse dixit : Esurientem me vidi-
stis, et non nutrivistis ; et, In quantum non fecistis uni
horum minimorum, ncc mihi fecistis (Matth. 25. 42.
45). Hoc certe non opus habet amictu, sed puro
animo ; illod autem magna opus habet cura. Discamus
itaque philosophari, et Christum honorare nt ipse
vult : nam e¢i, qui honoratur, honor ille suavissimus,
quem ipse optat, non quem nos putamus. Siquidem
Petrus se illum honerare putabat, cum cohiberet ne
pedes suos lavaret (Joan. 13. 8); sed id quod vole-
bat non erat honor, sed secus omuino. Sic et ta illum
ipsi exhibe honorem quem lege przcepit, diviuas
tuas pauperibus erogans. Neque enim vasis aureis
opus habet Deus, sed animabus aureis.

4. Eleemosyna magis Deo placet quam munera ipsi
sine wtilitate proximi consecratn. — Hoc porro dieo,
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non quud prohibeamn we (alia wonera apparentur, sed
postulans, ut cum his et ante haxe eleemosyna ero-
getur. Nam heec qwidem aceipit, sed mulio magis illa.
$u his enim is qui offert solus utilitatem habet, ibi
vero ctiam is qui accipit. lic videtur donum esse
ostentationis occasio ; ibi eleemosyna et benignitas
tantum est. Quae enim utilitas si mensa Christi sit
aureis poculis onusta, ipse vero fame pereat? Primo
esurientem imple, et tunc ex superabundanti mensam
ejus exorna. Aurenm calicem facis, et calicem aquwe
pon das? Et quid opus est auro intexta velamina
mens® apparare, ipsi vero ne quidem necessarium
tegumentum praebere? quid inde lucri ? Nam dic mihi :
si quem videres necessario egentem cibo, et ipso sic
relicto, mensam auro circumdares tantum, an tibi
gratias haberet, annon potius indignaretur ? Quid vero,
si illum videres detritis pannis indutum et frigore ri-
genten, et missis vestibus, aureas ipsi columnas eri-
geres, dicens id te in ejus honoren facere? Annou se
derideri putaret, alque extrema contumelia affici?
lloc etiamn circa Christum reputa, cum errabundus et
peregrinus circumit, tecto indigens; tu autem illo in
hospitem non admisso, pavimentuin exornas et pa-
rieles columnaruinque capitella, et argenteas catenas
lampadibus alligas, ipsum vero in carcere ligatum ne
videre quidem sustines. Hzc porro dico non prohi-
bens ut hxc ornamenta adhibeantur; sed ut hac
etiam cum aliis curentur ; imo hortor ut hec prius
quam alia flant. Nemo enim, quod isthee non face-
ret, accusatus umquam fuit; illa vero negligentibus
gehenna destinatur et ignis inexstinguibilis, et sup-
plicium cum dzmonibus sustinendum. Ne itaque dum
domum exornas, afflictum fratrem despicias : nam
hoc templum illo pretiosius. llec quippe cimelia po-
terunt, vel reges infideles, vel tyranni, vel fures au-
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ferre; quacumque vero henigne in fratrem facice
esurientem, peregrinum, nudum, ne diaholus quidem
poterit auferre, sed in thesauro manebit intacto. Quid
igitur ait ille? Pauperes vobiscum semper habeiis, me
autem semper non habetis (Matth. 26. 11). Ideo enim
maxime misericordia moveri oportet, quia non sem-
per habemus illum esurientem, sed in prazsenti tan-
tum vita. Quod si velis totam dicti ejus sententium
ediscere, audi. Hoe ad discipulos dictom. nen fuit,
etiamsi ita videatur, sed imbecillitati mulieris ad-
splatum est. Quia enim adhue imperfectior erat, illi
vero ipsi molesti erant, ut illam solarctur hxec diee-
bat. Id vero patet ex iis qua dixit : Quid molesti estis
huic mulieri (Ibid. v. 10)? Quod autem ipsum semper
nobiscum habeamus sic ille dixit : Ecce ego vobiscum
sum omnibus diebus usque ad consummationem seculi
(Mauh. 28. 20). Ex quibus omnibus liquet, ipsum
non alia de causa hee dixisse, nisi ut mulicris fidem,
que tunc pullulabat, discipuloru increpatio nou
lzderet. Ne igitur hae in mediuin nunc afferamus,
qua per ceconomiam dicta sunt, sed leges omnes quz
in nova, qua in veteri lege sunt legentes, mullain ea
in re curam impendamus. Hoc enim a peccato pur-
gat : nam .ait : Date eleemosynam, et omnia vobis
munda erunt (Luc. 11. 41). Hxc sacrificio major est,
Misericordiam quippe volo, et non sacrificium (Osee 6.
6). Hoc czlos aperit : Oratiores, inquit, tue et elee-
mosynee tue ascenderunt in memoriam in conspectu Dei
(Act. 10. 4). Hoc magis necessariuin est quam virgi-
nitas ; nam eleemosyna neglecla ille expulsx ex tha-
lamo fuerunt ; aliz vero ingress®e sunt. Quz oninia
cum sciamus, seminemus largiler, ut cum majori co-
pia metamus, et futura consequamur bona , gratia et
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cui gloria in
secula. Amen.

HOMILIA LI

Car. 15. v. 1. Tunc accesserunt ad Jesum a Jerosoly-
mis scribe et Pharisei dicenles, Quare, etc.

{. Tunc : quandonamn ? Cum mille signa fecit; cum
infirmos ex tactu flinbrize curavit. Ideo enim evauge-
lista tempus indicat, ut ipsornum ingentem nequitiam
ostendat nulli cedentem. Quid sibi valt illud, Ab Je-
rosolymis scribe et Pharisei? Quia in omnibus iri-
bubue dispersi crant, et in duodecim partes divisi :
sed Jerosolymitani cateris nequiores erant, ut qui
majori fruerentor honore, et plurimum sibi arroga-
rent. Perpende autem quomodo ex ipsa sua interro-
gatione capiantur. Nequc enim dicunt, Cur transgre-
diuntur legem Moysis ? sed, Traditionem seniorum ?
Unde palam est, multa sacerdotes innovasse, etiamsi
Moyses nagno lerrore, multisque minis adhibitis ve-
tuisset ne quid adderent, vel demerent. Non adjicie-
tis ad verbumn, quod ego preecipio vobis hodie, nec au-
feretis ab eo (Deut. 4. 2). Nihiloque minus nova indu-
cebant ; ut hoc erat, ne illotis manibus comederent,
ut pocula &t vasa xnca abluerent, ut sese baptizarent.

al. LIl

Quo tempore autem oportebat illos ab bujusmodi
observationibus sese expedire, tunc se illi magis iis-
dcm obligarunt, metuentes ne quis sibi principatiun
abriperet ; et formidabiliores haberi volebant, utpoie
legislatores. In tantam ergo iniquitatem res processit,
ut pracepla quidem sua servarentur, Dei vero man-
data wiolarentur: et tantum illi pravaluerant, ut
jam crimen esset eorum precepla violare; qua
in re duplex culpa erat, et quod innovarent, et
quod sic sua vindicarent, Dei nullam habentes ratio-
nem. Pretermissis vero aliis, sextariis nempe et va-
sis ®neis, qu:e ridicula erant, quod przcipuum vide-
batur in medium proferunt, quo illmn, ut mihi qui-
dem videtur, in iram concitarent. Quamobrem senio-
rnm meminerunt, ut quasi illos despiceret, hinc an-
sam accusandi pra:beret. Examinandom primo est,
cur discipuli illotis manibus manducarent. Non de
industria id agebant !, sed quod illa superflua respue-

t Ex Graco legendum esset, cur discipuli illotis ma-
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rent, dum neeessariis attenderent : nec pro lege ha-
bebant lotis aut illotis manibns comedere, sed utrum~
que ut sese occasio dabat agebaut. Nam qui necessa-
riom quogue cihum despiciebant, quomodo hwee ac-
curate servassent ? Quia igitur plerumgque contingebat
ul in promptu, et quasi fortuito id facerent, ut cum
in deserto comedebant, et cum spicas vellebant, id
quasi crimen profervut, qui majora semper neghge-
bant, et superflun admodum curabant. Quid igitur
Christus? Non illud attendit, neque criminationem
depulit, sed statim recriminatus est,-ut audaciam il-
lorwn reprimeret, ostenderetque, enm qui in majo-
vibus peccal, minora in aliis non tanta cura explo-
rare debere. Vos accusari oportebat, et accusatis. Tw
vero observes velim, quomodo cum aliquid ex lega-
libus solvere vull, quasi scse excusando id faciot;
quod et tune fecit. Non enim statim ad transgressio=
nem procedit, meque dicit, Id nihil est; alioquin
vero illos ferociores reddidisset : sed prius illorom
audaciam retundit, longe majus crimen in medium
proferens, et in ipsorum caput retorquens. Neque di-
cit, recte illos facere dum transgrediumtar, ne ansam
illis preebeat ; neque ideo objurgat, me videatur le-
gem firmare ; neque rursus seniores accusat ut ini-
quos, ut scelestos ; alioquin enim ut convicirtorem
illum aversarentur : verum missis illis omnibus, alia
via procedit ; ac videtur gnidem accedentes increpare,
sed perstringit eos qui hujusmodi leges posuerant;
seniores nusquam memorans, sed in accusatione con-
tra hos institula, illos quoque dejiciens, ostendens-
(que, duplex esse peccatum, quod et Deo non obse-
querentur, et quod propter homines id facerent; ac
6i dicerel : Hoc enim ipsum vos , hoc perdidit?,
quud in omni re senioribus morem geralis; sed non
hoc dicit, illud autem ipsum subindicat, dum sic ipsis
respondet. 3. Quare eliam vos (ransgredimini manda-
tum Dei propter traditionem vestram ? Deus enim pree-
cepit : 4. Honora patrem et matrent; et, Qui male-
dizerit patri vel matri, morte moriatur (Exod. 20. 12.
et 21. 47). 5. Vos autem dicitis : Quicumque dizxerit
patri vel matri, Munus quodcumaque est ex me tibi pro-
derit, G. et non honorabit patrem suum vel matrem
suam ; et frritum fecistis mandatum Dei propter tra-
ditionem vestram.

2. Traditionem Judaicam reduarquit Christus. — Non
dicit, Senioruin traditionem, sed, Vestram, ef, Yos
dicitis ; non dixit, Seniores, ut minus molestus sermo
videretur. Quia enim discipulos (ransgressores esse
legis demonstrare volebant, probat ipses vere trans-
gredi legem, discipulos autem crimine liberos esse.
Neque lex est id quod ab hominibus pracipitor : ideo-
que traditionet vocat, que erat iniquissimorum ho-
minum. Verum quia jussio lavandi manus non erat
Jegi contraria : aliam traditionem in medinm profert,
que legi contraria esset. Quod vero dicit, hoc signi-
ficat. Docuerunt juvenes ut pietalis specic patres
nibus manducarent. Quare igitur sic manducarunt? non de

industrin id agebant,
t AMli, hoc enim vos el illos perdidit.
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despicerent. Quomodo et qua ratione? Si gnis paren-
tnm filfo dieeret, Da mihi hanc, quam habes, ovem,
aut vitulum, ant aliud quid simile : respondebant,
Id quod a me vis accipere, donum est Deo promis-
sum, nec potes iltud accipere, ac duplex hinc malum
emergebat. Neque enim Deo offerebant, ac parentes
oblationis nomine defraudabant, et ipsos propter
Deum injuria afficiebant; Deumque propter paren-
tes. Yerum non hoc statim dicit, sed prius legem re-
citat, qua declarat Deus, admodum velle se ut pa-
rentes honorentur : nam ait : Honora pairem (uum
et matrem, ut sis longevus in terra ; item, Qui maledize-
rit patri vel matri, morte moriatur. Christus antem misso
praemio quo donantur ii qui parentes honorant, quod
terribilius est profert, nempe supplicium parentes
inhonorantibus inferendum, tum ut ipsos deterreat,
tum ut prudentes attrahat, hincque ostendit illos esse
morte dignos. Nam si is , qui verbis inhonorat, ple-
ctitur, multo magis vos qui opere id facitis : nec modo
inhonoratis, sed ctiam alios id facere docetis. Vos
ergo qui nec in vivis esse deberetis, cur discipulos
incusatis ? Quid mirum autem si in me, quem hacte-
nus ignorasus, tam coutumeliosi estis, quando id-
ipsum erga patrem facitis? Ubique enim dicit et
ostendit hinc ortam arrogantiam illam esse. Nonnulli
aliter interpretantur illud, Donum quodcumque ex me
1ibi proderit (a) ; id est, Non debeo tibi honorem, sed
si te honorem, id gratis facio. Sed Christus non haue
contumeliam memoravit. Marcus vero clarius id
exprimit his verbis : Corban quodcumque ex nie (ibi
proderit (Marc. 7. 11) : id quod non est munus aut
donum, sed oblatio proprie dicitur. Cum igitur de-
monstrasset, non jure illos, qui legem Dei concnl-
cenl, alios reprehendere, qui seniorum prreceptum
transgressi essent, idipsum ostendit et ex propheta.
Quia enim illos vehementer redarguerat, ulterius pro-
cedit : quod etiam ubique facit, Scripturas in medium
adducens, ut hinc se ostendat Deo consonnm esse.
Quid igitur ait propheta? 8. Populus hic labiis me
honorat, cor autem eorum longe est a me (Isai. 29. 13).
9. Frustra autem colunt me, docenles doctrinas, man-
data hominum. Viden' propletiam accurate dictis
cotisonam, qu:e jam olim corum malignilalem pra-
nuntiat? Quod Christus nunc accusando profert, hoc
jam olim dixit lsaias, quod mandata Dei spernant :
Frustra enim colunt me, inquit ; de suis vero pre-
ceplis magnam curam habeant, Docenles mandata,
doctrinas hominum. Jure ergo has discipuli non ser-
vant. Postquam igitur letalem hane plagam illis in-
flixit, atgne ex factis, et ‘ex propria ipsorum sen-
tentia, exque propheta accusationem auxit, illis qui-
dem nihil ultra loquitur, ntpote qui emendari non
polerant, sermonem vero converlit ad turbas, us
dogma inducat sublime, magnum, et multa philoso-

(a) Eorum qui sic inlerpretabantur mens beec videlur fuis-
e : Donum offero, quod etiam tibi prosit, si quid vero tibi
officii preesiemt , id gratis facio, cum onuia mea pessim
Deoofferre ; & quid o te conferam, id ex mea pendel liber-
tole.
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phia plenum ; sumptaque ex illo occasione, majus H-
lud contexuit, et ciborum observationem climinat.
Sed vide quando. Cum leprosum mundavit, cum sab-
hatum solvit; quando terre marisque regem se de-
claravit, quando leges dedit, quando peccata dimisit,
quando mortuos excitavil, gnando argumenta mulla
divinitatis sue ipsis prebuit, tunc de cibis loqui-
tur.

3. Abrogande circwmcisionis difficultas. — Tolus
eniim Judaismus hac in re continetur : si hoc abstu-
leris, totum abstulisti. Nam inde commonstrat,
etiam circomeisionem abrogari oportere : sed illud
non precipue induxit, quoniam hoc praeeptum
aliis eral aunliquius, et majore observabatur reli-
gione; sed per discipulos illud statvit. Ita magna res
eral, ot cum discipuli post tantum tempus vellent
ifllam abrogare, primo illam adhibuerint, deinde
abrogarint. Vide autem quomodo legem inducal.
40. Cum advocasset enim iwrbas, inguit, dizit eis,
Audite el intelligite. Neque enimn simpliciter ipsis hoc
annuntiat, sed prius honore atque obsequio atten-
tionein sermoni suo conciliat (hoc cnim significavit
evangelista cum dixit, Cam advocasset deinde ), nec-
non ex temporis opportunitate. Postquam enim illos
confutaverat et vicerat, posiquam ex propheta red-
arguerat, tnoc legen ferre incipit, cnm facilius
poterant dicta excipere; nec modo advocat, sed
alientiores reddit. Intelligite, inquit; hoc est, Co-
gitate, animum erigite, attentione digna est lex mox
scribenda. Nam si illi tempore non consentaneo loe
gem solverunt propter tradilionem suam, et vos
aundistis illos : multo mwagis me audire oportet, qui
tempore opportuno ad majorem vos philosophinm
induco. Nec dixit, Nihil est ciborum observatio,
vel, Moyses id male precepit , vel sese vobis atlem-
peravit; sed quasi admonendo et consulendo, el a
rerum hatura testimonium accipiens dieit : 41. Non
gue intrant in os, coinquinant hominem , sed que ex
ore procedunt ; secundum ipsam naturam, et legem
profert et sententiam dicit. Hee illi audientes non
contradixerunt , neque dixerunt, Quid tu ais? cum
Deus de ciborum observatione innumera precepe-
rit, tu hujusmodi leges tradis? sed quia vehementer
illos represserat, non confutando solum, sed dolumn
ipsorum in medium affercndo, ac que clam illi
struxerant, arcanaque meniis eorum revelando,
cum silentio recesserunt. Tu vero mibi perpende,
quomodo nec manifeste nec palam de cibis edis-
serat. 1deoque non dixit, Cibi, sed, Ea, que ingre-
diuntur , non coinquinant hominem; qued etiam po-
terant de illotis manibus suspicari. Ipse namque
de cibis loquebatur ; poteratque tamen intelligi de
illotis manibus. Tanta enim erat ciborum ehserva-
tio, m etiam post resurrectionem Petrus diceret :
Non, Domine, quia numquam commune, aul im-
mundum quid comeds (Act. 10. 44). Etiamsi enim
aliorum causa haec diceret, ut sibi adversus accu-
satores defensionem pararet, ostenderetque se re-
slilisse , neque sic id sibi concessum fuisse , altamen
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ostendit magnam hujus rei curam et opinionem. ldeo
Christus in principio non ita aperte de cibis loqnuius
est, sed dixit, Que per os ingrediuntur : ac rursus ,
cum manifestius hac de re postea loquutus videre-
tur, a fine illa obumbravit dicens : Jilotis antem ma-
nibus mandxcare non coinquinat hominem : ut hine
videretnr initium ducere, interimque illa de re dis-
seruisse. ldcirco non dixit, Ciborum esus non coin-
quinat hominem ; sed quasi de alia re disputans, ut
nihil possent illi objicere. Hee cum audissent, in-
quit, seandalizati sunt, Pharisei nempe, non turba:.
12. Accedentes enim, inquit, discipuli ejus dizerunt
ei : Scis quia Phariseei, andito hoc verbo , scandali-
sati sunt? EL 1amen nihil adversus eos dictum fuerat.
Quid igitur Christus? Non solvit scandalum eorum ,
sed increpavit, dicens : 43. Omnis plantatio, quam
won plantavit Pater meus ceelestis , eradicabitur. No-
verat enim qnandonam scandala contemnenda, et
quando non despicienda erant. Alibi quippe ait :
Ne scandalizemus eos, mitte hamum in mare (Mauh.
17. 28) ; hic vero dicit : 14. Sinite illos, ceeci sunt,
et duces cecorum. Ceecus awtem & ceeco dwcatwm
prastet, ambo in foveam cadent. Hxc autem dicebant
discipuli, non tam quod de illis dolerent, sed quod
et ipsi aliquantum tnrbarentur. Quia vero non au-
debaut illud ex propria persona dicere, in narra-
tione de aliis instituta id ediseere volebant. Nom
qnod res ila se habeat, audi quomodo postea Petrus
fervens ille, qui semper prior accedit, dicat : Edis-
sere nobis parabolam hanc (Ma:th. 48, 15); animi sui
perturbationem declarans, nee audens palam di-
cere, hoc sibi offendiculo esse, sed rogans, se
commotum , interpretatione sedari; quapropter
etiam increpatus fuit. Quid igitur ait Christus ?
Omnis plantatio, quam nron plantarii Pater meus
celestis , eradicabitur. lloe de lege dictum affernut
ii qui Manichzormin wmorbo laborant (a); sed que
prius dieta sunt, ora ilorum obstruunt. Nam si de
lege dixisset, quomedo supra legem defendisset, ae
pro ea pugnasset dieendo : Cur iranegredimini man-
datum Dei per iradilionem vestram? quomode autemn
prophetam in medium inducit dicentem : Populus
hic labiis me honorat, etc. Sed de illis ipsis et
de traditionibus eorum hec loquitur. Nam si Deus
dixit, Honora patrem (uum, el malrem (tuam :
quomndo id quod a Dee diciuin est, non est plantatio
Dei ?

4. 1d etiam quod scquitur probat, de illis et de
traditionibus illorum bhec dicta fuisse : nam sub-
junxit : Ceeci sunt duces ceecorwm. Side lege id lo-
quutus fuissel, dicturus erat, Dux est caeus ceen-
rum; verum non ita dixit, sed, Duces sunt caci
cecorum, legem ab accasatione vindicans, in illos-
que totum refandens. Deinde ul turbam ab illis di-
velleret , ne in barathrum ab ipsis dejiceretur, ait :
Si caecus cecum ducat, ambo in foveam cadent. Ma~
gnum quidem malum cmxcitas est : sed esse cacum,

(a) Manichzi legem non a Deo Patre esse dicchant.
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nec habere ducem, et se ducem pracbere, id duplex
triplexque crimen est. Nam si periculosam cxco
est, non habere ducem, multe periculosius crit si
se¢ alteri ducem prrebeat. Quid igitur Petrus? Non
dixit, Cur hee dixisti? sed quasi rei obscurilate
pressus interrogat. Nec dicit : Cur contra legem lo-
«quutus es? timebat enim ne scandalizatus fuisse vi-
deretur; sed quasi ebscura res esset loguitur. Quod
vero non obscuritalis causa, sed quod scandaliza-
retur, hxe dixerit, palam est : nilii} enim ibi oh-
scurilatis inerat. Quocirca Christus increpat illos
diceus : 46. Adhuc vos etiam sine intellectn estis ?
Nam turba forsitan dicta non inteliexerunt : ipsi vero
scandalizsti foerant. Quare initio; quasi de Phari-
svis interrogantes, ediscere volcbant; ubi autem
audierunt eum graviler comminaniem ac dicentem ,
Onuis plantatio, quam non plantavit Pater meus
celestis, eradicabitur, et, Coci sunt duces cwcorum,
repressi sunl. Sed Petrus semper ardens, ne sic
quidem tacerc potuit, sed dicit : 43. Edissere nobis
parabolam hanc. Quid ergo Christus? Vehementius
respondet : Adhuc etiam vos sine intellectu estis?
47. Nondum intelligitis. Haoe dixit increpans, ug il-
lorum prjudicatam opinionem ejiceret, nec finem
dicendi fecit, sed hee adjecit : Omne quod intrat in
os, én ventrem vadit, et in secessum emitlitur ;
18. quee outem procedunt ex ore, de corde exeunt,
¢t illa coinquinant heminem. \9. De corde enim exeuns
rogitationes male , homicidia, adulleria, fornicatio-
wes, furta, blasphemice, falsa lestimonia. 20. Et
hec sunt que coinquinant hominem. Non lotis autem
manibus manducare , non coinguinat hominem. Viden'
quain vehementer illos increpet? Deinde a communi
natury sermocinatur, ut illos ad bonam inentem
ducat. Cum enim dicit, In ventrem vadit, el in se-
cessum emittitur, adhuc secundum Judaicum abje-
ctum sensum loguitur. Dicit enim, illa non manere,
sed egredi. Quamquam etiamsi nanerent, non -im-
mundum redderent. Sed nondum poterant hec au-
dire. ideo legislator tanto dimillit tempore, quanio
intus maneat : cum aulem egresswn fuerit, non
ultra, Vespere igitur lavari jubet, ac mundum esse,
digestionis et expulsionis tempus accurale dimetiens.
Qure autem cordis sunt, inquit, intus manent, et
cum egrediuntur, coinquinant, nec modo cum ma-
nent, id faciont. Primo ponit malas cogilationes,
quod Judeorum erat : nec adhuc a natura, sed a
partn ventris et cordis redarguit, el ex eo quod alia
maneant, alia non item. Alia enim, de foris ingres-
sa, foras rursus exeunt : alia vero, inlus genita,
€um exeunt, coinquinant, et tunc magis, cum
egrediuntur. Nondum enim poterant, ut dixi, hive
cum congruenti philosophia audire. Marcus (Cap. 7.
49) autem dieit, ipsum ad purgandos cibos hae dixis-
se; non tamen id expressit, quod alia comedere
nou coinquinet hominem : non enim voluissent il-
Jum tam clure loguentem audire. ideo hxe addidit :
Non lotis manibus manducare , non coinquinat homi-
nem. Discamus ergo quenam coinquinent hominem :
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discamus bac, et fugiamus. Nam in ecclesia videmus
hunc morem apud multos vigere, qui mundis ve-
stibus intrare student, itemque lotis manibus; ut
vero animam puram Deo sistant, nihil curant. Hxe
porro dico, non quod prohibeam manus vel os la-
vare, sed quod velim ita lavari ut par est, non aqua
solum, sed virtutibus. Nam sordes oris sunt male-
dicta, blasphemia, convicium, verba iracundix
plena, vel obsceena, ridicula, scurrilia. Si ergo tibi
conscius sis nihil tale dixisse te, neque his sordibus
inquinari, cum fiducia accede; sin millies has ad-
misisti maculas, cur frustra linguam abluis, dum
perniciosas et noxias sordes in illa circumfers?

8. Qua ratione orandum sit. — Nam dic mihi , si fi-
mum et lutum pre manibus haberes, an auderes
orare ? Nequaquam. Attamen nihil hinc damni ; illud
autem perniciosum est. Cur ergo in rebus indifferen-
tibus pius, in prohibitis ita negligens es ? Quid ergo?
inquies ; non precari oportet ? Oportet quidem, sed
non sordibus maculatum, non tanto ceeno onustum.
Quid si casu lapsus fuero ? Purga teipsum. Quomodn ?
Luge, geme, eleenosynam eroga, purga te apnd eum
quem contumelia affecisti, reconcilia te illi, absterge
linguam, ne gravius Deum irrites. Nam si quis sordi-
datis stereore manibus pedes tios supplicans tange-
ret, non modo illum non audires, sed pede impeteres:
quomodo audes sic Deum adire ? Nam lingua precan-
tium est manus, ac per eam Dei genua apprehendi-
mus, Ne itaque illam commacules, ne tibi dicat ille :
Si multiplicaveritis deprecationem, non exaudiam (lsai.
1.15). Nam In manu linguee vita et mors est (Prov. 48.
21 ); et Ex sermonibus tuis justificaberis, alque ex ser-
monibus tuis condemnaberis ( Mutth. 12. 37). Magis
igitur quam pupillam oculi linguam ulam custodias.
Regius quidam equus est lingua. Si ergo illi frenu
immiseris, et concinne ire docueris , rex in illa sede-
bit et quiescet ; sin infrenem fieri et jactari permise-
ris, diaboli et demonum vehiculum erit. Ta vero
quando cum uxore concubuisti, quod sane culpa libe-
rum est, precari non audes ; post convicium autem et
contumeliam , que gebennam merentur, antequam Le
probe purgaveris, extendis manus ? et quomodo, qua-
s0, non perhorrescis ? Non audisti Paulum dicentem,
Honerabile conjugium, et lorus immaculatus ( Hebr.13.
4)? Si autem ex immaculato toro surgens non audes
ad orationem accedere, cum ex loro diabolico sis,
cur horribile illud terribileque nomen invocare
audes? Diaboli quippe lectus est in conviciis et op-
probriis lavari (a). Ac velut perniciosus quidam adul-
ter iracundia nos cum magna voluptate invadit ,
perniciosa in nobis jaciens semina, et diabolicas
gignens inimicitias, ac contra connubium omnia facit.
Nam conjugium id facit ut due sint caro una; ira
vero eo§ qui juncli sunt in partes dividit, ipsamque
animam scindit et lacerat. Ut itaque cum fiducia
Deum adeas, iram (e invadeniem ne admittas, scd
quasi rabidum canem depelle. 1llud enim Paulus jus-

. {(a) Non video horum consonantiam. — Fidit Field, 2:
Jus cf. Adnot. Evir.
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o082 cuviixav low; td Aeyiév- aldtol & Hsav ol exavda-
Aeabévreg. Ad mapd pdv Thv dpyhy, dg Undp tdv Papt-
oalwv 870sv tpurtdvreg, i6ollovte paleiv- imeidy 6t
fixoucav altol peyddny dmethhv dneihotviog xat Adyov-
‘10, On llaca gutela, fr odx épvrevoen d Harip
pov 6 ovpdriog , éxpllwdicerae, xa\, ‘0dnyrol slo:
tvplol tupddr, xatestddnsay. ‘0 8 maviayol fepuds
ob8t obtwg avéyetat styfoar, ahAd @net * Ppdoor fuir
cipr aapabodny tuvryr. Ti olv 6 Xpiowds; Iebboa
Emmdnxtixig droxplvstat Axuipr xal ducic dovrerol
&ors; Obmw roeive; Tatta 8t Eheye xat imetipa, otz
<y wpéhndiv Exbadelv - od phy Eatn uéypt Todten, dAAd
xat Etepa trdyst Mywy © "0z aGr Td sicmopsudusror
8l Td ordpa, elc Tir xowdlar ywpsi, xal ei¢ tdr dy-
e8pava éxb6dalerar va 88 éxnopsvdusra éx tov otd-
paroc, x tic xupdlac £Eépyerac, xaxeiva xowrol tor
drlponor. "Ex vip tiic xapdiuc $Sépyovrar Siador:-
opuol mornpol, ¢orot, poiysiat, mopvsiai, xdozxal ,
Baacgnula, yevdopaprvplas® xal tavrd dor th
xowrovrta tér drfpwnor. To 88 driztoic yspolr
éa0lewr *%, ol xouwroi tdr GrGpwnor. Eldeg nivg abroig
spodpis xéypnrar xal tnitpnnaxds ; Elva xatasxevdfet
< elpnpévay dmd tij¢ xowvijg @uoswg, xal mpdg Thv Oe-
pansiay thy txelwov. "Otav yap elny, Elc whr xoullar
xwpsi, xal gl tor dpedpira éxbdllstar, Et xatd
"loubaixhy zamewvdtnta dmoxplvetat. Aéyst yap 3z ob
péver, a0’ tEpyetar. Kaivor xat el Epevev, odx tmolet
axddaprov. "AAX 0ldénw tolto Suvatot fsav dxolear.
Atk Yo ToUto xal & vopoBétng Tosoltov ypbuov dinsey,
Goov @v EvBov pévy - Stav 8 £840y, obxéti. Ev domépq
youv xedelet doveabar, xal xabapdv elvar, tdv xarphv
i} médewg dvapctpdv 8%, xal ¢ Exxploews. [526] TX
& ij¢ xapdlag, pnoly, Evdov pévet, xal EEelB6vra xotvol,
o) pévovia pévov. Kal mpdrepov tinst tolg movneobs
Suadoyiapobs, Gmep v loudaixdv * xal obéénw &md t);
TV Tpaypdtwy @Ucews moteltal thv EAeyyov, &X' 4wd
700 éxou Tig xotklag xal 5H; xapdlag, xat &x 7ol &
pdv pévewy, a8t uh pévewv. Ta piv yap, &wbev els-
Wvta, 5w makiv &neiotve td 8 EvBobev tlxtetat, xal
€§=006vra xuvol, xal téte pdidov, Grav €Y. Olnw
Y&p Roay Suvatol, dnep Epny, dxoloar petd tig mpoa-
eoisng @dogopbag taita. ‘0 & Mdpxos @naly, dte
xafaplluwy & Bpopata, tatta Eheyevs ol piy tvégnvey,
obet elne, T 8 Bpipata <oidds gayelv ob xowvol Tdy
&Bpwmov: olte ¥ ydp hvelyovro capis obtws abzob
axolcac. Aw xal tnfyyaye* T 82 drinzoic yepol ga-
T8ty 0l 2owroi Tdy drbpwaor. Mabwuey tolvuv 3 tiva
Eazt t& xotvoiwia sdv &vBpwxow * nabwpey, xat plyw-
pev. Kal vdp * bv 7f] *Exsdnoiq totottov époptev ¥6o:
Xpatolv Rapd Tolg moddols, xal GRws piv év *° xabapol;
etaédBotev lpatiog omavdaloviag, xal dmw; T&e yslpag
vidatvto: dmwg 8 Qughv xabapdv mapasthoatey 1@
Bap, ob8éva mowoupdwous Aéyav. Kal zalta Aéyw, ol
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xwhdev Hate yeipas vintey, obdt " swdpa - &udk Pou-
Abpevog oltw vintewy, g mposhxet, oby Udawt pévov,
&M’ avt wob D8atog tals dperals. ‘Pimog y&p otépa-
©og, xaxnyopla *, Praconpia, dotdopla, bpyida phpata,
aloypodoyla, yilwg, ebtpamedia. Ei zolvuv ouvoidag
cavtd pndlv soltwv @leyyopévy, undt punive Tdv
pimov toutoy, wpboedde Dappdv - el 82 pupidxig tavsag
£6¢Ew &g xnAidag, T patalomoveis, Udatt pukv mEPLAD -
{wv Th YAy, thv 8t 6Aé0piov xal Brabepdy mepipé-
pwv Ev albti pinov; '

¢. Eixt y&p pot, el xémpov tv zal xspalv eiyss xat
Bépbopov, Gpa &v trdhuncas ebiacBar; OVdapdg. Kal
uhy touto obdepia BAa6n + Exeivo & BheBpog. Midg cuv
v pdv tols dtaqpdpots ebhabig, Ev Bt tols xexwivpévorg
SgBupos ; Tt odv; ob 8el mpogelyzadar ; gnoi. Ael piv,
B oyt pumdvta, obdE TowoUtov Eycvra Bépbopov. TE
obv, t&v mpoinp0d ; gnol. Kabapov sautév. Mag ** xal
v tpémey ; Khaboov, otévalov, 8b Eenposivry, amo-
ynont 1@ 6puapivy , xatdllafov * cautd &k tau-
<wv, anéapniov shy YAdttay, lva ph pelévw; napofi-
vn¢ sdv Bedv. Kal yap el Tig xbmpou Taq xelpag mhnpw-
cag, obte gov xatdoye tols médag Ixetelwv, ob Udvov
obx &v fixougag, & xal T modl Ehdxtisas* wig olv
oL todpdc oltw Bsp mpoaiévar; Kal yap yelp totmv §
YA@tta wov edyopdvey , xal &' abtiic xatéyopev t&
yévata tob Beol. MH) tolvuy podivrg abthy, fva pf xat
mpbs o siny 'Edr alnirnre * tipr Sénor, ovx
sloaxovoopar. Ka\ yap 'Er xepl plocone {wh xal
Gdraroc * xal, 'Asd tar Adywr cov Suxaiwbijoy, xal
d7d tar Adpwr cov xaraxpidiioy. Malov wolvuy tig’
x6pns @Ulatte thy Yl@trav. “lurog Eatt facthixds #
YA@osa. "Av piv olv imbfs abtf yahwbdv, xal 8:8afps
Badilewv ebpubpa, Enavaravsctar [527] adsfi «al tm-
vabeitar 6 Bacieds Av 8 ayahivwrov &pfic @épealar
xal oxtpidv, tob Suabéhou xal Tdv darpbvwy Bynpa yi-
vezar, Tb & amd piv suvousias @v ths cautol yuvauxdg,
ol tokpds ebEacbat, xaitorye ob8t ' Eysdnua soUto. -
and 8¢ lodoplag &v xat U6pews, 8 xal yéevvav wpofs-.
vel, mptv #| xabdpar savtdy xakis, dvatelverg t&s yel-
pas; xal widg ob gplrtets; einé por. OLx fxovans Maj-
Aov Myowrog, &t Tluiog 6 rdpoc, xal 1) xolry dular-
zo¢; El Bt amd tRg apdviou xoltng dvigtdpeves ol
wohpde edyf| mposeabely, &md Tig xoltyg dv.ti¢ Sabo-
Xexfjg 7g xahels T ppixtdy Svopa txetvo xat gobepdv;,
Kal yap xoftn Sabohixd), 1 ¢v Gbpest mhvvesBar *7 xat
howdopiatg. Kab xabimep mowrpds g potyxds, 6 Jupds
petd woMe hulv guyylveza Ths fdovijg, & dMébpia
mpoifpevog &v Aply anéppata, xal thy S:abolixhy motdw
anotixtewy ExBpav, xal amevaveiag 7 Yapy ndwra tp-
yagépeves. ‘O udv Ydp yhpog wobs Vo moel shpxa Ye-
véabar plave & 8 Bupds Tobs fvwpévoug eig 7oA& Suat-
pet pépn, xal admiy xavacyifet xal xatavépver Ty Yu-~
yhv. IV ol petd mapdnslag td Bz mpoaing, ph Si5n
tdv Bupdy Enetotdvia ®® oot , xal guyyevéalar Povddpe-
vov* )\’ Qomep xUva Iustdvta dnélagov. Oltw Y&p
xat Madhog Exédevaev. 'Exalporzac yxo, ¢notv, dolove
xeipac, ywple dppijc xul Sialoryiopdr. Mh 8 xasa-

““ ait(p] abtdv corr. G. aitd om. L. atzoic Sav. adtobs Ben. uterque contra codd. et Eﬁ 8 gayetv K. L.

&vapivwv conjecit Bois. idque habet ex corr. Ep. dili

H8bvayro L. M.’F. p. abtod om. L. M. *® HBIKON.
sgomgwacpé@ pzl

7oV ehoypubvwg xol pf) metd xatdpag ebyesbac
** Gowe... 0082] obze... obte L. &m*{o}laG. H.
L. atrp G. M. **min0ovge L. M.
favente Arm. cazteri ocov Tf duyfi.

entius ezaminant Ge. °7 obte] obnw )

Ot ©d xalalpewy yslpas xal fpdtia obdtv fpds Wpehet

o1, tdv ph1d otipa xat Ty YADTTay xatéywpey &md mavidg fumapol pfuatoge iv o xal -neﬁ‘.
E. " 4 aﬁd. g: .

" lldxcbfadd. & G. H.K.

* 00Gt] olx L. obddv M.

L. M. hueiyovzo]

xat H. L. tv om. * &y recepi ex L.
" xatadddyr 0t Edd. cau-:@i sautdy
" minBivesdat L. % ixwvia L. oot] Sic

o bao .
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oybvs sy Yddttave Emel midg Umdp 605 Senbfisetar,
Stav thy oixslay wapirsiav dmoMan; &ARk xéopncov
althy Emuixsiq, tamewvopgosivy‘ wolncov aflay Tod
mapaxalouiévou Beal - eddoylag aithy Epninaoy, Eher-
posvvng ®AAFg. “Eate vdp xat 84 pnudtwy Elenposs-
vnv woely. Kpeitror yap Adroc, §f 8doic * xat, Axo-
xplonte t9 xrwyp év Apadrnre slpnrixd. Ral tby
&Xov 82 Emavea ypbvov tff Sinyfoer TV Oeiwy xakid-
m{e vopwv, Mdoca yap 3 Sulpnolc cov Eotw ér »dpug
‘Yplorov. Obtug tautobs xoopfiaavres mposepypsda
© Basukel, xal nintwpev imt yévata, ph @ owpare
udvov, &AA& xai tf} Suavotz. "Evvofictopey Tiv: mpéo:pey,
xal ik tiviov, xal tf Boukdpevor vicac. Bed mpbatpey,
v v2 Tepagip iSévta tdg Beig améotpedev ), ob oé-
povia iy dapmnddva - &v 4 YR Blénovsa tpépet. Bed
wpdaipev, T @d; olxolvee dnpbortov. Kat mpborpev
Untp yedvvg dmardayfig, Omdp dpaprnudtwy dpéoews,
Onkp 00 dubijvat t&g dpophtoug Huiv Tipwplag Exeivas,
Onts T0U T@v olpavidy tuyelv xal tdv ' dyabdv Tiv
exel.

¢'. posméowpey tofvuy xal 1 swpaze xat ff Sa-
volg, va abtds fpds * dvasthisn xetpdvou; - petk Emet-
xefas Sidexfpey xatl mpadtntos &ndsne. Kal zlc ob-
tw; &0Awg, gnol, xal tadaimwpos, o; tv sdxf ph ye-
véolar imerxfis; ‘O petd &pds edydpevog, xal Bupod
oy dautdy, xal tdv ixBpiv xatabowv. El yap
Bovdat xatnyopelv, savtod xatnybpet. [528] Ei Bovles
Thy YAdrttay dxovdv xal Bfyew, xati tiv ok dpaptn-
phrwv. Kat ph tf tuepds o elpydsato xaxdy elnyg,
@& tl ab cavtdv elpydow © tolto yap pdhistd tote
xaxév. 008 Y&p Ivepds of tis ad:xf3ar Suvficetat, &v
pi ob savtdv &dixfic. "Qote b xatd tdv adixolviwy
yevésOas Boidet, xatd cavsod mpdoerle mpirtov - oldelg
4 xwllwy * O &v xatk étépov mposddiyns, pmellova &bt
wxn0el; anfiadeg. Téva 8t Shwg xal adixlav Exsig eimelv
“Or: 6 8elva U6piae, xal fpmacs, xal xwvdivorg mepie
€6adzy ; "AMd Tolto odx Egtiv Hlixfislat, alX' idv vhi-
gupev, xat opedsisdat T4 péyiota. ‘0 yio hdixnpévog
6 tX toalta * motfioa; tativ, oby 6 maldv. Kal toizo
péhotk tott td maviwv alftiov TGV xaxdv, ot obdE
lopsv tl moté &3ty 6 adixodpevo;, xat tig 6 &dixav.
Q5 sl ToUto fiSscpev xakid;, odx Av tautods mote HBixh-
capusy, 0dx &v xab’ ¢tipov n5&aueba, padévezg 81: wap’
ttépou &Buvatov mabelv xaxd;. OLSE Y&p T &pnaleshat,
@& td dpmalsiy xaxdv. "Qots el pdv fipracag, xatyd-
pet cavtol- el 8 Hpmayms, xal ebyov Onip Tob fpraxd-
705, 8Tt oe ©& péyiota Gvnoev. El vap xat ph) towadcy

»® griat 1'«\0 G. II. dréotpedev M.
G. K. 2 yap| udv Edu.

b <& zowaiza] tavta L.

Etépog praebet Flor. p. 219 (Tom. xu. p.

JOANNIS CNRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP.

! xal ttbu Sic L. favente Ge. camteri xat Uni

o ‘ i by : § in) tav cpt::lx
ayetploaito K. M. tépotg . s xarsmwrépag G. et sic edebatur ante
1’)54). Mox twoei;avu; Edd. ®xav! xa! H. L. M. cogppovfiowpsy] Sic H. L.
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f| YvOpn 100 memotxétos, A& 6L T2 péyista bpedh-
05, &v yewvalwg tvéyxng. 'Exelvov pdv y&p xal of &v-
Bpwmot xal ol Belot tadavifovat vépot* ot 8t tdv hduem-
pévov xal gregavolot xal &vaxnpitTouaty. 008t y&p et
rupértwy tig fprace maph Tvog &yyelov H3wp Exov, xat
tvegophdn s Bhabepds tmbuplas, tdv dprayévra el-
motpev &v hBixFsbar, &A& tdv &pmbsavra* tdv Yap
mupetdv N0Enae, xal thy vésov yalemwtépav tmoinss.
Tolto tuivuy xal Enl To5 uloyprpatou xal pkapybpoy
aoyifou 5. Kal y&p olto; mupértwy moddd yalemhrepov
tuslvou, 81k ti¢ dprayf Tavtne thy ¢Méya dviide v
tautod. Kal Elpog 8k el ti¢ parvépevos dpndoag =ap’
dtovolv Eautdy Suexerpisato 8, tic fv 6 KBuxnpiveg ma-
v ; 6 dprayels, | & &pmaoas ; EUSnlov &n 6 dpmésag.
Olxoly xal Emd tiig TOv xprpétwv dprayfi T adwd
xoUto mprlopeda. “Omep Yap patvopdvy §igog, Touto
xal puhapylpy whoUtos: pdllov 8t xal yalemdrepov.
‘0 piv Ydp pawdpevos, o §ipog habhy xat ddfsag &’
tavtod, Ti¢ t¢ paviag &mnIhdyn, xat obxétt Sevtdpav
Aapbaver mAnyhv: & & Qu.kpyupos pupla YaMTOTEPR
txelvou Tpaviata xad’ Exdatny Séyetar Thy fudpay, odx
araldttwy tig paviag tautdy, &AL’ imitelwoy peclé-
vwg * xal opmep &v Aaby mhciova Tpadpata, TosOITY
pdlov Onb0eawy Enépars T mapéyer minyals xalemwtd-
pag. Taut' olv Evvoolvres, @Uywpey woutt b Efgog,
Oywpey v paviav, xdv * &é mote swppoviiswpey.
Ka\ Yap xal savTny thv dpethy swpposlvny 8st xalsly,
oby Frvov txelvn; tfis mapd mdar vevopropdvis. 'Exsl
udv v&p mpds piav tmbuplag tupawida # mddy §lve-
zau tviatfa & oM@y xal mavtodaniyv inBupidy ne-
pryivesdar el. OVStv [529] yap, obdtv &ppovéstepov
Tob ypnpatwy Sotlov. Aoxel xpately, xparodpevos® So-
xsf xUpiog elvar, Sothog &v * xal deopd meprtidels Eavtip,
yalpst - yahemirrepov b Onpiov tpyaldpevos, shppatve-
car’ xal alypddwtos Ywbpevo;, dyddletat xal wmdds
%\ Spidy xUva Avttdvia xal Epallépevov altod <
Juxils 8ioan 8Zov xal hepd thae, 6 B xal *+!* &yBovoy
abtd magéyer tpophy, lva paldvw; todddntat xal go-
Gepiitepo; ' §. Talta olv dnavta tvvooivreq, Aowpey
<& Seapk, &vélwpey b Onplov, dmeddowpey thy vsov,
ix6ilwpey Thy paviav tadtyy, Iva yalivg dmolad.
swpev xat iyislag xadapds, xat petd molis g fdovije
el by ebdtov xavamlevoavees hpéva, tov aiwvivy tm-
woywpey &yaddv+ v yévorto whvtag fipds Emsuyely,
xapre xal graavlpuriz 03 Kupiov fuiv ‘Insed Xpr-
aTob, @ 1 86Ea xal vd xphvog, Vov xat &gt xal ei¢ ol
aidvas Tov aivvwv. "Apfyv.
zwv. * om.
Ny 1) qup&ﬁt‘gf A L.

o K.
wétwy doyilov oro

n. in hac lectione t':lpa.c

ceteri vigwpev. *'% xalom. G. K. M. p. p. whv zpoghv G. H. ** SicFlor. p. 178 (Tom. xu. p. 509). Vulgo pobepés.

OMIAIA NB'.

Kal 8£8460n éxetfer S 'Inocodg, dreyapmosr slc za
pépn Topov xal Zioroc. Kal 60 yurh Xavarala
axd ror dplur éxslrwr ¢Eed0ovoa, Expaker'® att(
dérovoa: Elénodr us, Kopws, vid Aavis: 7 ov-
rdenp pov xaxac Saporileras. »

a’. ‘0 8 Mépxog pnoty, &tc obx H8uvhdyn Aabsly, EA0Y
slg why clxlav. T! 8 Shwg arfle elg ©& pépn caita;
"Ote 7 t0v Ppwpdtwy Tapatnpficiws aniliake 13,
téte xal tolg Elvest OVpav dvolyss dotmdv 68p mpobal~

8 gxpadyaszv Edd. *? adsed; &nfdlags L.

vuwv * Garsp odv xal Mézpog, mpétepov Toutoy EmiTayels
AUoat wbv vépov, mépmetar mpds Tov Kopvhdwov. El B
Myor tig, Mdg odv <ols pabnzale Aéywv, Elc 60dr
&0rar un axéddnre, sadtyy mposietal '*+!%; mpltoy piv
txelvo &v simoLpey, 31t oly Smsp imétale coi padyzals,
Toity xal aitdg Omelbuvog Ry * Seitepov 8k, Sm oldL
d¢ xnpswy &nfABev: Gmep obv xal & Mapxog aivered-
pevog Bhevev, &3t xal Expudey tavzdy, xal obx Elafev
*Qomsp Yap td ph Spapely in’ abtobg mpertoug T &

18 48 moolztat Sav. invitis codd.
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8il : Levanies sancias manus absque ira el disceptalione
(4. Tim. 2. 8). Ne linguain ergo deturpes : nam
quomodo pro te precabitur, cum fiduciam amiserig !
sed orna illam modestia, humilitate : fac dignam Dco,
qui per illam rogatur ; illam reple benedictione et
elcemosyna. Nam verbis etiam potest eleemosyna
erogari : Melior est enim sermo, quam donum ;et : Re-
sponde pauperi pacifica in mansuetudine (Eccli. 18. 16.
et 4.8). Totum vero reliquum tempus divinarum enar-
ratione legum exorna. Omnis enarratio tua sit in lege
Altissimi (1bid. 9. 23 ). lta nos adorantes ad Regem
accedamus , et ad genua ejus procidamus, non cor-
pore tantum, sed etiam mente. Cogitemus quem
adeamus, et pro quibus, et quid volentes efficere.
Deun adimus, quem Seraphim videntes, vultus aver-
tunt, non ferentes fulgorem ; quem videns terra con-
tremiscit. Deum adimus, qui lucem habitat inacces-
sibilem. Adimus, ut a gehenna liberemur, ut remis-
sionem peccatorum impetremus, ut ab illo intolerabili
supplicio liberemur, ut celum et ibi reposita bona
consequamur.

6. Mansuelndo in oratione adhibenda. Nemo leditur,
nisi a seipsv. Conlra eos qui aliorum bona rapiunt. —
Procidamus igitur el corpore ct meute, ut ille jacen-
ftes erigal : cum modestia omnique mansuetudine
ipsum alloquamur. Et quis est, inquics, ita miser et
infelix, ut in oratione non sit moderatus ? llle qui vel
precando maledicta profert, furoreque plenus est, ct
contra inimicos acelamat. Si vis accusare, icipsum
accusa. Si vis linguam acuere, contra peccata tua
acue. Nec dicas quid alius tibi mali intulerit, sed quid
tn tibi mali feceris : illud enim maxime malumn est.
Neque enim quis te Ledere poterit, nisi te ipse le-
das (a). ltague si vis contra lxdentes te insurgere,
teipsum primum impetas. Nemo id impedit; nam si
alium aggrediaris, magis l2sus abibis. Quam vero tibi
illatam injuriam proferre potes ? llle mihi injuriam
intulit, bona rapuit, me in pericula injecit ? Sed hoc
non est la-di, sed, si vigiles simus, hac nobis mul.
tumn prodesse poterunt. Nam lasus est ille qui he
mala imulit, non qui passus est. Et hoc maxime ma-
lorum omnium causa est, quod nesciamus quis ledens,
quis Lrsus sil. Siillud probe sciremus, numquam
nos ulcisceremur, non precaremur conira alium ,

(a) In bhauc pulcherrimam sententiam orationem edidit
Chrysostomus exsul, boc titulo, Quod nemo leditur nisi a
seipso, quam habes supra Tomo 3, col. 459-460.
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gnari non posse nos malo aflici ab alio. Neque enim
rapinam pati, sed facere, malum. Si rapuisti, teipsum
accusalto ; sin vero tua alius rapnit, precare pro ra-
ptore, quia Libi maxime profuit. Etiamsi enim non
talis sit mens illius, certe tu magnam uatilitatem acce-
pisti , si fortiter tuleris. Illum enim et divine et hu-~
mana: leges miserum pradicant ; te vero lzsum coro-
nant et celebrant. Neque enim si quis febricitans vas
aqua plenum rapuerit ab alio, et noxiam bibendi cu-
piditatem: expleverit, dicemus lesum illum fuisse a
quo raplum vas est, sed potius rapientem : febrim
enim auxit, morbumque acriorem effecit. Hoc ipsum
de pecuniarum et opumn amante reputa. Nain hic plus
guam ille alius febricitans, per hanc rapinam, suam
incendit flammam. Et si quis furens abrepto a quo-
piam gladio se confoderit, quis lzsus est? is a quo
abreptus gladius, an qui rapuit ? Hic utique. De pe-
cuniarum igitur rapina idipsum cogitemus. Nam quod
furenti gladius est, id avaro divitie sunt; imo per~
niciosiores. Nam qui furit, et sese gladio confodit,
jam a furore liberatus est, neque secundum accip:t
vuluus : avarus vero innumera quotidie et graviora
accipit vulncra, non sese ab hac insania educens, sed
magis augens in dies : et quanto plura acceperit vul-
nera , tanto magis occasionem prabet plagis majori-
bus. Hiec ergo cogitantes, fugiamns hunc gladivm ,
hanc insaniam, et sero tandem vigilemus. Nam hane
cerle virtutem continentiam recte vocemus , non mi-
nus quam illam que sic passim vocatur. Ibi enim
contra unam concupiscentiz tyrannidem pugnatur,
hic vero multas ac diversas cupidilates superare opor-
tet. Nemo enim, nemo stultior eo qui divitiarum ser-
vus est. Imperare sibi videtur, dum subditus est ;
dominari videtur , cum sit servus ; dum se vinculis
constringit, gaudel; cam acriorem feram reddidit,
Lketatur ; cum captivus ducitur, exsuliat ; ac dum vie
det canem rabidum in animam suam iusilienicm,
cum oporteret illuin ligare et fame cruciare, ipsi large
cibum suppeditat, ut vehementius insiliat el ferocior
sit. Hee itaque omnia cogitantes, vincula solvamus,
feram occidamus, morbum pellamus , furorem hune
ejiciamus, ut tranquillitate et pura valetudine frua-
mur, el cum multa voluptate ad tranquillum appel-
lentes portum, terna hona adipiscamur : quze utinam
omnes assequamur, gratia et benignitate Domini no-
stridesu Christi, cui gloria et imperium, nunc et sem-
per, et in sxcula seculorum. Amen.

HOMILIA LII. al. LI

Cae. 15. v. 1. El egressus inde Jesus, secessit in partes
Tyri e1 Sidonis. 23. Et ecce nulier Chananea egressa
ex finidus suis, clamavit dicens ei : Miserere mci,
Domine fili Duvid ; filia mea male a demonio vexatur.
1. Cur Christus gentes adiit. — Marcus autem ait,

ipsum latere non potuisse ; cnm in domum venisset

(Mare. 7. 24). Cur autem in partes illas profectus

est! Quando liberavit eos ab observatione ciborum,

tunc eadem via progressus, gentibus quoque januam
Patnor. Gn. LVHL

aperit : quemadmodumn et Petrus, cum primum jo-
betur hane legem solvere, mititur ad Gornelium
(4ct. 40). Si quis vero dixerit, Cur ergo qui disel-
Jalis dicit, In viam gentium ne abieritis (Maith. 10. 5),
hanc ipse viam adit? primo quidem illud responde-
bimus, non adstrictum illum iis servandis- fuisse,
que discipnlis pr:ecepit ; secundo, illum non vt pric-
dicaturum illo abiisse; Juod subindicans Marcus dice-
bat, quia occultavit seipsum et non latere potuit. Sicut
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eniiu rerum consequentia postulabat, ut ne ad illos
prupos accurreret : sic accedentes repellere indignum
erat illius benignitate. Naw si fugientes insequi opor-
tebat, multo magis insequentes fugere non decebot.
Vide igitur quomodo omni beneficio digna sit mulier.
Neque cnim ausa est veniie Jerosolymam, timens et
se re illa indignam reputans. Nisi enim hoc detenta
metu fuisset, ventura illo erat, ut ex presenti vehe-
mentia liguet, et ex eo quod fines suos cgressa fuerit.
Quidam vero hxee allegorice explicantes dicunt, quando
ex Judiru egressus est Christus, tuuc ad illum acce-
dere ausam ¢sse Ecclesiam, que et ipsa ex finibus
suis egressa est; ait enim : Udliviscere populum tuum,
et domum patris tui ( Psal. 43. 41). Nam Christus ex
tinibus suis excessit, et mulier quoque ex finibus suis :
et sic potuerunt una colloqui. Ecce cuim, ait, mulier
Chananea egressa ex finibus suis. Accusal mulicrem
evangelista, ut o-tendal miraculum, ipsamque magis
pradicet. Etenim cum audis Chananzam, recordare
gentinm illarum iniquarum, qua ctiam leges nature
a fundamentis everterant. llorum vero recordatus,
cogita vim Christi adventus. Qu: enim ejecti sunt, ne
Judicos perverterent, hi adeo Judivis meliores ! fue-
runt, ut etiam ex linibus suis egressi Christum adirent,
dum Judwvi illnm ad se venientem repellerent. Acee-
dens ergo nihil aliud dixit, nisi, Miserere mei, et
clamore suo magnum theatrum convocat. Erat enim
miserabile spectaculum , mulierem cernere cum af-
fectu tanto clamantem, et mulierem matrem pro filia
supplicantem videre, pro filia, inquam, tam male
affecta. Neque enim ausa fuit in Magistri conspectum
deemoniacam adducere : sed illa dowi relicta, ipsa
se supplicem sistit, morbuinque tantun commemorat,
nihil amplius adjicicns; neque medicum domum at-
trahit, sicut regulus ille, qui diccbat : Veni et im-
pone manum luam, el descende aniequam moriatur fi-
lius meus (Joan. 4. 49) : sed calamilate sua exposita,
et morbi magnitudine , misericordiam Domini magno
clamnre implorat : nec dicit, Miserere filie mee,
sed, Miserere mei. llla quippe morbi sensum nullum
habet; ego vero millies discrucior, in sensum xgri-
tudinis venio, et viso morho insanio. 23. llle autem
non respondit ei verbum. Quam novam hoc et inandi-
tum! Judieos et ingratos inducit, et blasphemantes
rogat, et lentantes non dimiltit : hanc vero qux
ad ipsum accurrit, quie rogal et supplical, que nec
in lege nec in prophelis educata, (arlam Lamen pie-
tatem exhibet, ne responsione quidem dignatur. Quis
non offensus [uisset , fam:e ipsius rem ita contrariam
videns? Audierant enim, ipsum vicos circumenndo
morbos curare : hane vero accedentem depellit. Quem
non flexisset morbus talis atque supplicatio, gquam
emittebat pro filia tam male affecta ? Neque enim quasi
digna heneflcio, et quasi debitum prstulans accessit,
sed misericordiam petebat, ct calamitatein suam tra-
gice narrabat, neque lamen responsione dignatur,
Multi fortasse ex audientibus offensi sunt : illa non

1 Mrs. plurimi habent, supientiores, pro, meliores.
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item. Ecquid dico, ex audientibus?® Nam puto disci-
pulos ipsos de calamitate mulieris affectos turbato~que
fuisse, Neque tamen, turbati licet , dicere ausi sunt :
Hane illi concede gratiam : sed Accedentes discipuli
rogabant eum dicentes : Dimitte illam, quia clamat post
nos. Nos enim cum volumus aliquid suadere , contra-
ria siepe dicimus : Christus vero ait : 26. Now sum
missus uisi ad oves quae perierunt domus Isracl.

2. Quid igitur mulicr? an cum hze audisset, ta-
cuit? an discessit? an studium et animum i:ompressil?
Minime; imo magis instab:t. Verum haud ita nos;
sed cur postulata non assequinnur, desistimus, eum
magis inslare par essel. Atqui quem uon dejecissct
dictum hujusmodi? Ipsum silentium poterat illany in
desperationem conjicere; mulloque magis responsio
talis. Nam cun patronos suos secum repulsam pati vi-
deret,audireique, rem fieri non posse,in desperationem
asscquend:e rei conjici poterat. Attamen non animo
defecit mulier; sed ubi vidit, nihil patronos cfficere,
ceu impudentia laudabili * usa est.Antea in conspectum
venire non audebat : Clamat, inquiuat, post nos ; cum
autem verisimile videretur, ipsam animi dubiam retro
cessuram, tuncilla propius accessit, ¢t adoraus disit :
25. Domine, adjuva me. Quid hoc est, o mulier? num
majoren habes, quam apostoli, fiduciam? nuin majo-
rem fortitudinem? Fiduciam et fortitudinem minime ,
imo pudore suffundor; sed inverecundiam pro supplica-
tione adhibeo : reverebitur fiduciam meam. Sed quid
hoc? non audisti dicentem, Non sum missus nisi ad
oves qua perierunt domus Israel? Audivi, inquit, sed
ipse Dominus est. 1deo non dicebat. Ora et precare ;
sed, Adjura me. Quid ergo Christus? Ne istis quidem
contentus, dubitationem auxit, dicens : 26. Non est
bonum sumnere panem filiorum, et mittere canibus. Re-
sponso magis quam silentio meestitia illam affecit .
Jam non ad alium causam trausfert, neque dicit,
Non sum missus : sed quanto magis illa petendo instat,
tanto majorem ille dat repulsam. Neque jam oves
vocat Judieos, sed filios, ipsum vero canem. Quid ergo
mulier? Ex ipsis verbis defensionem sibi parat, Si
canis sum, inquit, non sum aliena, Jure Christus
dicehat, In judicium ego veni (Joan. 9. 39). Mulier
illa philosophatur, perseverantiam et fidem magnam
exhibet , etsi contumeliis affecta : Judiei vero curaet
honore culti, contrariam vicem rependunt. Novi, in-
quit illa, cibun: filiis esse necessarium ; neque tamen
ego, etsi canis, repelli debeo. Nam si nefas est quid-
quam accipere, vel a micis abstinendum ; sin tantit-
lun partem habere licet, nec ego prohibeor, licel
canis sim ; sed ideo moxime in pariem vocanda sum.
Ea de causa Christus differcbat, quod sciret ill
haee dicturam esse, idco donum negabat, ut ¢jus phis
losophiam exhiberet. Nisi enim datnrus fuisset , non
postea dedisset, neque illam iterum repre-sisset : sed
quod erga centurionem fecit, dicens : Ego veniam, e
curabo eum ( Matth. 8. 7); ut ejus pictatem discerce-
mus , ct audiremus illum dicentem : Non sum dignus

t In uno Codice deest vox, landebili,
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wl intres sub tectum menm; quodque in fluxum san
gninis patiente fecit, Ego , inquit, novi virtutem ex me
egressam ( Luc. 8. 46), ut illius fidem dcclararet ; et
quod in Samaritana, ut ostenderet eam, ne quidem
cunfutatam absistere ( Joan. &) : sic et hoc loco facit.
Non enim tantam volebat mulieris virtutem latere. At
enim non exprobrantis erant ea que dicebat, sed ad-
vocanlis, et occulium thesaurum revelantis.

Chananceee fides et humilitas.— Tu vero mihi una
cum fide humilitatem quoque mulieris perpende. Ipse
namgque lilios vocavit Judicos ; h:re vero id non satis
habens , dominos appellavit : tantum abfuit, ut de
aliena laude doleret : 27, Etenim catelli, inquit , edunt
de miicis que cadurt de mensa dominorum sxorum.
Viden’ prudentiam mulioris? gnomodo nec contradi-
cere audeat, nee aliorumn laudi invideat, nec contu-
meliam irgre ferat ? viden' perseverantiam? llle dicit,
Non est bonum ; illa respondet, Etiam, Domine : ipse
filios vacat ; hac dominos : ipsc canem appellat ; illa
canum morem addidit. Vidisti illius humilitatem ?
Audi Judieorum jactantinm. Semen Abrahe sumus,
inquiunt, e nulli umquam servivimus, atque ex Deo
nali sumus (Joan. 8. 33). Scd non ita mulier ; catellum
se vocat, illosque dominos : ideoque filia effecta est.
Quid ergo Christus ? 28. O mulier ! magna est fides tua.
Ileo namque differebat, ut in hanc vocem erumpe-
rel, ut mulierem coronaret. Fiat tibi sicut vis. Id est,
fides tua his majora potest perficere; cetcrum Fiat
tibi sicut vis. llee vox affinis est illi, Fiat celum, et
factum est celum. Et sanata est filia ejus ab illa hora.
Viden' non parum illam intulisse ad curationem filie?
ldeo enim non dicit Christus , Sanetur filia tua *; sed,
Magna est fides tua, fial tibi ut vis : ul discas, noa as-
sentations verba fuisse, sed eximiam fidei virtutem.
Rerumgque eventui accuralam rei probationem et de-
monstrationem Christus reliquit. Sanata est, inquit,
statim filia ejus.

3 Assiduitas precandi quanta res. —Tu vero anim-
adverte, quomodo, apnstolis superatis nihilque ope-
ralis, iila totnm perfecit. Tanta res est assiduitas
precationis. Nam cum de rebus nostris agitur, ma-
vult a nobis potius rogari, quam ab aliis pro nobis
precantibus : quamquam illi majore erant fiducia
instructi ; sed hec multam perseverantiam exhibuit.
Per exilum autem rei discipulis quasi sesc purgavit,
quod distulisset, et jure se illis rogantibus non an-
nnisse ostendit : 29. Et cum transissel iride Jesus, ve-
nit secus mare Galilee. Et ascendens in montem,
sedebat ibi. 30. Et accesserunt ad eum turbe mulie
habentes secum cluudos, cacos, debiles, mutos :
et projecerunt eos ante pedes ejus : et curavit eos,
ita ut turbe mirarentur, dum viderent mutos lo-
quentes, debiles sanos, et cacos videnles , et glori-
ficaverunt Deum lsriel. Aliquando ipse circumit,
aliguando sedet xgros exspectans, et claudos ad
montem adducit. Neque nunc vestimentumn tan-
gant, sed ad sublimiora adducti, projiciuntur ad
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pedes ejus, duplicemque fidem suam monstrant, et
quod claudi in montem ascendant, et quod nutlo :lin
egeant, uisi tantum ut projiciantur ante pedes cjus.
Eratque res mira ae stupenda , illos qui gestabantur
ambulantes nullo juvante videre, eircos videntes, n ¢
duce opus habentes. Nam et multitudo eorvm qui cu-
rati fuerant, et cuvationis facilitas in stuporem omnes
conjecit. Yiden' quomode cum tanta cunctatione mu-
lieris filiam sanaverit, hos vero statim ? Non quod illi
meliores essent, sed quod illa in fide ferventior. Idco
cirea illam cunetatur, ut perseverantiam ejus declaret;
his statim donum prabet, ut incredulorum Judaorum
ora obstruat, omnemque illis purgationem adi-
mat. Quanto enim majora quis beneficia acceperit ,
tanto majori supplicio addietus est ut ingratus, si ne-
que ex collato honore melior sit effectus. Ideoque di-
viles magis quam pauperes punivntur, si improbi
sint, quod ne in rerum copia quidem mansuetiores
fuerint.

Eleemosyna vera quee. — Ne mihi dicas, illos elce-
mosynam dedisse. Nam nisi secundum facultates de-
derint , neque ita effugient. Non enim ex doni men-
sura eleciosyna wstimatur, sed ex animi liberaliiate.
St autem hi peenas dent, multo magis qui superfluis
inhiant !, qui trium quatuorve tabulatorum xdes con-
struunt, famelicosque despiciunt, quiavaritiz student
et elcemosynam negligunt. Sed quia in sermonem
de eleemosyna incidimus : age concionem illam da
humanitate, quam ante triduum imperfectam reliqui-
mus, hodie resumamus. Meministis me nuper de ni-
mia calceorum curiositate disseruisse , de hujusmodi
nempe vanitate, et de juverum mollitie; tunc ab elee-
mosyna orsi, in illud incidimus. De quibusnam ergo
tunc sermonem habuimus ? Diximus eleemosynam
esse artem, qua officinam habeut in caxlo, et docto-
rem non hominem , scd Ceum. Deinde quicrentes ,
quid ars dici posses, quid secus , in vanas malasque
artes incidimus, in quibus de calceorum arte verba
fccimus. Num in mentem revocalis ? Age ergo qua
tunc diximus, hodie resumamus, ostendamusque elee-
inosynam arlem esse el omnium artium optimam.
Nam si artis est proprium in aliquid utile desinere,
eleemo-yna vero nihil est utilius, liquet eam et artem
esse et ommnium artium prasiantissimam. Non enim
illa nobis calceos parat, non vestimenta texit, non
luteas doimos construit ; sed vitam sempiternam con.
ciliat, alque ex mortis manibus nos eripit, etin
utraque vita splendidos reddit, mansiones nobis cxle-
stes exxdificat et illa eterna tabernacula. Hec non
sinit lampades nostras exstingui, nec cum sordidis
vestibus nuptiis inleresse ; sed lavat et nive candi-
diores reddit. Si enim fuerint peccata vestra quasi px-
niceum, quasi nivem dealbabo ( Isai. .18 ). Non sinit
nos illo incidere, quo dives ille , neque audire tre-
mendas voces ; sed deducit in sinnm Abrahe ( Luc.
16 ). Certe artes steculares singul® suum habent fi-
uem : agriculturxe est nutrire, Lextorie arlis, veslire;

8 Alii, qui seperflua retment.



2 §)
imo ne quidem hoc faccre potest :
sufficit ad sua nobis suppeditanda.

§. Artes singulee aliis artibus opus habent. Eleemo-
sune praerogative. — Si vis autem, agriculturam pl.-ius
exploremus. Nisi cnim illa ferrariam artem sociam
habeat, qua ligonem , vomerem, falcem et securim
aliaque multa suppeditet, itemque fabrilem, quie ara-
trum, jugum et plaustrum construat ad spicas teren-
das ; et coriariam, qu corrigias ; architecionicam,
qua arantibus bobus stabulum, agricolis casatn fabri-
cet; et lignariam , que ligna secel; ac praterea pi-
storiam, que panem subministrel : stare nequit om-
nino. Sic etiam ars textoria, si quid faciat, multas ad-
vocat artes, qu opem ferant ; qux si non accedant,
stat illa inutilis. Sic singulx artes cxteris egent. Si
vero misericordiam esercere velimus, una egemus
voluntate. Si dixeris pecuniis esse opus, wdibus, ve-
stibus, caleeis , lege illa Chiristi verba, qua de vidua
dixit (Luc.21.3), ct hane sollicitudinem depone:
Si admodum pauper sis, et mendicis ipsis vilior, si
dua minuta injeceris, otum pes fecisti; si des ma-
zam quam solum habes, ad artis ivem pervenisti.
Hane itaque disciplinam , haue artem accipiamus et
impleamus. Opiabilius quippe est illam habere, quam
regem esse, et diademate ornari. Neque enim bane
solum prcrogativam habet, quod cieteris non egeat,
scd quod etiam multa et varia negotia perficial. Nam
wdes coustruit in cxlis semper manentes , docetque
cultores suos quomodo wcternam mortem cffugiant ,
thesaurosque 1ibi dat, qui numyuam insumuntur, et
damni eapertes sunt , nec furum, nee vermium, nee
tinearum, nec temporis labem timentes. Alqui si circa
frumenti custodiam talem tibi quis artem doceret,
quid non dares ut posscs multis anuis frumentum il -
Lkesum servare ? Ecce hane tibi non frumenti tantum,
sed omnimn custodiam suppeditat, docetque quomodo
el hona, et anima et corpus ill:esa semper maneant.
Et cur artis hujusce opera minutatim persequamur?
1la quippe te docet quo pacto Deo similis esse pos-
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sis, quod caput est omnium bonorum. Viden® quo pa-

clo non unum ejus opus sit, sed plurima? Sine ulla
alterius ariis ope domos coustruil , vestes contexil,
thesauros apparat tutos, morlis victores reddit , dia-
bolo imperat, Deo similes efficit. Quid ergo utilius hac
arle ? Alicc namque artes , prater ea qu:e dicta sunt ,
cum presenti vita pratereunt, cum artifices ®gro-
tant, illa cessant, opera quogque eorum non perma-
nent, labore et tempore multv egent, aliisque innu-
meris : hee vero post mundi finem maxime fulget,
post mortem maxime splendet, et opera sua ostendit ,
neque tempore vel labore eget!, neque alia re qua-
piam ; sed , te quoque :rgrotante ct senio confecto,
operatur, ac lecunl in futuram vitam transit, numquam
te relinquit ; te sophistis et rhetoribus superiorem
reddit. Nam qui in i'lis artibus florent, muliis invidis
objecti sunt : qui autem in hac conspicui sunt, mul-
tormm precibus juvantur, i quidem hominum tribu-
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nalibus adstant, injoriaque affectos defendunt, et s:e-
pe injuriam inferentibus patrocmantur : bac vero
ante tribunal Christi se sistit, nec solum patrocinatur,
sed ipsi quoque Judici suadet , ut patrocinetur ei, de
quo judicium instituitur, et pro illo sententiam ferat;
etiamsi millies peccaverit, coronat et pra:dieat illum.
Nam ait : Date eleemosynam , et omnia munda erunt
( Luc. 4. 41). Ecquid futura dico ? Si enim in pra-
senti vila homincs sciscitaremur quid mallent,an so-
phisias et rhetores esse mullos, an misericordes et
benignos : hoc ultimum potius eligerent ; el jure qui-
dem. Nam si facundia tollatur, nibil mali in vitam
nostram importabitur ; antequam enim illa exsisteret,
multo lempore conslilit : si vero misericordiam sus-
tuleris, omnia peribunt. Et quemadmodum per mare
navigare non possis, si portus et slaliones obsiruas ¢
sic non potest hac vita constare, si miscricordiam ,
veniam et humanitatem sustuleris.

5. Quapropter non humauo solum ratiocinio bae
Deus perinisit, sed et multus eorum partes nature vi
insevit. Sic palres et matres erga liberos misericordia
moventur ; sic filii erga parentes : neque in hominibus
tantum, sed in brutis : codemque sunt affecti modo fra-
tres, propinqui et affines, ct homines alii erga alios.
A natura quippe proni ad misericordiam sumus. Ideo
circa injuria affectos indignamur, circa interemptos
dolemus, si lugentes videamus, lacrymamur. Quia
enim vult Dens, ut id vbhservetur, naturam jussit
multa hac in re ex se conferre, ostendens id sili ma-
xime in oplatis esse. Hac itaque animo versantes , et
nos «t filios et propinquos ad cleemosyne scholam
ducamus ; hoc ante ommnia discat homo; nam iliud est
hominem esse ; Magna quippe res est homo, el pretiosa
res est vir misericors ( Prov, 20, 6 ) ; si id nou habeat,
a natura hominis decidit. Hoc sapientes efficit. Ecquid
miraris, si hoc est hominem esse? Hoc est Deus esse;
nam 2it : Estote misericordes, sicut et Paler vester (Luc.
6. 36 ). Discamus igitur misericordes esse, tum om-
njum causa, tum maxime quod et ipsi multa miseri-
cordia egeamus. Neque nos viverc putemus quo tem-,
pore misericordes non sumus; de eleemosyna loquor,
qu:c ab avaritia eL rapina pura sit. Si enim qui bouis
suis conlentus, nihil aliis largitur, non est misericors:
qui aliena rapit, quomodo misericors sit’, ctiamsi in-
numera eroget? Nam si is qui suis tantum fruitur
bonis, ct nihil largitur, immisericors est : mulio magis
is qui aliena abripit. Si ii qui nibil damni intulerunt,
plectuntur, quia largiti non suut : wmulto wagis ii qui
aliena rapuerunt, Ne igitur dixe:is, Alius injuste l:esus
est, et alius eleemosynam accipit. In hoc enim malum
versatur. Par quippe erat cumdem ipsum qui lesus
est, eleemosynam accipere : nunc vero alios vulneri-
bus afficis, et aliorum vulnera curas, quos non vulnere
affecisti, cum oporteret illos ipsos curare ; imo potius
non vulnerasse. Benignus enim ille est, non qui cedit
ct postea curat, sed qui ab aliis vulneratos curat. Tuis
ergo malis medearis, non alienis ; imo vero nec per-
cutias , nec dejicias ( hoc enim ludentis esset ), sed
dejectos erige. Neque enim potes eadem cleemosyue
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mensura malum ex avaritia illatam eurare. Nam si oho
lum rapueris,non satis est obolumin eleemosynam dare,
ut rapine ulcus sanes; sed talento opus est. Ideo fur de-
prehensus quadrnplow restituere cogitur ( Exod.22.1).
Raptor awem est lure pejor. Si vero illum quadru-
plum dare oportet (¢), raptorem decuplum et multo
plus restituere par est ; atque optabilgest vel sic posse
Deum ob injustitiam placare : tunc enim non eleemo-
syne (ructum recipiet. ldco Zaccheus dicit : Si quid
aliguem defraudavi, reddam quadruplum , et dimidium
donorum meorum dabo pawuperibus ( Lue. 19. 8 ). Quod
si in 1-ge quadrupluin reddere oportebat, multo magis
in gratia. Si furem tantum restitucre oportet, mulio
magis raptoreni, Nam prater damnum, contumeliosa
cerie res est, ltague etiamsi centuplum reddideris, non-
dum totum dedisti. Yiden’ me nou frustra dixisse , Si
obolum rapuisti, redde talentum ? sic etiam vix vulnng
tuzm curabis. Quod si vel hoc faciens, vix cures : si
ordinem invertas, integrasque possessiones rapueris,

(a) Fur deprehensus quadruplum restitucre cogelbatur,

pauea vero erogaveris, neque illis quos lwesisti, sed
aliis, quam defensionem habebis ? quam veniam?
quam spem salutis? Vis scire quantum malum facias,
dum sic das eleemosynam? Audi Scripturam dicentem:
Sicut qui filium coram patre suo interficit, sic qui offert
sacrificium ex pecuniis pauperum ( Eccli. 34, 24 ). llanc
itaque comminationem in mente inscribentes, disce-
damus : hane in muris , in manibus, in conscientia ,
el ubique scribamus : ut Lic saltem metus in mente
ROStra vigens manus nostras a quolidianis cgedibus
cohibeat. Cede quippe deterior est rapina qua: pau-
latim panperem consumis. Ut igitur ab hoc inqui-
namento ! puri simus, hae meditemur et cum aliis
colloquamur. lta enim ad misericordiam proniores
erimus, puramque adipiscemur mercedem, ®lerna-
que bona consequemur, gratia et misericordia Do-
mini nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium
cum Patre et Spiritu sancto, nunc et semper, et in
secula seculorum. Amen.

8 Alfi, ab hoc morbo.

HOMILIA LHI al. LIV.

Cae. 15. v. 32, Jesus autem , convocatis discipulis suis,
dixit - Misereor super turbam, quia ecce jam iriduo
sustinent me, nec habent quod manducent : et di-
millere eos jejunos nolo, ne deficiant in via.

1. Superius cum hujusinodi signum facturus esset,
primo curavit eos qui corporis egritndine laborareut :
idipsmin bhic facit : post caccorum atque elsudormin
curationem in idipsum rursus incidit. Cur autem tune
dixeruut discipuli, Dimitte turbas ( Marth. 14. 15 ) :
nunc vero non dixerunt, tribus tamen diebus exactis ?
Sive quia jam illi perfectiores erant, sive quod illos
viderent non fanto famis sensu affici : nam in iis, quae
facta erant, D2o gloriam r ferebaut. Se:l vide quomndo
etiam nunc non simpliciter ad miraculum patrandum
venit, scd illos ad id evocat. Nam wrbwe quidem, quae
ad morboruin curam venerant, panes pelere non au-
debant : ipse vero, cum benignus sit et providus,
non petentibus dedit, aitque discipulis : Misereor super
turbam, et jejunos dimittere illos nolo. Ne dicerent enim,
ipsos cum viatico venisse , ail : Jam (riduo mecum
sunt; ita eliamsi viatica habuissent , jam consumpta
essent. ldcirco enim ille non primo vel secundo die
hoc fecit, sed cum jamn omuia deficerent, ut in neces-
sitate positi cum majori studio factum exciperent. Ideo
ait, Ne deficiant in via; ostendens ipsos ct procul
posilos esse , el omnia consumpsissc. Sed si non
vis jejunos dimitiere, cur signum non facis? Ut hac
inlerrogatione et responsione sequente  atientiores
redderet discipulos, et illi fidem snan ostenderent,
d.cerentque, Panes facito. Sed illi ne sic quidem in-
terrogationis causam intellexerunt : unde posten dixit
illis, ut Marcus ait : Adhuc ita sunt occacala corda
sestra : oculos habentes non videtis, el aurcs hubentes
non auditis ( Marc. 8. 17. 18). Nam nisi hoc esset ,
qua de causa baxe discipulis diceret, ostenderetque

diguas esse turhas beneficio, adderetque ipsum mise-
ricordia motum fuisse ? Matthieus vero dicit ipsuin
posiea increpasse eos his verbis : Modice fidei, non-
dum intelligitis, nec meministis quinque panwm et quin-
que milliwm, et quol cophinos sumpseritis ? neque septem
panum et quatuor millinm , et quol sporlas sumpseritis
( Matth. 16. 8. 9) ? Ita evangeliste concordes inter
se sunt. Quid ergo discipuli? Adhuc humi serpunt :
et quamvig milia fecerit , ut prioris miraculi memo-
riam servarent , et per interrogationem ac respousio-
nem, et quod illos ministros fecerit, etquod cophinos
eis distribuerit !; sed adhucimperfectiores erant. ldeo
dicunt ei : 33. Unde nobis in solitudine tot panes? Et
antea et nunc solitudinemn memorant, et ex animi im-
becil'itate ita loquentes, signum ab onmi suspicione
liberabant. Ne quis enim diceret,, ut jam antea dixi,
ipsum ex vicino quodam vico panes mutuatum csse ,
locus quis sit declaratur, ut mirzculum crederetur.
Ideirco et primum et hoc quodque signum in solit'dina
facit, a viculis longe distante. Sed horum nihil in-
telligentes discipuli dicebant : Unde nobis in solitudine
tot panes? Nam putabant illum ideo hee dixisse, quasi
pracepturus esset ut illos cibarent ; sed admodum in-
sipienter. ldcoque illis nuper dixerat, Date vos eis
manducare ( Mauh, 14, 16 ), ut illis occasionem darey
se hac dc causa precandi. Nunc vero non dicit, Date
illis manducare , sed quid? Misereor supcr turbam , et
dimiltere eos jejunas nolo : propius movens incitansque
illos, ut videant illud ab se petendumn esse. Nam ipsa
verba declarabant, posse ipsum non dimitlere eos je-
junos. =t potentiam ipsius ostendebant. Hlud enim,
Nolo, id significal. Quia vero et multitudinem et
locum et solitudinem memorarnnt, (nam dicunt ,
Unde nobis in solitudine tot panes, ut satietur tanla

L Cfr. Adnot. Ficld, ad pag. 538,
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twrba ? ) neque tamen Christi verba intcllexerunt, tunc
suwm ipse opus peragit, et ait illis : 34. Quot panes
hubetis? 11li vero dicunt, Septem, et pisciculos paucos.
Nec jam dicunt, Sed hec quid sunt inter tantos (Joan.
6.9)? m antea dicchaut. Sic cliamsi non totum
comprehenderent , sublimiores tamen paulatim eva-
debant. Nam et ipse his illorum mentem erigens ,
eodem quo prius modo intcrrogabat , ut vel ex modo
interrogandi jam gesta in memoriam revocarel. Tu
vero ut hic vidisti illorum imperfectionem, sic disce
illorum philosophicam mentem, et veracitatem mirare,
quomodo nempe scribentes , stupiditatem suam, esi
magnam, non occultent. Neque enim mediocris culpa
erat, nuper facti miraculi tam ito oblivisci ; ideoque
increpantur.

9. Ad hxc aliam quoque philosophie rationem
cogites velim : quomodo ventrem parum curabant,
quomedo instituebantur, ne mense mullum rationem
haberent. Nam in solitudine cum essent, post triduum
scptem panes habebant. Cwetera vero Christus ut
prius disponit : recumbere jubet in terra, et in maui-
bus discipulorum panes multiplicat. 35. Jussit cnim,
ait, ul turbee discumberent super terram. 36. Lt accipi-
ens quinque panes el pisces, gratias agens [regit, el da-
bat discipulis : discipuli vero turbee. Finis vero miraculi
priori similis non fuit. 37. Manducaverunt enim omnes,
inquil, et saturati sunt, et tulerunt quod supereral de
fragmentis septem sportas plenas. 38. Qui autem coms
ederant erant quatuor mille viri, preeter mulieres et par-
vnlos. Sed cur tunc cum quinquies mille essent, duo-
decim cophini superfuerunt, hic vero, quatuor mille
cnm sint, seplem sporiz supersunt ( Matth. 18, 20.
21 )? cur ergo minores craut religuix, cum non lot
essent qui comedcrent? Vel dicendum est, sportas co-
phinis majores fuisse; vel ne parilas numeri in mira-
culo oblivionem pareret, ex differentia memoriam
illornm excitasse, ut ex varietate et hujus et illius
recordarentur. Ideoque tunc cophinos fragmentorum
discipulis numero pares facit, nunc vero panibus
sportas, et in hoc quoque suam incflabilem potesta-
tem oslendit, et facilitatem imperandi, cum possit et
hoc et illo modo miracula edere. Neque eunimn modice
potestatis eral numerum posse conservare in utroque,
cum tune quinquies mille, nunc quatuor mille essent,
nec plura, nec pauciora fragmenta relinqui, quam
tunc cophini, nunc sportz caperent , etsi numerus
convivarum non par esset. Finis hic et in priore si-
wiilis fuit. Nam tunc, dimissis turbis, navigio recessit,
et hic itemn, ut Joannes (Cap. 6. 17) dicit. Quia cnim
nullum signum adeo turbam inducebat ad illom se-
quendum, ut panuni miraculum , et hoc modo sequi
illum , sed etiam regem facere volebant , ut omnem
tyrannidis suspicionem devitet, post hujusinodi mi-
raculum rccedit : nec pedibus, ne illi sequerentur,
sed navigio. 39. Bt dimissa turba, inquit, auscendit in
naviculam, et venit in fines Magdala. (Cap. XV1) 1.
Et accedentes Pharisai et Sadduceei rogabant eum, ut
signwm de caelo ostenderet eis. 2. lile autem dixit eis :
Vespere facto dicitis, Serenum erit : rubicundum enim
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celumest; 3. et mane, Hodie tempestas erit : rutilut
enim lriste cawinm. $. Fuciem celi nostis dijudicare, si-
gna vero temporum non potestis? Generatio prava et
adullera signum querit, el signum non dabitur ei, nisi
signum Jone propheta. Et develingucns eos abiit. Mar-
cus autem dicit, Cumaccessissent et quarrerent, ivge-
wuisse spiritu, ac dixisse : Quid generatio ista signum
querit (Mare. § 12)? Etsi talis interrogatio iram ct
indignationem possit excitare, altamen henignus ille
Dominus non irascitur, sed miseratur illos tamquam
incurabili morbo laborames, qui post tantam poten-
tie suz demoustrationem, tentatum veniant. Neque
enim accedebant ut crederent, sed ut reprehenderent.
Nam si, ut erederent, accessissent, dedisset utique :
qui enim mulieri dixit, Non et bonum ( Matth. 5.
26), et postea signum dedit, inulto magis his pra-
buisset. Verum quia non quicrebant ut crederent, hy-
pocritas illos alibi vocal, quia aliud dicebant, aliud
sentiebant. Si enim credidissent, non petituri craut.
Aliunde etiam palam est ipsos non credidisse. Incre-
pati quippe et confutati, non manscrunt, neque dixe-
runt : Ignoramus el ediscere quarimus. Quod vero
signum de caxlo petebant? Ut solem sisteret, vel lu-
nam frenaret, aut fulmina mitteret, aut acrem mu-
tarel, aut quid simile. Quid igitur ait ipse? Faciem
ceeli dijudicare scitis, signa vero tentporum non potestis?
Vidistis mansuetudinem ct moderationem ? Non enim
ut prius negavit et dixit, Non dabitur ei ( Matth. 12.
39 ), sed cansam cur non det affert, etiamsi illi non
ut discerent interrogarent. Quanam igitur causa erat?
Ut in cxlo, inquit, aliud signum est tempestatis, aliud
tranquillitatis, nec quis conspecto lempesiatis siguo,
tranquillitalem exspectat, neque in tranquillitate se-
rena lempestatem : sic de me quoque existimandwin.
Aliud enim est tempus hujus adventus, alind futuri.
Nunc opus est signis illis, qua in terra dantur ; que
in cxlo autem, in illud tempus reservantur. Nunc ut
medicus veni, tunc ut judex adero ; nunc ut quarram
€os qui erraverunt, tunc ut rationes repetam. ldeo-
que latens veni ; tunc publice et palam cxlos convol-
vam, solem abscondam, lunam non sinam dare lucem
suam. Tunec virtutes celormin movebuntur, adventus-
que ncus similis erit fulguri confestim omnibus ap-
parenti. Sed non est jam tempus hujusmodi signorum.
Nam veni moriturns et lurpissiuia -passurus, Noun au-
distis prophetamn dicentem : Non contendet, neque
clamabit, neque aundietur foris vox ejus ( lsui. 42. 2)?
et alium rursus ; Descendet sicut pluvia in vellus (Psal.
1. 6)?

3. Quod si ea signa dicant guae sub Pharaone Licta
suni, sane illo tempore ab hoste eripi oportebat, ac
jure illa fiebant signa : illi autem, qui ad amicos ad-
venit, non opus et gignis illis. Quomodo autem ma-
gna illa dabo, cumn parva uon credantur? Parva scilicet
quantum ad ostentationem, uam iFis virtute mulio
majora sunt. Quid enim par fuerit peccatorum re-
missioni? quid tam mirabile fuerit quam mortuuin
suscitare, d:emonas pellere, corpus reformare, et
onmiia restaurare? Tu vero cor eorum occiecalum
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considera, qui cwin audissent, Signum non dabitur eis
nisi signum Jone prophetee, non interrogant. Alqui
oportebat eos, qui prophetam noverant, omniaque
tunc gesta, et ire jam denuo audiebant, sciscitari et
discere, cur hoc diceretur : sed, quod dixi, non ex
discendi desiderio hoc proferunt. ldeogue relictis illis
abiit. 5. Et cnm venissent. inquit, discipuli ejus trans
fretum, obliti sunt panes accipere. 6. Jesus autem dizit
illis : Videte et cavete a fermento Phariseorum et Sad-
ducaworimn. Cur non dixit, Cavele a docirina? Vull
certe ipsis quiv gesta fuerant in memoriam revocare;
scicbal enin jam esse oblitos. Sed simpliciter accu-
sare non videbatur tunc opportunum esse : verum,
occasione ab illis accepta, increpare illos tolerabilem
reddebat accusationem. Et cur non tunc increpavit
cos cum dixerunt, Unde nobis in solitudine tot panes ?
Nam tunc videbantur hxxe opportune dici posse. Ne
videretur ad signum faciendum currere. Alioguin an-
tem nolehat coram turbis illos argucre, vel scse osten-
tare. Nunc vero opportunior accusatio, quia post
duplex miracnlum tales erant. Idcirco cnm aliud fe-
cisset miraculum, tunc increpat, cogilationesque
ipsorum in edium producit. Quid porro cogitabant?
7. Quia panes non accepimus, inquit. Adhne enim pur-
gationibus Judaicis erant addicti, nec non ciborum
observationibus ; ideoque eorum omaium causa ve-
hementius in illos invehitur, dicens : 8. Quid cogitatis
in vobis ipsis, modicee fidei, quod panes non ceperitis ?
9. Nondum intelligitis, neque recordamini? Occecatum
est cor vestrum, oculos habentes non videtis, aures
habeutes non auditis. Non recordamini quinque panum
in quingue millia hominum, et quot cophinas sumpsistis ?
10. neque septem panum, in quatunor millia hominum,
el quol sporias sumnpsisiis ?

Increpatio mansuetudini conjuncta utilis. — Viden'
graudem indignationem ? Neque usguans alibi videtur
#los sic increpasse. Cur ergo ita facit? Ut rursus ci-
borum uhservationis opinionem eliminaret. ldeo enim
tanc dicebat tantam, Sine intellectu estis, non intelli-
yitis ; hic vero vehementer increpando dicit, Modice
fidei. Non enim nbique mansuetudinem adiibere
oportet. Ut enim fiduciam ipsis indiderat : sic et in-
erepal, hac varietale saluti eorum prospiciens. Vide
autem el increpationem et una mansuctudinem mul-
tam. Nam sese fere purga..s quod illos aspere arguis-
sel, ail : Nondum intelligitis quinque panes in quinque
millia, el quot cophinos sumpsistis? el septem panes in
quatuor millia, et quol sporias sumpsistis? ldeo nume-
rum affert tam eormn qui comederant, quam reli-
quiarum ; ut illis simul in memoriam revocaret pr.e-
terita, et ad futura ipsos attentiores redderct. Et ut
discas, quantum potuit inerepatio, ulque sonnolentam
ipsorum mentem erexerit, audi quid dical evangelista.
Nam cum Jesus nihil amplius dixisset, sed increpasset
hare tantumn addendo, 11. Quomodo non intelligitis,
me non a pane cavere dixisse vobis, sed a fermento
Phariseorum et Sadducworum? subdit evangelista :
12. Tunc intellexerunt, quia non dixerat cavendum esse
@& fermente panis, sed a doctrina Phuriscorum et Sad-
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duceorum ; etiamsi ille haee non fuisset in'crpretatus.
Vide quanta bona attulerit increpatio. Nam a Judaicis
ohservationibus illos abduxit, et socordes autea, fu-
cit attentiores, alque a lidei imbecillitate revocavit,
ita ut non timeant, neque formident, si quando pau-
cos panes habeant, neque de faume cavenda solliciti
sint, sed hzeec omnia contemnaut. Ne itaque nos sem-
per assentari subditis velimus, nec optemus ut ii qu
nobis prasunt nobis adulentur . Nam utroque opus
habet mens humana remedio. ldco Deus res bujus
mundi sic administrat, ac modo hoe, modo illud fa-
cit, neque bona manentia, neque mala sinit csse.
Quemadmodum enim mode dies, modo nox est, mudo
astas, modo hiems : sic et in nobis modo trist tia,
modo voluptas; modo morbus, modo sanitas. Ne
ergo miremur si agrotemus, quando eliam cum bene
valemus mirandum est*, Neque turbemur cum dolore
angimur, nam quindo gaudemus, mazime turbari
par est. Omnia quippe secundum naturam et reruin
scriem eveuniunt.

4. Hec vita bonis et malis permizta. — Ecquid wi -
raris si haxe tibi contingant, quando etiam sanclis
contigisse videmus? Ut autem illud ediscas, age quam
vilam putas voluptate plenam et a negoliis vacantem,
in medium adducamus. Visne Abrahxe vilam a princi.
pio examincmus? Quid ergo ille primun audivit?
Egredere de terra tua et de cognatione tua (Gen. 12. 1).
Vidistin® mandatum dolore plenum? Sed vide rem
prosperam succedere: Et veni in terram quam mon-
stravero tibi, et faciam te in gentem magnam. Quid igi-
tur? an ubi in terram venit, et ad portum appulit,
tristia cessarunt? Ncquaquam; imo alia prioribus gra-
viora illum exceperunt; fames et transiigratio, uxo-
ris raplus : et postea bona alia successerunt, Pharao-
nis plaga, dimissio, honor, mulia illa dona, reditus
domum. Que sequuntur amem eadem serie proces
dunt, bonis et malis permixta. Apostolis quoque si-
milia evencrunt. Ideo Paulus dicebat : Qui consolutur
nos in omnui tribulatione, ul possimus et nos consoluri
€0s, qui in omni tribulatione sunt (2. Cor. 1. 4). Quid
hice ad me, inquies, qui semper in dolore versor? Ne
ingratus, ne beneliciorum immemor esto : neque enim
fieri potest ut quis semper in dolore versetur : non id
natura ferre posset ; sed quia semper in gaudio versuri
vellemus, ideo nos semper in meerore esse putamus.
Negue hac de causa tautum, sed quia bonarum pro-
sperarumque rerum statim obliviscimur, tristium vero
scmper recordamur, ideirco nos semper in dolore csse
dicimus. Neque cnim potest homo semper in dolori-
bus esse. Si placet autem, enm qui in deliciis semper
vitam agit exploremus, delicatum nempe, affluentem
omnibus, necnon arumnosum, afflictum, 1n meerore
versantem. Nam demonstrabimus vobis, nec illum do-
loris, nec hune tranquitlitalis prorsus expertein esse.
Verum ne wrbemini. Supponatur in medio consistere

1 Lditi ut in textu habent. Mss., nec optemus ut subdati

nnbis adelentir. .
= Alii, non erqo  dolendum, s @gro‘emus, quando etiam

cume bene ralemus, dotendum est.
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servum hominem, et alium regem juvenem ac pupil-
lum, gui hereditatem sit ingentemn assequulus : propo-
natur etiam mercenarius qui toto die laboret, alinsque
qui perpetuo in deliciis vivat. Vis illius primum mae-
rores describamus qui in deliciis vivit? Cogita quan-
tum oporteat illum fluctnare et agitari, cum majorem
appetit gloriam, qnam asscqui possit; cum a domesti-
vis despicitur, a minoribns contumelia afficitur; com
mille habet accusatores, qui ejus sumptus immensos
calumniertur; et alia quotquet in tantis divitiis con-
tingere solent, qua ne dici quidem possunt; ut sunt
inimicitize, offensiones, accusationes, dammna, mulie
insidize invidorum, qui cum nan possint divitias illius
in sc transferre, juvenem undique traducunt, lace-
rant, innumeras ipsi tempestates excitant. Vis tibi
mercenarii illins voluptates recenscam? Ab his omni-
bus liber est: etiamsi gnis illom contumelia afliciat,
non dolet, nemine se majoremn putat, non ex divitiis
timet, cum voluptate cibum caj it, cum gaudio dormit.
Non ita letantur ii, qui Thasimm vinum potant, utille
cum abit ad fontes et all aquarum fluenta bibiturus,
Sed supradicti illins non talis est conditio. Quod si
haee non tibi satis sint, ut majorem vicloriam repor-
tem, age, regem illun cuin servo comparemus; et
scepe videbis hunc in voluptate ludentem, exsilien-
tem, illum vero diademate et purpura ornatom, mee-
rentem, mille curis vexatum, pre wmetn moricnteni.
Neque enim potest, non potest certe vita sine dolore
reperiri, nec voluptate prorsus vacua: neque enim
natura nestra ferre posset, ut dixi. Quod si ille magis
gandet, ille plus dolet, id ab illo ipso qui in dolore est
proficiscitur, quia pusilli est animi, non autem a rerum
natura. Si enim velimus frequenter gaudere, multas
habemus occasiones. Nam si virtutem suscipiamus,
nihil deinceps poterit doloren: inferre nobis. Hwxc
enim spem honam suggerit iis qui illam exercent, Dco
gratos reddit et hominibus acceptos, ineffabilemque
nobis veluptatem parit. Nam si laboriosa in excercitio
virtus est, sed conscientinm multa replet Letitia, et
tantam intus immittit voluptatem, quantam ne expli-
care qnidem possumus. Quid enim videtur tibi suave
in prcsentis vitze rebus? sumptuosa mensa, bona cor-
poris valetndo, gloria, divitin? Vernm si he qux
dulcia habentur cum virtnte comparaveris, omnium
acerbissima videbuntur. Nihil quippe suavius, quam
counscientia, el spes bona.

5. Si id discerc vultis, jam moriturum hominem,
aut senem adeamus, et ipsi in mentem revocaates lau-
tun mensam qua usus est, gloriam et honorem, ct bo-
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na opera qu feeit in vita; interrogemus de quibus
magis gaudeat, et videbimus jllum de illis erubescere
et pudore affici, de his vero exsultare. Sic Ezechias
cum in morbum lap-us est, non gloriam, non regnum,
non lautam mensam commemoravit, sed justitiam.
Memento, inquit, Domine, quod ambulaverim in con-
spectu luo in vitg recla (4. Reg. 20. 3. [sai. 33. 3). Vi-
de ctiam Paulum de his exsultantem ac dicentem :
Bonum certamen ceriavi, cursum consummavi, fidem
servavi (2. Tim. 4. 7). Sed quid alind amplius, in-
quies, poteral hic diccre? His longe plara; honores,
satellitium quo frucbatur, famulatum magnum. An-
non audis illum dicentem : Sicut angelum Domini sus-
cepistis me, sicul Christum Jesum ; e\, Si possibile fuis-
set, avulsos oculos dedissetis mihi (Gal. 4. 14. 13), et
quod pro anima ejus colium supposuerint ( Rom. 16.
4)? Sed nibil horum in medium affert, verum lahores
tantum, pericula, et coronas inde reportatas : ac
jure quidem. ll:re enim hie relinquuntur, czetera no-
biscum proficiscuntur; illorum vero rationes dabimnus,
horum mercedem expetemus. An ignoratis quomodo
in ultimo die peccata animam commoveant? quomoda
cor exagilent? Tunc ergo bonoruin operum memoria,
quasi in tempestate trauquillitas, turbatam animam
consolatur. Si vigilemus et sobrii simus, per totamm
viiam nobis hujusmodi timor aderit : quia vero sine
ulio sensu vivimus, cum hine ejecti fuerimus, procul
dubio accedet. Nam vinctus tnm masxime dolet, cun
cducunt cum ad judicium : tane maxime tremit, cimn
prope tribunal e-t!, quando rationes dare oportel.
hicirco terribiles visiones narrant multi hoc in statu
oblatas, quarum speciem non ferentes ii qui decedunt,
lectum ipsum cum magno impetu succutiunt jacentes,
et cos qui adsunt lorvis inspicinnt oculis, anima intus
sese exagilante, et a corpore avelli renuente, nec ad-
ventantium angelorum conspectum ferente. Nam si
cum homines terribiles conspicimus, formidamus, cum
angelos comminantes, et virtutes immanes videbimus,
quid non patiemur, anima a corpare abstracta, et ine
cassum multnmque lugente? Nam dives ille postqnam
decesserat, multum loxit, sed id nihil ipsi profuit.
H:ec igitur omnia in nobis depingentes ¢t animo ver-
samtes, ne eadem ct nos patiamur, horum omniam ti-
morem servemus, ut et suppliciam illud fugiamus, et
ccterna consequamur hor:a, gratia et bonignitate Do-
mini nostri Jesu Christi, quicum Patri gloria cum san-
cto et vivifico Spiritu, nune et sewper, et in sweula
sieculorum. Amen.

1 Unus, cum prope est judicium.
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Cap. 16. v. 13. Egressus Jesus in partes Casare®
Philippi, interrogubat discipulos suos, dicens : Quem
me dicunt homines esse Filium hominis?

1. Cur cum urhe conditorem ejus nominavit? Quia
est et alia, quie Stratonis dicitur. Non in hac vero,
sed inilla interrogat ipsos, procul a Judieis abducens,
ut ab omni sollic:tudine liberi cum fiducia dicant que

scutiunt. Cur autem non statim de sua, sed de mul

torum senlenlia ipsos interrogavit? Ut opiniane alio-
rum exposita, deindeque interrozati, Vos autem quem
me esse dicitis? ab ipso interrogandi modo in subli-
miorem evcherentur cogitationem, neque in vilem
multorum cogitatum deciderent. ldeogne non in prin-
cipio prredicationis eos interrogat, sed quando signa
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mulla fecit, et de multis sublimibusque dogmatibus
disseruit, multasque prebuit demonstrationes et divi-
nitatis suze, et suz cum Patre concordize, tunc de-
mum hanc illis prolert interrogationem. Neque dixit,
Que:mn me dicunt esse scribz et Phariszi? quamvis illi
ipsum sxpe disserendi causa convenerint : sed, Quem
me dicunt homines csse? populi opinionem, qua sine
acceplione esse svlet, requirens. Licet enim illa longe
dejectior esset quam par erat, al a nequitia eral alie-
na : Phariszorum autem opinio iniquitate plena erat,
Et ostendens quam vellet ceconomiam sive jncarna-
tionem in confesso haberi, ait, Filium hominis, sic
divinitatem appellans, ut alibi s®pe facit. Ait enim,
Nemo ascendit in celum, nisi Filius hominis, qui estin
ealo (Joan. 3. 13); et rursum, Cum autem videritis Fi-
lium hominis ascendentem ubi erat prius (Joan. 6.63).
Deinde quia dicebant, 14. Alii Joannem Baplistam,
alii Eliam, alii Jeremiam, alii unum ex prophetis : falsa
illorum opinione in medium adducta subjunxit: 15.
Vos autem quem me esse dicilis? ex secunda interro-
gatione illos evocans, ut majus quid de illo opina-
rentar, ostendensque ipsis primam opinionem a di-
gnitate sua procul abesse. ldeo aliam ab ipsis cxquirit,
et secundam profert interrogationem, ne cum multis
sentirent, qui quoniam signa viderant majora quam
quz homini competere possent, hominem quidem il-
fum esse putabant, sed ex mortuis resurrexisse, id
quod dicebat Herodes. Sed illcipsos a tali suspicione
abducens ail: Vos autem quem me esse dicitis ? 1d est,
Qui senper mecam estis et miracula edentem vide-
tis, qui ct ipsi per me virtutes multas fecistis. Quid
igitur os apostoloram Petrus? Semper fervens, chori
apostolici coryphzus, omnibus interrogatis, ipse re-
spondet. Et cum de sententia populi sciscitaretur,
omnes responderunt : cum autem de sua eos rogaret,
Petrus prosilit et prevertit, aitque: 16. Tu es Chri-
stus Filiug Dei vivi. Quid ergo Christus? 17. Beatus es,
Simon Bar-Jona, quia caro et sanguis non revelavit tibi.
Atqui nisi Petrus sic ipsum vere confessus fuisset, ut
ab ipso Patre genitum, non fuisset hoc revelationis
opus, si unum ex multis illum esse putasset, non erat
illud beatitudine dignum. Etenim jam antea dicebant
ii qui in navigio erant post tempestatem, Yere Filius
Dei est hic (Mauh, 14. 33), nec tamen beati dicti
sunt, etsi vere dixerint. Non enim sic Filium, ut Pe-
trus, confessi sunt ; sed unum ex muliis vere Filium
esse putabant, eximium quidem inter multos, nec ta-
men ex ipsa Patris substantia.

2. Petrus cur beatus dicatur. Consubstantialitas de-
monsiratur. Sub fine hujus numeri, Anomei et Ariani
redarguuninr. — Nathanael quoque dicebat, Rabbi, tx
es Filius Dei, tu es rex Israel (Joan. 1. 49). Neque
solum non beatus dicitur: verum etiam quasi multo
inferiora quam oportebat dixisset, abillo redargui-
tur : subjunxit enim, Quia dixi ubi, Vidi te sub
ficu, credis ; majora his videbis (Joan. 1.50). Cur igi-
tur Petrus beatus dicitur ? Quia illum proprie Filium
confessus est. Idcirco illis numguam Christus fimile
quidpiam dixit : hic autem etiam euin qui revelaverat
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declaravit. Nam ne plurimi crederent eum quia Chri-
sinm ferventer amabat , amoris et adulationis verha
protulisse, atque ex affectu et gratia, in medium affert
eum qui id illi inspiraverat : ut discas, Petrum verba
protulisse, Patrem vero dictasse : ut non ultra crede-
res humanam opinionem illa esse qua dicta sunt, sed
divinum dogma. Cur autem non id ipse pronuntiat,
nee dicit, Ego sum Christus : sed per interrogationen
filud apparat, ut illos inducat ad confitendum? Quo-
niam illud et ipsi congruentius, el magis necessarium
eral, illosque magis ad fidem eorum qua dicta fuerant
attrahebat. Viden' quomodo Filinm revelat Pater?
quomodo Patrem Filius ? Neque Patrem, inquit, quix
novit nisi Filius, et cui voluerit Filius revelare ( Luc.
10. 22). Non ergo possumus aliunde cognoscere Fi-
lium, quam per ipsum Patrem, neque Patrem, quam
per ipsum Filium. laque inde et honoris mqualitas
el consubstantialitas demonstratur. Quid igitur Chri-
stus? Tu es Simon filius Jona; in vocaberis Cephas.
Quia enim, inquit, Patrem meum predicasti, ego illum
nomino qui le genuit : ac si diceret, Sicut tu filius
Jona, sic ego Patris mei Filius. Nam supervacaneum
fuisset dicere, Tu es filius Jona : sed gnia ille dixit
Filium Dei, ut ostenderet, ipsum ess¢ Dei Filium, ut
ille filius erat Jona, ejusdem cum patre substantiz,
ideo illud addidit. 18. Et ego dico tibi, tn es Pelrus,
et super banc petram edificabo Ecclesiam meam, id est,
super fidem confessionis. Hinc declarat multos esse
credituros, ejusque sensum erigit, et pastorem ipsum
constituit. Et port@ inferi non prevalebunt adversvs
eam. Si vero adversus eam non preevalehunt, mulio
minus adversum me prevalebunt. liaque ne tarberis,
cum audies me traditum et crucifixum esse. Deinde
alterum dicit honorem : 19. Ego autem dabo tibi cla-
ves regni celorum. Quid siguificat illud, Fgo astem tibi
dabo ? Quemadmodum Pater tibi dedit ut me cogno-
sceres, sic et ego libi dabo. Neque dixit, Rogabo Pa-
trem, etiamsi magna esset potestatis demonstratio,
el doni magnitudo inefabilis ; sed, Ego dabo tibi. Quid,
quxso , das ? Claves regni cawlorum : et quacumgue li-
gaveris super lerram, erunt ligata et in celis : et que-
cumque solveris super lerram, erunt soluta et in celis.
Quomodo igitur non ejus erit, ut a dextris et sini-
siris sedere concedat, qui dixit, Ego tibi dabo? Viden’
quomodo ad sublimiorem de se opinionem Petrum
erigal, et scipsum revelet, ac per hasce duas promis-
siones se Filium Dei esse ostendat? Nam qua uni Deo
sunt propria, nempe peccata solvere, Ecclesiam in
tanto fluctuum concursu immotam reddere, homi-
nemque piscatorem lolo impugnante orbe petra fir-
miorem reddere, hxc se illi daturum pollicetur : ut
Pater Jeremiam alloquens dicebat, se posuisse illuni
sicut columnam xream et sicut murum (Jer. 4. 18);
sed illam uni genti, hunc autem in universo terrarum
orbe. Libenter quarerem ab iis qui imminutam Fil:i
dignitaiem volunt, qua majora sint dona, an quix Pa-
ter, an que Filius Petro dedit.Nam Paterrevelationem
Filii Petrodedis; Filius vero et Patris et sui ipsius co-
gnitionem per totu orbem illi disseminare commi-
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sit, ac mortali homini omnem in cxlo potestatem
dedit, dum claves illi tradidit, qui Ecclesiam per
totum orbem terrarum extendit, et calis firmiorem
monstravit : nam ait, Celum et terra transibunt ;
verba autem mea non transibunt (Math. 24. 33).Quo-
modo ergo minor is qui talia dedit, qui talia fecit * ?
H=c porro dico, nen quod Patris et Filii opera di-
vidam : Omnia enim per ipsum fucla sunt, et sineipso
factum est nihil (Joan. 1. 3); sed ut impudentem
illorum linguam reprimam, qui talia proferre audent.

3. Cur Christus ante passionem se esse Christum
perendgari noluerit. Petri firmitas post crucem. — Ex
his ommnibus ejus potentiam animadverte. £go tibi
dico, tu es Petrus; cgo edificabo Ecclesiam ; ego tibi
dabo claves celorum. £t 20. tune, cum hec dixisset,
pracepil eis, ut nemini dicerent quod ipse esset Christus.
Et cur precepit? Ut scandalis de medio sublatis , et
cruce alque aliis, qua passus cst, consummiatis, nul-
loque demum restante, quod vel impediret, vel turba-
ret fidem in ipsum a multis susceplam, sincera et
immobilis circa ipsum opinio in auditornm animis
imprimeretur. Nondum enim ipsius virtus clare ful-
serat. Jdeoque tunc ab illis eam pradicari volebat ,
cum et clara rerum veritas, et gestorum vis magna
apostolorum dictis patrocinarentur. Non enim ®quale
erat, ipsum videre in Pakestina nunc miracnla pa-
trantemn, nunc contumeliis affectum et pulsum ; cum
maxime crux miracula illa exceplura esset ; ipsumque
perspicere dum ubigue terrarum adoraretur, fidesque
in illum vigeret, nihilque ultra pateretur eorum quze
anle passus fuerat. Ideo pracipit ut nemini dicant *.
Nam quod semel radices posuit, si postea evellatur,
difficile potest iterum plantatum apud multos Girmari;
quod vero postquam semel defixum est, immotum
manel, nemine molestiam inferente facile pullulat, et
majus incrementum accipit. Nam si ii qui signa vide-
rant plurima, et tot ineffabilium mysleriorum partici-
pes erant, vel solo auditu scandalizati sunt ; imo non
ipsi soli, sed et Petrus omnium coryphaus : cogites
velim quid passuri erant plurimi, si didicissent ipsum
csse Filium Dei, et postea vidissent eurn crucifigi, et
sputis feedari, cum mysteriorum hujusmodi arcana
non nossent, necdum Spiritum sanctum accepissent.
Nam si discipulis dicebat : Hulta habeo vobis diccre,
sed non potestis portare modo (Joan. 16. 12) : multo
wmagis religna multitudo decidisset , si ante opportu~
num tempus, quod in bis mysteriis supremum erat,
ipsis revelatum fuisset. ldcirco hoaec dicere prohibet.
Et ut discas quantum iutererat plenam postea do-
ctrinam accipere, summnolis iis quz offendiculo esse
poterant, id ab ipso coryphxo accipe. lpse namque
Petrus, qui post tot miracula adeo imbecillus appa-
ruit, ut ncgaret, vilemque puellam timerct, postquam
crucis peracto myslerio, resufrectionis claras habuit
demonstrationes, cmn nihil illi ulira offendiculo es-
set, nihil cum turbaret, sic immotam tenuit Spiritus
doctrinam, ut vehementius quam leo in Judicorum

s wocel,, quonodo ergo minor is qii talia fecit ?
3 1ee, idveo preecipil w nemini dicant, desunt in Morel,

populum irrueret, etsi pericula et mille mortes imm-
nerent. Mulla enim habeo vobis dicere, inquit, sed non
polestis portare modo. Quin etiam multa ab illo dicia
non intelligebant, que ante crucem manifesta non
reddidit. Posteaquam igitur resurrexerat, tune quu-
dam eorum quz dixerat intellexerunt. Jure ergo mul-
tis precepit, ne illud ante crucis passionem dicerent,
quando ne ausus quidem est iis, qui postea prirdica-
turi erant, omnia ante crucem aperire. 20. Ex eo
{empore ceepit Jesus ipsis ostendere, quod oporteret enn
pati. Ex quonam tempore? Cum hoc dogma in illis
inseruit ; cum genlium initium induxit. At neque sic
id quod dicebatur intellexerunt : Eratenim, inquit,
absconditus sermo ab eis ( Luc. 18. 34); el quasi in
obscuritate quadam versabantur, nescientes eum re-
surrecturum esse. Quapropter in istis difficilibus im-
moratur, et scrmonem amplificat, ut illis mentem
aperiat, et inteHigant quid sit illud quod dicitur. Ve-
rum Non intellexerunt, sed erat absconditum ipsis ver-
bum istud (Ibidem); nec audebant illum interrogare,
non utrum esset moriturus, sed quomodo et qua ra-
tione. Et quid erat hoc mysterium ? Non enim scie-
bant, quid esset resurgere, multoque melius putabant
esse non mori. ldeoque aliis omnibus perturbatis ac
dubitantibus, rursum Petrus, utpote fervens, solus
ausus est hiac de re loqui : neque tamen publire, sed
seorsum ; id est, ab aliis seniotus discipulis ; aitque :
22. Propitius tibi sis, Domine, non erit tibi hoc. Quid
hoc est? qui revelationem habuit, qui beatus praedi-
catus est, hic subito Iapsus cecidit, ita ut passionem
ctiam limeret ? ¢t quid mirum, si is, qui bac de re
non acceperat revelationem, id passus sit? Ut enim
discas illum ea qua supra dicta sunt non ex se pro-
tulisse , vide quomodo in his quic sibi revelata non
fuerant, turbetur et evertatur, et millies audiendo
non noverit quid diceretur. Nam quod Filius Dei es-
set, id cerle noverat ; quid autem sit mysterium crucis
et resurrectionis, nondum ipsi clare notum erat. Sermo
enim, inquit, erat ipsis occultus. Vides illum jure man-
dasse, ne aliis dicerent ? Nam si cos quos id ediscere
necessarium erat ita turbavit, quid non passi essent
czteri? Ipse vero ut ostendcret se non invitum ad pas-
sionem venire, increpavit Petrum, satanamgque vocavit,

4. De cruce Christi non erubescendum. Cruz quoties
tum publice tum privatim adhibita. — Audiant qui de
cruce Christi erubescunt. Etenim si. corypheus ille,
antequam omnia probe sciret, quod tali esset af-
fectu, satanas appellatus est, quam veniam merean-
tur illi qui, post tantam demonsirationem, econo-
miam negant ? Quando enim vir qui beatus appellatus
est, qui talem protulit confessionem, hzc tamen au-
dit, in animo reputa quanta passuri sint ii, qui post
ista mysterium crucis vilipendunt. Non dixit, Satanas
per te loquutus est; sed, 23. Vade post me, satanas,
Nam cupiebat adversarins ut Christus non pateretur :
ideo sic vehementer increpavit, quod maxime sciret
et illum et alios hoc ipsum timere, neque facile illud
admitlere. Quapropter mentis ejus arcana revelat
dicens : Nou sapis ea quac Der sunt, sed ea que homi-

N
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num. Quid porro illud est, Non sapis ea que Dei sunt,
sed ea que hominum ? llle humano el terreno ratio-
cinio rem examinans, putabat id Christo turpe esse
et indecorum. Ipsum itaque carpens ait-: Non indee
coruin est me paii : sed tu carnali eonsilio i1a judicas :.
qui si secandum Denm dicta awdisses, a carnali animo-
expeditus, scires id me maxime decere ; tu enim pun-
tas, indignam rem esse, si id ego patiar: ego vero
dico tibi, diabeli voluntatem esse ut ego non patiar :
ex eontrariis sollicitudinem ejus reprimebat. Sicut
enim- Joannem qui indignum Christo putabat esse, si
abse baptizaretur, ad id faciendum induxit dicens : Sic
decet nos (Matth. 3. 18); et ipsi Petro pedes suos
lavare prohibenti dixit, Non habes partem mecum, nisi
pedes tuos lavero (Joan. 13. 8) : sic et hoc loco ex
contrariis ipsum repressit, et increpationis vehemen-
tia timorem passivnis exstinxit. Neminem igitur pu-
deat honorabilium salutis nostr® symbolorum, qux
sunt caput bonorum, per qux vivimus, per que su-
mus : sed crucem Chyisti quasi coronam circumfera-
mus ; per eam enim omnia quz ad nos spectant per-
ficiuntar. Si regenerari oporteat , crux adest; si
mystico itle cibo nutriri, si ordinari, et si quidvis aliud-
faciendum, ubique nobis adest hoc victorie symbo-
lum. lklcirco et domi, et in parietibus, et in fenestris,
et in fronte et in mente, illam cum multo studio de-
pingimus. Hoc quippe signum est nostre salutis,
communis libertatis, et mansuetudinis Domini : Sicut
ovis enim ad occisionem ductus est (Act. 8. 32. Isai.
$3. 7). Cum igitur te signas, tolum crucis argumen-
tum eogita, exstingue iram omnes.jue pravos affectus.
Cum te signas, multa (iducia frontem tuam reple, li-
beram facito animam. Scitis plane gquxnam sint quae
libertatem nobis pariant. Meo Pavlus-ad id nos cohor-
tans, hoc est ad kibertatem nobis congruentem, crucis
et sanguinis deminici menlione facta, sic habet :
Pretio, inquil, empli estis ; ‘ne sitis servi hominum ({.
Cor. 1. 23). Cogita, inquit, pretium pro te numera-
tum, atque nullius homiunis eris servus ; pretium vero
crueem vocat. Neque enim simpliciter illam digito
efformare oportet, sed prius veluntate et multa fide.
Si hoc modo illam in facie lua depinxeris, nullus
impurornm demonum- eontra te stare poterit, cum
ensem videat quo vulnus accepit, cum gladium vi-
deat quo letali plaga perfossus est. Si nos enim loca
videntes ubi rei caeduntur, perhorrescimus, eogita
quid passuri sint diabolus et demones, telum illud
videntes, quo Christus totam illorum potentiam sol-
vil,.draconisque caput abscidil. Ne ilaque te pudeat
tanti accepti boni, ne Christum tui pundeat quando
veniet cum gloria sua, et hoc signum ante Christwin
videbitur ipsis solaribus radiis splendidins. Tunc
enim crux veniet, conspectu suo vocem emiltens, et
adversus orbzm totum causam Domini defendens,
osiendensque nihil ex ejus parte defuisse. Hoc si-
gnum et majorum nostrorumn temnpore el &VO nosiro
clausas aperuit januas ; hoe signum venenata pharmaca
exstinxil; hoc cientz vim solvit; hoc venenataruin
ferarum morsus curavit. Num si portas inferorum ape-
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ruil, si celorum oslia reseravit, et paradisi reuovavit

- ingressum, si diaboli nervos reseidit : quid mirum si le-

tifera pharmaca, feras, aliaque hujusmodi superaverit?

5. Hoe ergo in mente tua insculpe, et animarum
nostrarum salutem amplectere. lIlec quippe crux
orbem servavit el converlit, errorem expulit, veri-
tatem induxit, terram celum effecit. homines ange-
los reddidit. Vi crucis dicmones non ultra formidandi,
sed despiciendi sunt; neque mors mors est, sed
§OmMNus : per crucem qu:c nobis adversabantur, omnia
bumi dejecta conculeantur. Si quis ergo dicat tibi ,
Crueifixumne adoras ? lta voee, hilari vultu respon-
de, Adoro., nec adorandi.finem faciam. Si rideat, de
ejus insania lacrymas funde. Gratias age Domino de
tantis beneficiis, que sine celesti revelatione ne di-
scere quidem quis possit. ldeo nempe hic ridet, quia
Animalis homo. non percipit ea qua: Spiritus sunt (4.
Cor. 2. 14). Nam et pueri sic solent affici, cum magna
quadam et mirabilia viderint : si infantem ad myste~
rium introduxeris, ridebit. His puerulis similes-sunt
gentiles ; imo his.quoque sunt impcrfeciiores. Ideoque
miseriores, quod non in immatura, sed in perfecta
alate, eodem quo pueri modo afficiantur; quapropter
venia sunt indigni. Sed nos clara magnaque voce , et
clamore adhibito dicamus; imo majore cum fiducia
si genliles omnes adsint : Gloria nostra crux est,
caput bonorum omnium, fiducia et corona. Yellem
cum Paulo posse dicere : Per quem mihi mundus cru-
cifizus est, et ego mundo ( Gal. 6. 43) : sed nun pos-
sum plurimis detentus affectibus. (Quapropter vos
hortur, et ante vos meipsum, ut mundo crucifigamur,
nihilque commune cum terra habeamus, sed super-
nam amemus patriam , gloriam illam, bona celestia.
Nam Regis calestis milites sumus, ¢t armis spiritna-
libus induimur. Cur ergo cauponum, circulatornm,
imo vermium vitam agimus ! Ubi enim rex est , ibi
militem esse oportet. Nam inilites sumus : non eo-
rum qui longe, sed eorum qui prope sunt. Elenim
rex lerrenus non permittit omnes in regia esse, nec
ad ejus latera consistere ; at calestis ille Rex omnes
prope regium solium * vult adesse. EL quomodo fieri
potest , inquies, ut hic degenles, prope solium illud
stemus ? Quia et Paulus cum in terra esset, ibi tamen
erat, ubi Seraphim et Cherubim , propius Christo,
quam satellites Imperatori. Hi namgue sape circum-
quaque respiciunt; ille vero nulla imaginationis vi
motus vel abstractus erat, sed inlenta mente Regi
Christo hwerebat. Quare si voluerimus, nos quoque
id poterimus. Nam si locorum intervallo semotus es-
sct, nen sine causa hirc objiceres ; sed si ubique pre-
sens est, vigili et attento certe proxime adest. Ideo
propheta dicebat, Non timebo mala quoniam tu mecum
es ( Psal. 22. 4) : et rursus ipse Deus : Deus appro-
pinquans ego sum, non’ Deus procul (Jer. 23. 23).
Sicut enim peccata nos ab illo dis;ungunt, sic justitia
nos adjungit ipsi. Nam ait : Adhuc te loguente dicam,
Ecce adsum (lsai. 58.9). Quis pater sic filios nepo~

1 t1nus habet, dominicum solium.



539

tesque amliat ? quae mater ita parata promplaque sit,
ne se filioli advocent? Nemo certe, non pater, non
mater, sed Deus solus assidue exspectat, num quis se
domesticorum advocet, nec umquam ut decet vocatus
a nobis, non audivit. Ieo ait : Adhuc te loquente,
non exspectabo donec finieris, scd statim exaudiam.
Advocemns itaque illum ut vult advocari : Quomodo
vult ergo ? Solve, inquit, omne vinculum injustitiee
dissolve obligationes violentarum pactionum, omnem
scripturam iniquam conscinde. Frange esurienti panem
tunm, et pauperes vagosque induc in domum tuam. Si
videris nudum, operi eum, et domesticos seminis tui non
despexeris. Tunc erumpet matutinum lumen tuum , et
medelee tue mox orientur el preibit ante te juslitia tua ,
et gloria Dei circumamiciet te. Tunc invocabis me , et
exundiam te. Adhuc te loquente dicam. Ecce adsum
( Isai. 58. 6-9). Sed inquies, Quis hxxc omnia facere
poterit ? Imo vero, dic quaeso, quis non potest? quid
enim ex dictis ita dificile? quid operosum? quid non
facile ? Ita non modo possibilia sunt, sed et facilia ,
ut nulti eorum mensuram excesserint, non solum
injusta chirographa lacerantes, sed sese bonis suis
exspoliantes ; non modo sub tecto et ad mensam pau-
peres recipientes, sed etiam ad illos alendos magnum
corporis laborem et sudorem suscipientes ; non co-
gnatis modo, sed etiam inimicis beneficia prestantes.

6. Quid in supradictis difficile est? Non enim dixit,
Transcende montes, mare Lrajice , tot et lot jugera
terre effodias , jejunus diu maneas, sacco te indue;
scd, Proximo impertire, panem largire, injusta chi-
rograpba rescinde. Quid, quaso, his facilius ? Quod
si difficilia illa putes, pramia respice, et facilia tibi
erunt. Quemadmodum enim reges in hippodromis
ante decertantes coronas, bravia et vestimenta po-
wunt, sic et Christus in medio stadio preemia ponit ,
ac quasi multorum manibus per prophetz verba
expandit. Ac reges quidem, eisi millies reges sint,
utpote homines, fluxas habent opes et liberalitatem
que evacuatur , qua pauca vere sunt, multa videri
sludent ; ideo singula singulis ministris dant, et sic in
medium adducunt ; contra vero Rex noster omnia si-
miul accumulans, quia abundat opibus, nihil ad osten-
tationem facit, sicque in medio proponit ea, que
exposila immensa erun?, multisque manibus opus
erit ad ea exhibenda. Quod ut ediscas, horum singula
diligenter aspice. Tunc erumpet matutinum lumen
tnum. Annon videtur unum esse donum ? Sed non
Wnum est : nam multa intus habet bravia, coronas,
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celeraque pramia. Quare, si placet, his revolutis sin.
gulatim divitias hasce exhibeamns, qnantum fas erit;
tantum ne deficiatis. Ac primo discamus quid sit illud,
Erumpet. Neque enim dixit, Apparebit, sed, Erumpet,
et celeritatem et copiam nobis ostendit, et quaninm
salatem nostram desideret et quam gestiat bona illa
proferri , nihilque esse quod ineffabilem impetum
coerceat : quibus omnibus immensa eorum copia
ostenditur. Quid autem illud est, Matutinum ? 1d est,
non post lentationum certamina , nee post malornm
incursum ; sed hec przvenit. Quemadmodum enim
in fructibus matatinum dicimus id quod ante tempus
apparet, sic et hoc loco, celeritatem rursus ostendens
ita dixit, ut supra dicebat : Adhuc te loguents dieam ,
Ecce adsum. Quod lumen dicit, quale tandem Jumen
est? Non hoc sensile, sed aliud multo praestantius
quo cxelum , angelos, archangelos, Cherubim, Scra-
phim, principatus, potestates, thronos, dominatio-
nes, upiversumi exercitum , regias aulas et taberna-
cula videmus. Nam si Jumine illo dignatus fueris, et
hee videbis , et eripieris a gehenna, a verme vene-
nato, a stridore dentium, a vinenlis insolubilibus ,
ab angustia et tribulatione , a tenebris obscurissimis ,
a cruciatibus , ab igneis fluminibus, a maledictione ,
a peenarum locis ; et illo perges, ubi nullus dolor,
meeror nullus, sed ubi multum gaudium , pax, cari-
tas, latitia, delici® : ubi vita ®terna, gloria ineffabi-
lis, pulchritudo inenarrabilis : ubi ®terna taberna-
cula, et gloria Regis inwstimabilis, atque boua illa,
Que oculus non vidit, auris non audivit, neque in cor
hominis ascenderunt (1. Cor. 2. 9) : ubi sponsus spie
ritualis, et thalami celestes, virgines fulgidas haben-
tes lampadas, et omnes qui vestem habent nuptialem.
ubi multe Domini opes, et promptuaria regia. Vi-
den’ quanta premia, et quanta una vbee comprehen-
derit ? It si singulas exploremus voces, multan
inveniemus rerum copiam et pelagus immensum.
Num adhue cunctabimur, quaso, nec prompti erilnus
ad misericordiam aliis exhibendam ? Minime , obse-
¢ro. Sed eliamsi omnia projiccre et in ignem miltere
oporteat : 8i in gladios incumbere , si ad mucrones
insilire,, si quidvis aliud tolerandum occurrat, omuia
facile feramus , ut regni czlorum amictum, et ineffa-
bilem illam gloriam assequamur : quam utinam nobis
emnibus nancisci contingat, gratia et benignitate Do-
mini nostri Jesu Christi, cui gloria et imperium in
sacula szculorum. Amen.

HOMILIA LV. al. LVL

Cap. 16. v. 24, Tunc Jesus dizit discipulis suis : Si
quis vult post me venire , abneget semetipsum , et tol-
lat crucem suam, et sequatur me.

1. Ad mortem exemplo Christi parali esse debemus.
Christus ipsum sequi invitat, non cogit ; cur. Abnegare
semetipsum quid sit. — Tunc, quandonam ? Postquam
Petrusdixerat, Propitius libi sis, non erit tibi hoc, et
audivit, Vade post me, satana. Neque enim satis ha-

buit illum increpasse, sed ex ahundanti ostendere
volens et dictorum Petri absurditatem, et utilitatem
ex passione futuram, ait, Tu mihi dicis, Propitrus
tibi eslo, non erit hoc tibi : ego vero tibi dico, non
modo perniciosum esse tibi, si me impedias, et 81
passionem meam moleste feras, sed cliam non possa
te salutem consequi, nisi et ipse semper ad moricn-
dum sis paratus. Ne enim indignum se esse putarcnt,
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Basthéwg § amépinrog, xat ta ayabd éxciva,"A dplal-
J16¢ ovx €lde, xal ob¢ ovx fixovos, xal dxl xapdlmy
arfponov otk dréfn - Evla 6 vupphv 6 wvzupatixds,
xat al wastddeg TV obpavay, xat al ®aplivor al ti;
¢2:8pd5 Eyousar dapmédag, xat of ) Evlupa tod ydpow
Eyovteg * EvBa mold& & Umdpyovia *® T0l Azgmézou, xal
< tapeia ©@ Bagihizd. Eldec fixa t4 Enadla, xal doa
8k pidg pfigzog [555] tnedelbato, xal maxg mava avy-
egdpnaev e ; Olw xal thv E§Tg ghoewy Exastny dvansi-
Eavrec, moddhy evpfigopev thy meprovalav, xat médayos
&yavés."Ext obv dvaGakobpeba?’, einé pot, xat dxviigo-
pev Eheelv tobg Seopévoug ; Mi), mapaxali, dind xdv
mavta piar 8én, xAv elg wop Epbinbfvas, xiv Elpoug
XaTaToApfiodt, XAv xatd payatpv &Aeadat, xdv éttoby
walelv, mavia pépwpey edxéaws, iva Tob Evdipato; émt-
Tywpev ti¢ Pagilziag Ty obpavi, xal TH¢ anoppiTou
865ng txelmg* N yévorto maviag fpde tmruyelv, yd-

Tt xal prdavlpwria o0 Kupiov 7uwy ‘Insel Xpiotad,
w % 86§a xat 1 xpazog clg solg altwvas TV altwvwv.
"Apfiv.

¢ tol5 olxciots] Ex tijs olxias Vien. 1% eixiag, quod Savihio
M e zcx&neul oxbmee G. l. mepisxdmnsov Vien. Ecl. p. p. onsi om, G.
xafl om. L. M. Ecl.

M g0t
M zayd L. M. Vien, Ecl. o] x2t gog
3 adddg] méers Ecl. ti¢ wéhars, tas Pasihexds

% Sie codd. et Ecl. cuvwsévqaav Sav. Mor. suvegépzaev, quie Savilii conjectura erat, tacite recepit Montef.

¥ guabadddpeda G. K. od Bouddpeba (sic) L.

OMIAIA NE'.

Tdre J "Ineovc elns roic pabnraic avrov * El ric 04-
Jdet dxiocw pov éAdely, daaprnodoiew Eavrdr, xal
dpdrw tor ocravpor atrov, xat dxodovdsirw pot.
a'. Tore: mite; "Ote & Mézpog elnev,Llerg oot, o

11 otae oot tovTo * xal fxovaey, "Y'Raye dxlow pov,

Zaravd. 033t yap hpxéaly i) Emtiphoet wévov, &AL

xat Ex meprovaiag Bouddpevos Seiar Ty te @V mapk

w5 Métpov eipnpévry dromiav, xal 1d xiplos 7H awd

i mifoug, @naic IV por réyewg, "Lisdg cor, cU pi

Eorar oot toire * ty 8 gnu Aéyw, 8Tt ol pdvov T Eud
xwhisat xat ¢ Enip maber Susyepalvety, EniBratés oot
xal dAéBgtov, &AX' 8t 038k cwBTvar Suvhiar, Edv pi) xat
avtd; elg td dnobavelv fi5 mapesxcvaspévog Siamavds.
"Iva y&p @i ava§ov adzold td mabelv elvar vopiswsty,
o) 8k Ty mpotépwy pdvoy, GlAX xal &i& Ty trayopé-
vy abrobg mawdevet 09 modyumatos 10 x€pdos. 'Ev pdv
odv i lwavvr, gnsive "Edr agcwv & xdxxog Tov oi-
oy gic Tty yup dxe0dry, abiée poreg wérsee
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bar 88 dmoddrvy, woldinr xapndy péper: iviatba 8t ix
zwzprovsias altd yupvdswy, odx E¢’ Eautol mpodyet TdV
Adyov pbévov Tdv mepl 100 Belv &moBvfigxnsty, AAAX xal éw’
txeivwyv. TogoUtov Ydp Tol mpdypatos TolTov T Xép-
&1z, Gt xad £’ Vpiv T pdv uh Béherv dmobavely, det-
vév - 7 8t Eroipov elvar mpdg Todto, dyaBéy. 'AdAa TolTo
udv 8tk v EETg Sndot, téws 6 E§ Evdg adtd yupvalet
népovs. Kal doa midg xal dxatavayxagtov woel tby A6-
vov. 008t y&p eimey, 61t K&v Poldnele, x8v ph Poi-
inole, 8el tuizo Vuds malelv: alr& wmd; ; El tic O6dse
ézicw pov éAfetr. 00 Puadepat, odx avayxiiw, &\’
txastov xUpi:ov Thg Eavutol mpoatpéscwg mow  Sid xat
Myw, El zic 0éde.Enl yap &dyadd xaaw, odyl &l xaxd
»2% §may0d, odx imt xbhastv xal tipwplav, Iva xal
avayxdsw. Kat ydp adsh 100 mpaypatos § @uots ixavi
tpaaxdsachas. Tabta 8 Aéywyv Emeandto?® petfdvw;. O
pev yap Bialducvo; amotpémer |556] modddxigt 6 &
apelg xipiov Ty dxpoati elvat, pdrdov tpéhxetar. Blag
vap Suvazizzgov Ozpamzia. A xal adtds EAeyev: El
Te¢ Oédse. Meydda yap Eott, rialy, & 88w dulv dyabdd,
zal Totzdta, (3 xat tmetpéyety éxdvrag. OUBE yap el Ti¢
ypueloy mapsiye. xal fnaaupdv wpoetife®, petd Biag
ixadeszy &v. Ei 8 cig Exclva ob petd Piag, moAAy pdk-
Jov &t t& &v oig olpavois dyafa. Ei ydp ph # to0
Tphypatos QUILe msibar ge Spopelv, obdt Aabelv &5:05
et, 008" av adbpg, sian xadkids Td Mnpdév. Auk ToUto 0lx
avayxaZet 6 Xo:otdg, AhAd mpotpémer, peidipevos Hudv.
*Emcidi yap £86xouv moddd &taBpuldely, 18iz ** Bopuboi-
pevor wods o elpnpévoy, erolv - 00 yp:ia Bopubov xat
<apayfs. El ph vopilete puplwy dyadov altiov eivar td
cipnpévov, xal ip' dudv cupbalvov, od Bralopa:, odbd
&uayxafw, &' el Tig 0éhet dxolouldzlv, Todtoy x1)h®. M4
vap 8 otte votiete slvar Thy dxokolbyaty, 8 motelze
viv Embpevol pot. Morddv dplv 8T mévwy, ToAAGY Xtv-
civwy, sl péddowte dmicw pov iévar. 00 yxp &4, O Wétpe,
gz Yibv pe podéynsas Beod, 8i4 Toito pdvoy mpos-
doxdv bgcihsty gTegavous, xal vopilsty apxetv el ow-
<rptav oot ToUto, xal &deiag dowmdy dmuvdadety, g Td
=iy tpyacdpevos. ddvapar ubv Ydp, &te Yids bv Bzod,
urBt dgeivai o2 melpay T Sztvdy Aabeiv * ob Bollopat
8t &ux od, Iva xal adtés we*! ouversevéyxyg, xal Soxt-
potepo; Yéun. 0UBE Y&p el Tig dywvobétng ein, xat ¢l-
2av &Odyziy E/0t, BouknOein &v xdpite abtdy otepaviuoar
pdvov, A& xal and Ty olxslwy xévwv* xad &ud <0uTo
wikiata, iredy adthv uasl. Olrw xal 6 Xpeotdg * ol
udhiota uiel, toUtoug pdhiota foldesar xal ofxofev
ebBoxtpsty, odx amd vijs abtob ondsiag pévng."Opa B2
oz xat &veray0f moel sdv Aéyov. 08t yap elg abtobs
mzpuiaTnan pdvoustt Tk Sevd, XA xal ** xouvdy Td Bbypa
=7 olxoupévy mpotifnot Mywv * EY tig 64t * x3v Yuvd,
#3v dvip, xv Spywy, x3v &pyduevos, tavtny tpxésdu
=iy 864v. Kat boxel piv 2v 7 elpnxdvar, tpla 8 toti T
reybusva: t, "Axaprmodode * davrdr, xal 1, Apdrw
207 oravpdy abtod, xat td, 'Axodovdsitw poi* xal td
ey 830 ouvéfeuxtat, b 8% v xab' dautd TéBestac. AN
iSupey mpérepoy s moté Eoti 1d dpvhoasdar Eavtdv.
Mabwpev mpbrapov'® i sty &pviicachar Etepov, xal
zéze ciabpeda tf moté tonv &pvfoacBac*® davtév. Ti
uiv Eonv apviisacBar Exipsv; 'O dpvodpevog Etepov,
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ofov /| &3ehody, #| olxétny, | bvtivaodv?, xdv pastilé-
pevov Bn, xdv Ssopedpevov, x3v amayduevov s, xiv
éviolv masyovta, ob mapiotatar, ob Bonbel, obx tmuxdd-
<at, o0 masyst Tt weds altdy, &ce dnaf dnaihotoundzls.
[557] OUtw tofvuy Boldetar 70U odpatos hpsidelv %50
Huetépov, lva xdv pactilwat, xdv EAadvwar, x&v xalw-
ot, xav dtwolv modor, ph gerodpeda*?. Touto yap
tat geloagOar. "Enel xal o! matépeg téte geldoviar thv
tyyévwy, dtav Sidacxddotg altd mapadidbvreg, xsdedwary
abtiov ph geldeabar. O0tw xal & Xpuatés: odx elne,
M%) petcdobn®® tavtob, &N\’ imtsetapévws, 'Axaprn-
cdobo Eavrdr: toutéent, Mndtv iyétw xovdv mpds
tautdy, GAX' ExBi8bsw 7ol x:vdUvog, Tolg dyodist, xat
w3 &tépov tabta waoyovrog, 0Utw Siaxeslobw. Kal wix
einey, "Apvnodclu, &)\, Azaprnodofw xal = pexpd
Taity Tposijxy moddhy wdky Eppaivwy Thy Inepborfv.
Kal yap mhéov todto éxelvov tati.

B'. Kal dpdrw 7d» cravpdr adrov. Toito E txelvav
yivetas. “Iva Ydp ph voulome, 6t péypr prudswy zat
Ubpewv xal dvedioy 8zt dnapviicacbar dautdy, Aéyer xal
péypr méaov amapveloBar dautdy Sel* toutéott. péyp:
Oavdtov, xal favartou Emoveidlisotou. Atk ToUto olx el-
nev, 'Amapvnsdctew lautdv péypr Oavatou ¥, G\
Apdrw tor cravpdr avrov, Wy tmnvelbiotov Ndvatov
Snhdv - xal &t oby &rmaf, ol8t &g, &M& 8ix mavtd; tov
Biov Tolto et motelv. Atmvexids v&p, gnat, meplpeps
Thv Odvatov Tobtov®?, %al’ Ruéoav Erorpes Ego mpds
ogayfy. ‘Enedh ydp moldol ypmpdtev pdv xateppd-
vnoav xal Tpupiis xat 36Gng, Bavatou 8% oly Omepsi-
Sov, &N E8evzav xivBivoug: éyd), @mal, xal péypi¢ ai-
pazos wadaiztv Tdv &ywviathy # Boldopatr wdv Epdv,
xat Ew; gpayfic T& oxdppata ylveslar: Hote x3v 0d-
vazov Omopsivar 8én, x&v B4vatov tdv Ermoveldiatov, x&v
Oavatov tdv twdpatov, x3v Ent movnpd dmodfdst, ndvta
yewaiwg @épetv *Y, xal tadtn pdhiov &ydhiesdar. Kal
dxodovlslrw poc. 'Emadl) v&p Eott xal mhsyovia pi
dxodovBely, Grav ph &' albwdv T maly * (xal ydp Ay
otal ToAA& yalemd ** mdsyovuat, xal tupbwplyot xat
YénTeg) tva ph) voploys, 6t dpxel Tdv Sewvav 1) glaig,
Tpoai0nat Thy UéBeaiy tav Sewvav. Tic 84 tomv almm;
"Iva talta wowdv xal mhoywv adtd &xoloudis - va &t°
adtdv mdvra dmopdune® Iva xal thy &qv &pethv Eyxnc.
Kat y&p xal touto Syhol 1, Axodovlsirw poi* Hovs
ph pévov &vdpelav thy Ev tolg Sewvolg, ddlda xal cw~
@posuvny, xat tmelxsiay, xal ndoav imdelxvuobar ge~
dogoplav. Tolto Yép tativ dxoloulelv s yph, 0 xal
<fic &hng dpetijc tnpedeladar, xal ©H 8¢ adtiv mévra
wasyew. Eiol yap ol @ 8abbhp &xolouBoivres xal
tadta maoyouat, xal &' Exelvov T3¢ uyds abtdv ix-
Si3daciv: &AL Huels ik tdv Xprasdy, pdddov 88 8¢’ fipdg
avtovs * Exelvor piv, iva davtolg Praduct xal ivtaila
xal Exel* fuels 88, tva xepdfiowpey Exatépav thy Jwhv.
O olv obx &oydwng Phaxela;, pnét thy adthv zoig
amorhupévorg Emibeixvuabar dvpelav, xal talta Togos-
Toug példovtas * xapmovobar atepdvous ; Kaltorye fuiv
pdv xal & Xpiotds whpeott Bonbiv, [558] Exzlvoes 6%
obbels. Eime pdv olv §8n xal toto <) énitaypa, &te
Enepncy abtols Aéywv® Eigc dodr &0vor uiy dxéd-
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quod talia pateretur, non prioribus tantum verbis ,
sed etiam sequentibus rei wiilitatem docet. Apud
Juannem quidem dicit : Nisi granum frumenti cadens
in ferram moriuum [uerit, ipsum solum manet ; sin au-
tem mortuum fuerit, multum fructum affert (Joan. 12.
24. 25); hic vero copiosius rem tractans , non de s¢
solum morte consummando loquitur, sed id etiam ad
discipulos extendit. Tantum est enim rei licrum, ut
vobis ipsis, si mori nolitis, id damnosuin vobis sit :
coutra vero, si ad illud bonum parati sitis. Sed hoc
in sequentibus ostendit, interimqueillud una ex parte
examinat. Ac vide quomodo nullam imponat nccessi-
tatem. Neque enim dixit, Velitis, nolitis, id vos pati
oportet : sed quomodo ? Si quis vult post me venire.
Non vim infero, non necessilatem impono, sed unius-
cujusque arbitrio id relinquo : ideo dico, Si quis
vult. Ad bona voco; non ad mala et onerosa, non ad
supplicium et peenas, ut cogam. Nam ipsa rei natura
potest ad id pertrahere. Hec porro dicens magis al-
liciebat. Nam qui vim infert, s®pe avertit ; qui vero
rem auditoris arbitrio relinquit , magis attrahit ; po-
tentior quippe est mitis rei expositio, quam violentia.
Ideo dicebat ilie, Siquis vult. Magna quippe suut,
inquit, qux vobis offecro bona, et talia, ut ad ea
sponte curratur. Neque enim si quis aurnm prabe-
ret, et thesaurum exponeret, cum violentia vocaret ;
si vero ad haec sine violentia itur, multo magis ad
cxlestia bona. Nisi enim ipsa rei natura tibi persua-
deat ut accurras, jam dignus non es ui accipias ; ne-
que, si acceperis, recte scias accepl® rei pretium.
ldeo non cogit Christus, sed hortatur, indulgens no-
bis. Quia enim multa insusurrabant, ex illo dicto tur-
bati, dicit illis : Non est opus turbatione et strepitu.
Si non putatis id quod dixi, si vobis quogue con-
tingat, inpumerabilium bonorum esse causam, non
vim infero , non cogo , sed eum qui sequi velit voco.
Ne putetis autem sequi me, illud esse quod vos nunc
facitis, cum me sequimini. Multis erit vobis opus la-
horibus, muliis periculis si post me venturi sitis.
Non enim, o Petre, quia nunc me Filiumn Dei confes-
sus es, idco tantuin debes coronas exspectare, et pu-
tare id tibi esse ad salutem salis, alque tranquille
postea degere, ac si totum perfeceris. Possum enim,
utpote Dei Filius, te a malorum experimento exi-
mere ; nolo autemn tui gralia, ut et ipse aliquid de
tuo conferas, ac probatior evadas. Neque enim ago-
notheta quis dilectum habens athletam, velit umquam
jllum ex mera gralia coronare, sed ex propriis id
preestare cupit laboribus , ideoque maxime, quia
ipsum diligit : sic et Christus quos maxime dili-
git, hos vult suo merito esse conspicuos !, non
autem ex sola sua ope. Vide autem quomodo oratio-
nem non onerosam proferat. Neque enim in illis tan-
tum mala circumscribit, sed et commune toti orbi
dogma exhibet dicens : Si quis vult, sive mulier, sive
vir, sive princeps, sive subditus, hanc ingrediatur
vian. Videturque unum lantum dixisse, sed tria pro-
ponit : abnegare semetipsuin, tollere crucem suam,
¢ Alii, esse beatos.
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et ipsum sequi ; duo autem conjuncta sust, tertium
solum proponitur. Sed primo videamus quid sit ab-
negare semelipsum. Prius discamus quid sit abnegare
alterum, et tunc sciemus quid sit abnegare semel-
jipsum. Qui abnegat alierum, sive fratrem sive ser-
vum, sive alium quempiam, etsi flagellatum viderit,
etsi vinclum , elsi ad mortem abductum, etsi quidvis
aliud patientem, non adest, non auxiliatur, noa auimo
frangitur , non ejus causa patitur, utpoie qui ab eo
abalienatus sit. Sic itaque vult nos nullo modo eorpori
parcere, ut sive flagellent , sive pellant, sive urant,
sive aliud quidvis faciant, non nobis parcamus. lilud
enim est parcere. Nam etiam patres filiis tunc maxime
parcunt, cum magistris tradentes, mandant ne par~
cant eis. lta et Christus : non dixit ne parcat sibi,
scd quod gravius est, Abneget semetipsum : id est,
Nibil cum seipso commuune habeat, sed periculis
dedat et certaminibus, atque ita sit affectus, ut si
alius id pateretur. Nec dixit, Neget, sed, Abneget;
hoc parvo additamento vimm magnam dictioni afert.
Nam abnegare multo plus est quam negare.

2. Et tollat crucem suam. lloc ex illo sequitur,
Ne putes enim , ad verba usque tantum et contume-
lias et opprobria abnegare seipsum oportere ¢ dicit
quousque abnegare semelipsam oporteal; ‘id est,
usque ad mortem, et mortem turpissimam. ldcirco
non disit, Abneget semetipsum usque ad wmoriem,
sed, Tollat crucem suam, turpissimam moriem decla-
rans ; et quod non semel, aut bis, sed per totam vi-
tam id faciendum sit. Perpetuo, inquit, hane mortem
circumferas, et quolidie ad necem paratus sis. Quia
enim mulli opes contempserunt et voluptatem et glo~
riam, morlem vero non spreverunt, al timuerunt pe-
ricula : ego, inquit, athletam meum volo ad mortem
usque pugnare , et cerlamina ad sanguinem usque
peragi. ltaque si mortem obire oporieat, et mortein
turpissimam,, mortemque exsecrandam, etiamsi, pro
prava quadam suspicione, omnia oportet fortiter ferre,
et ideo maxime exsultare. E¢ sequatur me. Quia eniin
fieri potest ut qui patitur non sequatur Chiistum,
cum non palitur propler ipsum (nam latrones, se-
pulcrorum expilatores et prastigiatores multa et grae
viora patiuntur) , ne pules, sufliccre ipsam malorum
naturam, causam malorum addit. Quanam illa est?
Ut hiec agens et patiens ipsum sequaris ; utl propler
ipsum omnia patiaris, et reliquas virtutes obtineas.
Nam id significat illud, Sequatur me; ita ut nou modo
fortitudinem in 2rumnis, sed et continentiam , aqui-
tatem , omnemgue philosophiam exhibeas. lilud enim
estut oportet sequi : et alias curare virtutes, et propter
ipsum omnia pali. Sunt enim qui diabolum sequuntur,
et hec patiuntur , et propter illum animas suas pro-
dunt ; sed nos propter Christum , imo propter nos
ipsos. lli, ut sibi ipsis et bic et illic noceant ; nos, ut
utramque vitam lucremur. Quomodo ergo nonsunimnx
fuerit ignaviz non tantam fortitudinem exhibere,
quantam ii qui pereunt exhibent, et h:ee, cum tot co-
ronis donari debeamus ? Atqui nobis adest Chrisius
auxiliator, illis nemo. Hoc porro przceptumn man-
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duvit, cam misit.eos dicens : In viam gentium ne
abieritis. Milto enim vos sicut oves inter lupos. Et ad
preesides et reges ducemini (Matth. 10. 8. 16. 17);
nunc autem illud gravius et acrius expressit. Tunc
enim mortem tantum dicebat : hic vero etiam crucis
mentionem fecit, et crucis perpetuz : nam ait, Tollat
crucem suam ; id est, Ferat semper, et portet. lllud
porro [acere solebat ubigue, non ab initio et exordio,
sed sensim et paulatim majora pracepla inducens,
ne auditores rei gravitate twrbarentur. Deinde, quia
id quod dictum fuerat , durum esse videbatur, vide
quomodo in sequentibus leniat illud, ponalque pre-
mia sudores superantia ; neque premia tantum, sed
nequitiz supplicia : in quibus magis versatur, quam
in aliis, quoniam non ita bonorum dona, ut peena-
rum comminationes, multos ad sanam mentem redw-
cere solent. Animadverte porro quomodo binc inci-
piat et in idipsum dcsinat. 25. Quicumque enim vo-
luerit animam swam salvam fucere, perdet eam : qui-
cumque perdiderit animam suam propler me, invenist
eam. 26. Quid enim prodest homini si mundum univer-
sum lucretur , anime vero sue detrimentum patiatur ?
aut quam dabit homo commutationem pro anima sua?
ld est : Non quod vobis non parcam, imo maxime
parcens hec pracipio. Nam qui parcit filio sue, per-

dit illum ; qui non parcit, servat eum. Quod ctiam’

sapiens quidam dicebat : Si percusseris fillum tuum
virga, non morietur : tnimam aulem ejus a morte eripies
(Prov. 23. 14); ac rursum, Qui refrigerat filium
suum, ligabit vulnera ejus (Eccli. 30.1) : hoc etiam
in exercitu fit. Nam si dux parcens militibus, intus
jubeat semper manere, tam milites quam alios si-
mul corrumpit. Ne igitur etiam vobis illud contin-
gat, inquit, oportet vos perpetuam ad mortem esse
paratos. Nam et grave bellum mox excitabitur: ne
ergo intus sedeas, sed exi et pugnato ; si in acie ceci-
deris, tunc vitam invenisli. Nam si in hisce bellis
sensilibus, qui promnptus et paratus ad cedem est,
hic preclarus inter ceteros et invictus habetur , ini-
nKcis formidolosus est, quamquam si moriatur, non
possit eam Imperalor suscitare, pro quo arma cepit :
malto magis in hisce bellis, ubi spes resurrectionis
habetur , qui animam suam ad mortem exponit,
inveniet eam : primo, quia non cilo vincetur ; se-
cundo, quia etsi ceciderit, ad meliorem vitam perdu-
cit eam.

3. Deinde quia dixit : Qui vuit animam suam salvam
facere, perdet eam , et quicumque perdet, salvabit :
hic et illic salutem et perditionem posuit, ne quis
utramque vel perditionem vel salutem xqualem esse
putet, sed clare discat, tantum esse illam inter et
hane salutem discrimen, quantum inter perditionem ct
sulutem ; et ex contrariis hec ita comprobat : Quid
enim prodest homini si mundum universum lucretur ,
anime vero su@ detrimenium patiatur ? Viden® quo-
modo salus contra jus fasque comparata, et perditio
esi, et omni perditione deterior, utpote qua sit insa-
nahilis, quod nibil sit ultra, quo ea possit redimi?
Nec diess, inquit , animam suam servasse qui talia
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pericula evaserit ; sed cum anima ejus pone etiam
totem orbem. Quid hinc plus habebit illa perdita?
Dic enim mihi, si famules tnos videres in deliciis
esse, leque in extremis mialis, an qnia dominus es,
hinc quidpiam te lucrari putares ! Nequaquam. Hoc
ipsum de anima cogita, cum carne in deliciis et di~
vitiis agente, illa futuram perniciem exspectat. Quam
autem dabit homo commutationem pro anima sua ? Rue-
sus eadem in re insistit. Num aliam, inquit, animam
habes , quam des pro anima tua? Pecunias enim si
perdideris, alias pro amissis potes supplere ; itemque i
domum, si servos, si quamvis aliam possessienem : ani-
mam vero si perdideris, aliam non poteris dare ani-
mam : scd etiamsi mundum habeas, etiamsi rex orbis
sis, nec si omnia qua in urbe sunt, ino nec si ipsum
orbem poneres, posses vel animam unam redimere.
Ecquid mirum si in anima ita sit, cum et in corpore
idipsum perspicere liceat? Etiamsi mille diademati-
bus insignilus esses, si corpus haberes morbidum
ed incurabile,, non posses , tolo regno in mercedem
dato, sanitatem corporis restituere, etiamsi mille
eorpora adjiceres, urbes alque pecunias. Sic etiam
de anima cegita ; imo multo mugis de anina, om-
nibusque aliis relictis, operam totam in illam eon-
feras.

4. Ad eos qui salutem anime negligunt. Gloria et sub-
stantia una Patris et Filii. — Ne itaque de alienis
sollicitus,, teipsum et toa negligas : id qued nunc
emnes faeiunt , similes iis qui in metallis laborant,
gni nihil utilitatis vel divitiarumn ex hoc labore car-
punt ; sed mulum detrimenti, quoniam frustra peri-
clitantur et pro aliis periclitantur, nihil ex sudoribus
et ex morte, qu:m plerumque obeynt, fructus refe-
rentes. Hos multi nune imitantur, qui aliis divitias
querunt; imo lvs miseriores sunt, quod post tot la-
hores gehenna nos exspectet. Hlis enim sudorum.
finem mors affert : nobis autem initium mille malo-
rum mors est. Quod si dicas, te divitem tuis frui la~
boribus , ostende animam latam et hilarem, et tune
id eredam. Omnium quippe qua in nobis sunt prin-
ceps est anima : quod si corpus illa tabescente pin-
guescit, nihil tibi utilitatis affert illa abundantia :
sicut enim ancilla letante, nihil ad lieram peceuntem
ancille prosperitas affert, nec quid confert vestium
ornatus ad carnis infirmitatem ; sed rursum dicet tibi
Christus : Quam dubit homo commutationem pro anima
sua ¥ precipitque tibi semper, ut ad illam servandam
verseris, illamque cares solam. Postjuam igitur his
verbis terrorem incussit, bonorum promissione con-
solatur, his verbis : 27. Filius enim hominis venturus
estin gloria Patris cum sanelis angelis suis, et tunc
reddet unicuique secundum npera ejus. Viden’ quomodo
glora sit una Patris et Filii? Quod si gloria una,
mauifestum est substantiam quoque unam esse. Nam
si in substantia una, differentia est gloriz (Alia
quippe est gloria solis, alia gloria lune, alia gloria
stellarum: stella enim a stella differt in gloria (1 Cor.
45. 41], et tamen una cst substantia), gnomodo eoe

rum , quorum gloria una cst, substantia diversa csse
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credatur? Non enim dixit, In tali gloria qualis est
Patris gloria, ut discrimen esse suspiceris; sed ac-
curate, in eadem ipsa, inquit , gloria veniet , ita ut
una eademque esse putetur? Quid igitur times, in-
quit, Petre, dum mortem audis ? Tunc enim me vide-
bis in gloria Patris. Si ego in gloria, et vos in gloria
eritis. Non enim res vestra sunt presentis vite limi-
tibus circumscriple : sed alia sors melior vos exci-
piet. Attamen postquam boaa illa dixit, non bic sub-
stitit, sed et terribilia admiscuit, judicium illud in
medium adducens, et rationes inevilabiles, senten-
tiam sine ulla acceptione, judiciom quod decipi ne-
quit. Neque tamen tristem sivit omnino sermonem
esse, sed bonam spem admiscuit. Neque enim dixit,
Tunc peccatores puniet, sed, Reddet unicsique se-
cundum opera sua. Hoc porro dixit non modo ut pec-
catoribus supplicii memoriam revocaret, sed etiam
at piis braviorum et coronarum. Sed ille quidem, wut
bonos viros recrearet, hwmc dixit; ego aulem per-
horresco semper dum hac audio : non sum enim de
numero coronandorum. Puto autem alios esse hujus
timoris et angustiz nobis consortes. Quem enim non
possent hxc verba terrere, si in conscientiam ejus
immittantur, quem non in horrorem inducere, ita
ut persuasum habeat, nobis sacco et longo jejunio
npus esse magis quam populo Ninivitarum ? Non enim
de urbis eversione et de communi interilu sermo
nobis est, sed de supplicio xterno, de igne qui num-
quam exstinguitur.

5. Monachorum laus et vite genus. — ldeo mona-
chos, qui deserta occuparunt, laudo et admiror, um
aliis de causis, tum propter haec verba. Nam illi post
prandium , imo vero post cenam , prandium quippe
non norunt ; sciunt enim presens tempus esse luctus
ac jejunii : post ceenam igitur gratias Deo referentes,
hanc memorant vocem. Si vultis antem illorum
hymnum audire, ut illom vos frequenter recitetis ,
totum vobis referam ipsorum sacrum eanticum, quod
sic habet : Benedictus Deus, qui pascis me a juventule
mea’,qui das escam omni carni : imple gaudio el lxtilia
cor nostrum , ul semper omnem snffcicntiam habentes ,
abundeinus in omne opus bonum in Christo Jesu Doniino
nosiro , quicum tibi gloria, honos, imperium cum sanclo
Spiritu in secula. Ainen. Gloria 11bi , Domine, gloria
tibi, sancte , gloria tibi , rex , quia dedisti nobis cibos in
letitiam. Imple nos Spiritu sancto, ut inveniamur in
eonspeciu tuo acceptabiles , nec pudore afficiamur, cum
reddes unicuique secundum opera sua. Hic hymnus to-
tus adinirationi esse debet, maxime vero finis ejus.
Quia enim mensa et cibus effusos reddit et aggravat,
hoc dictum quasi frenum quoddam anime apposue-
runt hoc lxtiti® tempore, eum judicii diem in me-
woriam revocant. Didicerunt enim quod passus est
Israel post lautam mensam : Comedit enim , inquit,
el incrassatus est, el recalcitravit dilectus ( Deut. 32. 15).
Jdcirco dixit Moyses : Cum maaducaveris el biberis et
saturatus fueris, memento Domini Dei tuz (Deus. 6. 11).

3 Unus, qui pascis nos a juventute nostra.
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Post mensam enim iniquissima ausi foerant. Cave
Igitur eham tu ne simile quid patiaris. Etiamsi enim
nec lapidi, nec auro oves et vitulos immolaveris,
cave ne ire immoles animam (uam, ne fornicationi
immoles salulem tuam , neve aliis similibus animi
morbis. Hac enim etiam de causa monachi hzc pra-
cipitia metuentes, posiquam mensa, imo polius
jejunio usi sunt (nam mensa ipsorum jejumipm
est), tremendi judicii ac diei illius memoriam re-
vocant. Si autem illi, qui jejuniio, chameuniis, vi-
giliis, sacco et innumeris aliis sese macerant, hac
tamen admonitione indigent : quando polerimus nos
moderate vivere , qui mensas apparamus mille nau-
fragiis onustas, neque omnino precamur vel in prin-
cipio vel in fine? Idcirco ut maufragia illa dissolva-
mus, bymnum illum in medium adducentes, ex-
plicemus omnia, ut quid lucri commodet animadver-
tentes, frequenter illum in mensa canamus, vene
trisque insultus reprimamus, alque mores legesque
angelorum illorum in domos nostras inducamus. Par
certe fuisset, ut illo vos conferentes hunc referretis
fructum : sed quia id non vultis, verbis saltem nostris
hane spiritualem melodiam audite, ac singuli post men-
sam hxc verba referant, sic orsi : Benedictus Deus.
Apostolicam quippe legem statim implent qua jubeturs
Quodcumque fecerimus in verbo et opere, in nomine
Domini nostri Jesu Christi faciamus, gratias agentes
Deo et Patri per ipsum (Coloss. 3. 17). Deinde ut
gratiarum actio non pro illo solo die sit, sed pro
tola vita , dicitur : Qui pascis me a juventute mea. Ha:e
guoque doctrina philosophica est. Deo quippe alente,
non sollicitum esse oportet. Nam si rege tibi pro-
mittente, se libi guotidianum cibum ex sus penu
suppeditaturum esse, confideres ulique : multo magis,
si Deus prazbeat , et ommnia tibi quasi ex fonte fluant,
omni sollicitudine vacuum esse oportet. 1deo enim
haec dicunt, ut et seipsos et discipulos ad omnem cu-
ram et sollicitudinem ponendam inducant. Deinde,
ne pules, ipsos pro se lantlum hanc gratiarum ac-
tionem referre, subjungunt, Qui dat escam omni carni,
pro toto orbe ipsi gratias agentes ; et uasi orbis uni-
versl patres, sic pro omnibus laudes referunt, et ad
veram sese fraternitalem incitant. Neque enim pos-
sunt illos odisse, pro quibus de suppeditato ipsis ciho
Deo gratias agunt. Viden® et caritatem per gratiarum
actionem inductam, que s®cularem sollicitudinem
ejicit, tum ex iis que precedunt, tum ex his jam
dictis? Si enim dat escam omni carni, multo magis
iis qui ipsi addicti sunt; nam si eos, qui secularibus
curis sunt involuti; multo magis eos, qui iis vacui
sunt, nutrit. Hoc et Christus confirmans dicit : Quot
passeribus meliores estis vos (Luc. 12. 7)? His verbis
docel non esse fidendum divitiis et terre et semini-
bus. Non enim hwec sunt qua nutrinnt, sed verbum
Dei. His etiam Manichaos retrndunt, et Yalentinia-
nos, eosque qui cum illis sentiunt. Non enim potesi
hic malus esse Deus, qui omnibus, etiam se bla-
sphemantibus, bona sua confert Deinde sequitur pe-
titio : Iteple gaudio et leetitia corda nostra. Quo gaudio



si?
‘dicit? num sxeulari? Absit! fieque enim si illud vel-
lent, cacumina montium et deserta occupassent , ne-
que sacco essent induti ; sed illud gaudium dicunt,
quod cum presenti vita nihil commune habet, gau-
dium angelorum et supernam; nec simpliciter id
postulant, sed abundantius expctunt ; non dicunt.,
Da, sed, Reple, nec dicunt, Nos, sed, Corda nostra:
hoc enim maxime gaudinm cordis : Fructus enim
Spiritus, carilas, gaudium, pax (Gal. 8. 22). Quia
enimn peccatum tristitinn induxit, precantur ut per
gaudinm justitia in ipsis inseralur : neque enim alio
modo gandium in illis gencraretur. Ut semper omnem
sufficientiam habentes abundemus in omne opus bonum,
Vide evangelicum illud dicturn impletum : Panem
nostrum quotidianum da nobis hodie (Luc. 11.3).Cujus
postulationis effectum propter spiritualia quzrunt :
Ut abundemus, inquinni, in omne opusbonum. Nec di-
cunt, Ut faciamus solumn quod debemus ; sed etiam
plus, quam praxcepta continent; id enim significat il
lud, ut abundemus. EtaDeo quidem sufficientiam qua-
runt in necessariis : ipsi vero nolunt cum sufficientia
tantum obedire, sed superabundanter in omuibus.
floc est frugi servorum, hoc philesophorum homi-
num , scmper et in onnibus abundare. Deinde ut
infirmitatem suam commemorent, fateanlurque sine
superno nutu nihil se posse strenuum facere, post-
quam dixerunt, Ut abundemus in omne opus bonum,
subjiciunt, In Christo Jesu Domine nostro quicum
tibi gloria, honor, imperixm in se@cula. Amen. Parem
principio finem per graliarum actionem texunt.
6. Postea vero videntur quasi a principio incipere,
¢t eumdem sermonem continuant : ut et Paulus in
principio Epistol2 quasi in glorificationem desinens
ait : Secundwum voluntatem Dei et Patris, cui gloria in
secula, amen ( Gal. 1. 4. 5) : ac rursus quod tractan-
dumn suscipit, argumentum resumit. Et alibi rursus :
Soluerunt et servierunt creatur@ potius quam Creatori,
qui est benedicius in sweula. Amen (Rom. 4. 28):
non absolvit sermonem, sed pergit. Ne igitur hos an-
gclos incusemus, quasi inordinate faciant, quod post-
quam in glorificationem dcsierunt , rursus hymnum
sacrum incipiant. Apostolicas enim scquuntur leges,
cum a glorificatione incipiunt, et in illam desinunt ,
posteaque rursus exordiuntur. Quapropter dicunt :
Gloria tibi, Domine, gloria tibi, sancte, gloria libi, rex,
quia dedisti nobis cibos in letitiam. Non enim pro ma-
gnis tantin, sed et pro minimis gratias agere opor-
tet. Gratias autem pro his agunt, ut Manicheorum
harresim pudefaciant, el omnes quotquot praxsentem
vilam ess¢ malam dicunt. Ne pules enim eos, qui ad
suumam philosophiam se exercent et ventrem despi-
ciuunt, escas abowinari, ut ii qui se suffocant, verbis
supplicibus tibi suadent, se non ideo a maitis abstinere,
quod multas Dei creaturas detestentur, sed quod phi-
losophiamn exerceant. Et animadverte quomodo post
gratiorum actionem pro collatis cibis majora petant,
uec in sircularibus persient, sed supra calos ascen-
dant, dicantque : Imple nos Spiritu sancto Neque enim
potest quis praclare se gerere, nisi sit repletus gratia
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illa, ut non polest quis strenuum au: magnum quid
facere, nisi Christi gratia fruatur. Sicut ergo dicentes,
Ut abundemus in omne opus bonum , subjunxerunt,
In Christo Jesu : ita et hic dicunt, Reple nos Spi-
rilu sancto, ! [ut inveriamur in conspectu tuo acceptabi-
les. Viden’ quomodo de rebus ad vilam spectantibus
non precentur , sed gratias agant tantum : civca res
aulem spirituales et gratias agant et precentur? Namn
ait : Querile primum regnum celorum, et hec omnia
adjicientur vobis (Mauth. 6. 33). Perpende autem et
aliam illorum philosophiam. Ut inveniamur, inquiunt,
in conspectu tuo acceptabiles , nec pudore afficiamur. |
Neque enim curamus, quod apud multos id dedecori
nobis vertatur, sed quazcumque dixerint de nobis ho-
mines ridentes, exprobrantes, ne advertimus quidem :
hoc unum coutendimus, ne tunc confundamur. Post-
quam autem hzc dixerunt, ignis quoque fluvivin me-
morant, premia et bravia. Nec dicunt, Ne puniamur :
sed, Ne confundamur. Hoc quippe nobis terribilius est,
quam gehenna, si videamur offendisse Dominum. Sed
quia mullos ex crassioribus hoc non terrcre solct,
adjiciunt : Cum reddes unicuique secundum opera sua.
Viden’ quantum nobis prosint externi illi et peregriui
solitudinis cives, imo celorum cives ? Nos enim in c:e-
lis peregrini sumus, terre autem cives : illi vero e con-
tra. Post hunc hymnum compunctione moti, lacrymis-
que mukis ac fervidis perfusi, ad somnum pergunt,
aolum dormientes, quantum satis est ad parvam
quamdam quietem capiendam. Rursumque nocles in
dies vertunt , in gratiarum actione et psalmodia vitam
agentes. Nee nodo viri, sed et mulieres hanc philoso-
phiam exercent, qua natura infirmitatemn animi ma-
gnitudine superant. Pudeat igitur nos viros talem iu
ipsis constantiam videntes , et cessemus cupiditule
moveri reruin prasentium, umbra, somniorum, fumi.
Nom maxima pars vite nosire sensu carere videtur,
Prima xtas multa plena est stultitia ; que vero ad
senium vergit , sensum in nobis hebetiorem reddit ;
intermedium tempus breve est, quo sensu deliciarum
fruimur ; imo ne tempore quidem illo sensu recte
fruimur, cum mille curz laboresque adsint qui illum
labefactent. Quapropter , obsecro , immota et lerna
quaramus bona, et vitam quz nulli senio obnoxia cst.
Nam potest etiam is, qui in civitate habitat, mouacho-
rum philosophiam imitari ; potest eliamsi uxorem
habest et domi versetur, precari, jejunare, com-
pungi. Nam et qui ab initio ab apostolis institueban-
tur, civitatem incolebant, eorum qui in desertum con-
cesserunt pietatem exbibebant, nec non alii qui offi-
cinis praerant, ut Priscilla et Aquila ( Act. 18j. Pro-
phelz quoque omnes, et uxores et domes habebant,
ut fsaias, Ezechiel, magnusyue Moyses, nejque inde
quidpiam ipsis damniad virtulem cxcrcendam acces-
sit. 1los et nos quoque imitantes, semper Deo gratias
agamus, semper ipsum hymnis celebremus, continen-

t Loco enrum qué uncinis clauduntur sic legitur in Edi-
tis, nt inveniamur in conspectu tno acceplabiles, nec pudore
afficiamur. Inter.osita et in editis etin Mss, non paucis
siderantur, propter Lrecorum homwoleleulon,
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nat swpposdvns xatl tdv Hdwv dpetiv Emipeddpeda,
xal thy bv tal; tpnplaig prlovopiav elg T mélerg elo-
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tiamque et alias virtutes colamus, atque eam que in
montibus viget philosophiam, in civilates inducamus,
ut et apud Deun acceptabiles et hominibus probati
videamur, et fulura consequamur bona, gratia et

IN MATTH/AREUM HOMIL. LVL al. LVIL

5.0
beniguitate Domini nostri Jesu Christi, per quem et
cum quo Patri gloria, honor, imperium, una cum san-
clo et vivifico Spiritu, nunc et semper , et in sxcula
sxculormn. Amen.

HOMILIA

Cap. 18. v. 28. Amen , amen dico vobis , sunt quidam
de hic adstantibus, qui non gustabunt mortem , donec
viderint Filium hominis venientem in regho suo.

1. Quoniam mulia de periculis, de morte, de pas-
sione sua loquutus est, necnon de cede discipuloram,
illaque aspera ipsis priecepit, que in presenti vita et
(juasi in manibus erant, bona vero in spe ct exspecta-
\ione : ut erat illud, eos qui animaim perdunt servare
eam, et venturum ipsum esse in gloriam Patris sui,
et premia redditurum : cum vellet eos visu etiam
certiores facere, ostendereque quil esset illa gloria,
cim qua venturus esset, quantum scilicet capers
poterant : i prsenti quogue vita illam ostendit, et
revelst, ut ne de morle sua, neve de Domini nece
dolerent, et maxime Petrus qui eam zgre ferebat. Et
vide quid faciat, postquain de gehenna et de reguo
loquutus fuerat. Cum dicerct, Qui invenil animam
suam perdet eam, et qui perdiderit animam suam pro-
pler me, inveniet eam (Joan. 12. 25); iterumque, Red-
det unicuigue secundum opera ejus ( Maith. 16.27 ) :
haxc ambo declaravit. Etcum de utroque dixisset, re-
guum quidem videndum exhibet, gehennam vero mi-
nime. Quare ? Quia sialii ibidem crassiores fuissent,
id certe necessarium fuisset ; quia vero illi erant ac-
cepti et probi viri, a bonis illos confirmat. Neque hac
una sola causa fuit hac demounstrandi; sed quia id
sibi convenientius erat. Nec tamen illam aliam par-
tem preelermisit; sed sepe res illas ad gehennam
spectantes fere sub oculis ponit ; ut cum Lazari ima-
ginem induxit, et cum memoravit eum, qui centuin
denarios exegerat, atque incminit illius, qui sordidis
erat indutus vestibus, aliorumque plurimornm ( Luc.
16. Matih.18. et 22). (Cap. 17.)A. Et post dies sex as-
sumit Petrum , et Jacobum, et Joannem. Alius vero,
Post dies octo (Luc. 9. 28), ait, neque huic contradi-
cit, sed cum illo valde consentit. Nam alivs diem
illam, in qua loquutus cst, enunierat, itemque illam,
in qua reduxit eos ; alius vero intermedias solum po-
suit. Tu vero animadverias velim quomodo Matthxus
philosophetur (a), dum eos non tacet qui sibi ante-
positi fuerunt. Hoc et Joaunes sxpe facit, eximias
Petri laudes accuratissime describens. Nam livore et
invidia vacuus semper erat horum sanctorum cho-
rus.

Transfiguratio Christi. — Assumplis ilaque cory-
pheis, Duxit illos in montem excelsum seorsum, 2. el
transfiguratus est ante eos : et resplenduil facies ejus
sicut sol, vestimenta autem ejus facta sunt alba sicut
niz. 3. Et ecce apparuerunt eis Moyses et Elias loquen-
tes cum ipso. Cur hos accipit solos ? Quia hi aliis
(@) !'I:'ngsorh.ari apwd Chrysostomum de cujuslibet virtu-
tis exercitio dicitur.

Patror. Gr. LVIIL.

LVI. al. LVIL.

prastantiores erant ; Petrus quod admodum diligerct
Christum, ideo prazemincbat; Joannes quod vulde
diligeretur ; Jacobus ex sua cum fratre responsione,
quando dixit, Possumus bibere calicem (M atth. 20.22);
neque ab hac responsione solum; sed ctiam ex operi-
bus, tum aliis, tum quod impleverit id quod dixerat :
Judeis quippe ita acer et vehemens esse videbatur,
ut Herodes munus maximum se prcbiturum Judis
putaret, si illum occiderct ( Act. 12. 1 ). Cur autcm
non statim illos secum adducit? Ne reliqui discipuli
aliquid humanum paterentur. ldeo ne nomina quidem
eorum protulit qui ascensuri erant. Nam admodum
desiderassent ceteri Christum sequi, tantam gloriam
visuri, et tamjuam neglecti doluissent. Etiamsi enim
hoe corporaliter maxime ostensum fuerit, attamen
multum desiderii id intulisset. Cur autem id pra-
dixit? Ut paratiores ct pramonili circa visionem
essent, ex pradictione, el ex dierum numero cupidi-
tate videndi ardentes, sic vigili et sollicita mente ac-
cederent. Cur autem Moysen et Eliam in medium
adducit ? Multze possent afferri cause, quarum prima
hxc est : Quia wurbe dicebant, alii Eliam ; alii Jere-
miam, alii unum veterum prophetarum Christum
esse ( Mauh. 16. 14 ), ideo illos qui precipui erant
adducit, ut hine videretur quantum discrimen esset
servos inter et Dominum, ac recte Petrum fuisse lau-
datum, quod ipsum esse Dei Filium confessus esset,
:Aliud quoque addendum suppetit. Quin frequenter
ipsum arguebant, quod legem transgredereiur, ot
blasphemum ipsum putabaut esse, quia gloriam ’Pn-
tris nihil ad se pertinentem sibi vindicaret, dice-
bantque : Hic non est a Deo, quia sabbatum non ser-
vat (Joan. 9. 16); ac rursum, De bono opere non la-
pidamus te, sed de blasphemia, et quia tu , homo cum
8is, fucis teipsum Deum (Joan. 10. 33) : mt ostendat i,
hanc utramque criminationem ex invidia proficisci,
el se ul'raque in re insontem esse; neque se legem
p.rmvancalum esse, nec se sibi non congruentem glo-
riam autribuisse, cum se diceret @qualem Pairi, cos
in medium adducit, qui in utraque re fulserant. Nam
Moyses legem dederat, poterantque Judwi cogitarc ,
Moysen non libenter passurum fuisse quod lex con-
culcaretur, utilli putabant, nec colere potuisse ho-
stem ejus qui legem dederat. Elias vero, qui pro Dei
gloria zelo plenus erat, si Deo adversarius ille fuisset,
si se Deum ct patri equalem falso dixisset, nequa -
quam adfuturus et illi obsequuturus fuisset.

2. Cur Moyses et Elias transfigurationi inter fucrunt.
Petri miracula orbem totum converterunt. — Cum
supra dictis altera est adhuc dicenda causa. Quanam
illa? Ut discerent eum et vit et mortis potestatem
hiabere, ac cxlestibus pariter atque terrenis imperarcs
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Quapropler et eum , qui mortuus erat, et eum , qui
nondum obierat, in medium adducit. Quintam cau-
fam (nam certe quinta numero est) affert evangeli-
sta. Quenam illa est? Ut crucis gloriam ostenderet,
Petrumque ac reliquos solaretur, qui passionem li-
mebant, ipsorumque animos erigerel. Nam cum illo
advenissent, non tacebant, sed loquebantur de gloria
quam ! completurus erat in Jerusalem (Luc. 9. 31);
il est, de passione et cruce; sic enim ipsam semper
vocant. Neyue hine tantum illos excitat, sed ex ipsa
virorum virtute, quamipse in illis maxime querebat,
Quia enim dixerat, Si quis vnlt post me venire, tollat
crucem suam el sequatur me, €0s, qui pro Dei be-
neplacito, et pro sibi commisso populo mille mortes
obierant, in medium adducit. Uterque enim animam
perdidit, et invenit eam. Uierque contra (yrannum
eonstanter ac libere stetit; ille contra ZEgyptium,
hic contra Achabum, idque pro ingratis ct inobse-
quentibus hominibus. Et ab iis, quorum saluti advi-
gilabant, in extremum acti sunt periculum, atque
uterque ut illos ab idololatria retraheret; et ambo
privati homines esse videbantur : ille lingna tardus et
exili voce erat; hic agrestis viri more agebat : ambo
pauperes admodum erant : nam neque Moyses quid -
piam possidebat, neque Helias ; ( quid enim plus ba-
buit, quam meloten?) et hxc in veteri lege, cum
nondum lantam signorum gratiam accepissent.
Ktiamsi enim Moyses mare diviserit, at Petrus super
aijuas ambulavit, et montes transferre poterat , mor-
hos omnis generis eurabat, feroces demonas fugabat,
maguaque illa prodigia per umbram corporis sui
edebat, tolumque orbem convertit. Si autem Elias
morluum suscitavit; at illi sexcentos suscitarunt,
etiamsi nondum Spiritum sanctum accepissent. lllos
itaque hac de causa in medium adduxit : volebat
enim discipulos-eorum ad populum ducendum stu-
diumn imitari, illorum constantiam, firmitaten : esse-
que mites, ut Moyses erat, zelo plenos ut Elias, si-
militerque sollicitos. Alter cnim (triennalem famem
tulit propter populum Judaicum ; alter vero dicebat :
Si quidem dimitns ipsis peccatum, dimille; sin minus ,
dele me de libro quem scripsisti ( Exod. 32. 32 ). Hxc
omnia ipsis per hanc visionem in mentem revocabat.
Nam in gloriam illam adduxit ipsos; non ut in illis
starent, sed ut scammata transilirent. Quando igitur
dixerunt, Dicamus ignem de ceelo descendere, et Elie
recordati sunt, qui hoe fecerat, aitillis : Nescitis cu-
ins spiritus sitis (Luc. 9. 54. 55); ad injuriarum obli-
vicnem illos adhortans ob charismatum differentiam.
Ne pules nos Eliam ut imperfectum damnare : non
enim hac dicimus 5 etenim adinodum perfectus erut.
Verum temporibus suis, cum puerilior tunc mens he,-
minum esset, hac opus eral institutione : nam Moy-
ses quoque hac ratione perfectus erat ; sed plus exigi-
tor ab aposwlis quam ab illo. Nisi enim abundaverit
justitia vestra plus quam seribarum et Pharisworum, non
vurabitis in regnum celoram (Matth. 5. 20). Non enim

' Juxta alios et Bibl. legendum est, de excessu quem.
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In Zgyptum ingressi sunt, sed in orbem totum, gra-
vius et pejus affectum quam AEgyplii erant : non
Pharaonem alloquuturi, sed cum diabolo pugnaturi
1pso nequitie tyranno. Nam certamen ipsis erat, ut
illum alligarent, et vasa ejus diriperent omnia ; illud
vero faciebant, non mare dividentes, sed per virgam
Jesse profundum impietatis dissecantes, multo gra-
vioribus agitatum fluctibus. Vide igitur quot quania-
que essent, que hominibus terrorem incuterent :
mors, paupertas, infamia, mille mala, magisque ilia
tunc timebant, quam Judwi olim pelagus illud. Atta-
men suasit illis ut hec omnia fidenter aggredercntur,
et cum magna securilate quasi per siccum transirent.
Ad hxc igitur omnia ipsos concilans, illos adduit
quiin Veteri refnlserant. Quid igitur Petrus fervens
ille? 4. Bonum est nos hic esse. Quia enim audierat,
ipsum Jcrosolymam venturum et passurum csse, ca
de causa adhuc timens et tremens, post increpationem
illam non audet quidem accedere ac dicere : Propi-
tius tibi sit (Matth. 16. 22), sed timore adhuc captus,
eadem ipsa, sed per alia verba subindicat. Quia cnim
montem videbat et vastam solitudinem, cogitabat
magnam ibi securitatem a loco esse ; nec modo a
loco, sed quod cuperet ipsum non ultra Jerosolymam
adire : vull enim eum ibi perpetuo manere : idco
tabernacula inemorat. Si enim hoc fiat, inquit, non
ultra Jerosolymam ascendemus ; si non ascendamus,
ille non morietur. Ibi namque dicebat scribas se ag-
gressuros esse. Sed non ausus est ita loqui ; hxc au-
tem perficere volens, sccure dicebat : Bonum est nos
hic esse, ubi et Moyses et Elias adsunt : Elias, qui de
cexlo ignem in montem descendere jussit, Moysesque,
qui in caliginem ingressus, cum Deo loquutus est : et
nemo sciet ubinam sumus.

3. Visdistin’ ferventem Cliristi amatorem ? Ne
queras quam prudens el accuratus esset hortandi
modus, sed quam fervens, quantumque ardebat
amore Christi. Quod enim cum illud diceret, nou pro
seipso tantum tremeret hac dicendo, audi quid dicas
cum Cbristus mortem suam et insidias sibi parari
prenuntiavit : Animam meam pro te ponam : si opor-
{uerit me mori tecum , non te negabo ( Marc. 14. 31 ).
Vide etiam quomodo in mediis periculis vite sne
parom counsuleret. Tanto enim circumstante populo,
non modo non aufugit, sed stricto gladio amputavit
aurleulam servi sacerdotis. Sic ille non quod suum
erat respiciebat , sed pro magistro suo tremebat.
Deinde quia absolute loquutus fuerat, ad mentem
redil ; timensque ne rursus increparetur, ait : Si vis,
faciwnus hic tria tabernacula, (ibi unum, Moysi unum,
et Flie unum. Quid dicis, Petre ? nonne paulo ante
a scrvis eum separasti ? cur cum servic modo con-
numeras ? Viden’ quam imperfecti illi essent ante
crncem ? Nam si Pater Petro revelavit, at non din
reveiationem illam retinuit, sed pavore tarbatus est,
non solum co quem dixi, sed ctiam alio quem ex
visione illa susceperat. Alii itaque evangeliste hoc
significantes, mentis confusionem, qua afficicba -
tur, cum hxc dicerel, ex pavore illo susceptam de-
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clarant. Marcus quidem dicit, Non enim sciebat quid
loqueretur : perterriti namque fuerunt ( Marc.9. 6).
Lucas vero postquam dixit, Faciamus t1ia tabernacula,
statim subjunxit, Nesciens quid diceret ( Luc. 9. 33).
Deinde significans et illum et alios timore correplos
fuisse , ait : Gravati somno erant : cum evigilassent
autem , viderunt gloriam ejus ( Ibid. v. 32 ) ; somnun
vero hic vocat soporem illam qui ex tali visione ac-
cidit. Nam veluti oculi ex nimio fulgore obtenebran-
wr, sic et illis evenit. Neque enim nox erat, sed
dies : et radiorum splendor oculorum infirmitatem
gravabat. Quid igitur ? Ipse quidem nihil loguitur,
neque Moyses , neque Elias : sed qui omnibus major
ot fide dignior est, Pater vocem emillit ex nube.
Cur ex nube ? Sic semper apparet Deus : nam Nubes
et caligo in circuitu ejus ( Psal.96. 2); el rursus :
Qxi ponit nubes ascensum. suum ( Psal. 483, 3); iterum-
que, Dominus sedet in nube levi ( lsai. 9.1 ); et,
Nubes suscepit eum ab oculis eorum ( Act. 1.9) ; et,
Quasi Filiushominis veniens in nubibus ( Dan. 7. 13 ).
Ut igitur credant ab ipso Deo vocem ferri, inde ve-
nit, et nubes lucida erat : nam 5. Adhuc eo. loquente,
ecce nubes lucida obumbravit eos. Et ecce vox de nube
dicens : Hic est Filius meus dilectus, in- quo mihs bene
complacui : ipsum audile. Quando enim minatur, tle-
nebrosam nubem ostendit, quemadmodum in Sina :
Intravit enim, ait, in nubem el in caliginem Moyses,
et velut vapor ita ferebatur fumus (Exod.24. 18);
et propheta de minis ejus disserens, Tenebrosa, in-
quit, aqua in nubibus aeris ( Psal. 17. 12 ) ; hic vero,
quia non terrere, sed docere volebat, nubes lucida
est. Et Petrus quidemn diccbat, Faciamus tria taber—
nacula ; ille vero. tabernaculumn ostendit non manu-
factum. Ideo ibi quidem fumus est, et vapor fornacis;
hic vero lux ineffabilis, et vox. Deinde ut ostendatur
non de uno trium simpliciter dici, sed de Christo
antum, cum vox allata est, illi recesserant. Nam si
de uno ex illis dictum fuisset, non ille mansisset so-
lus, duobus aliis remotis. (a) [ Cur ergo nubes non
Cbristum solum opcruit, sed omnes simul ? Si Chri-
étum solum obumbrasset, putatum fuisset ipsum
Christum emisisse vocem. Quapropter evangelista,
ut hoc ipsum conflirmaret, ait vocem ex nube venisse,
id est, ex Deo. ] Et quid ait vox illa? Hic est Filius
meus dilectus. Si dilectus, ne timeas, Petre. Oporte-
bat enim te et virtulem potentiamque ejus jam nosse,
et de resurrectione esse certiorem ; quia vero illud
ignoras , saltem ex voce Patris fidentior esto. Si
namque potens est Deus, ut vere potens est , procul-
dubio et Filius similiter. Ne timeas ergo mala. Si
autem hoc nondum admittis, illud saltem cogita , Il-
lum et Filium esse, et diligi. Hic est enim, ait, Filius
meus dilectus. Si vero diligitur, pe timeas. Nemo
enim quem diligit, abjicit. Ne turberis ergo : quan-
tumvis enim diligas,, non diligis cum ut Pater ipsius
diligit. In quo mihi complacui. Non enim solum dili-

(a) Qui uncinis clauditur locus deest in Edilis, sed ex
duobus t(i)ptimls Ms6. excerptus fuit, estque sane alicujus
momenti.
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git eum , quia genwit, sed quin et xqualis cst illi
omnino, et ejusdem voluntatis. Duplex igitur, iino
triplex est dilectionis argumentum : quia Filius,

.quia dilectus, quia inipso sibi complacuit. Quid porro

significat illud , In quo mihi bene complacui ? Ac si
diceret , In quo quiesco, quo oblector, qui omnino
aqualis mibi est, et quod unam cum Patre volunta-
tem habeat, et quod Filius manens, unum omnino
sit cum Genitore. Ipsum , inquit, audite. Quare si
cruciligi voluerit, ne obsistas. 6. Et audientes ceci-
derunt in facies suas, et timuerunt valde. 7. Et accedens
Jesus , teligit eos, et dixil : Surgite, et nolite limere.
8. Levantes autem oculos suos, neminem viderunt nis:
solum Jesum.

4. Quomodo bzc audientes perculsi sunt ? Nam
antehac emissa fuit vox lalis in Jordane ; turbxe ad-
erant, nemo quidpiam tale passus est : et postea rur-
sum , quando tonitru factum fuisse dicebant; sed nec
tunc quid simile sunt passi. Quomodo igitur.in monte
ceciderunt ? Quia et solitudo, et altitudo montis, et
(uies magna erat, et transfiguratio horrore .plena,
et lux immensa, et nubes extensa : quze omnia illos
in pavorem magnum conjecerunt. Undique terror
oriebatur , et cecideruat territi simul et adorantes.
Ne porro timor ille si diu mansisset, rerum menio-
riam deleret, statim illos a terrore liberavit, solus
ipse conspicitur , mandatque ipsis ut nemini dicans,
donec a mortuis resurgeret. (a) 9. Descendentibus
¢nim illis de monte, precepit eis ul nemini dicerent,
donec ipse @ mortuis resurgeret. Nam quanto majora
de illo narrabantur, tanto creditu difficiliora tunc
mullis erant : scandalum autem crucis magis inde
crescebat. Idcirco tacere jubet, neque simpliciter, sed
rursus passionemn commemorans, ac fere caunsam
dicens cur tacere juberet. Neque enim jubet num-
quam h:ec cuipiam dicere, sed donec ipse a mortuis
resurgeret. Atque hic quod durum erai tacens, quod
jucundum erat tantum dixit. Quid crgo postea ¥ an-
non scandalum passuri erant ? Nequaquasii. Tempus
cruceim precedens tanlum gquarebatur : -nain postea
Spiritu sancto dignati sunt, et signorum vocem habe-
bant sibi patrocinantem, alque omnia quz tunc dice-
b